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מ. הארטמאן 


צווישן טראָן אוּן לִינַּע 


די טראַגעדיע פוּן דער האַנסבּורגער דינאַסטיע 


.43 א 


סעריע ,, פּרױ אוּן ליפע* 


-ערלאג בגראַשן-ביבליאָטעק* 
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|1, די דינאַסטיע האַבּסבּוּרג 


היינט. איז שוין פוּן דער אַמאָל בּערימטער דינאסטיע 
האַבּסבּווג קיין זכר נישט נעבּליבּן. אירע בּיים לעבּן געבּליבּע- 
נע מיטגלידער זענען ועװאָרן פּשוט'ע בּשר-ודמ'ס אוּן קיי- 
נערּ הערט נישט. און ווייסט נישט פוּן זיי. אָבּער דידאָזיגע 
עלטסטע דינאַסטיע: אין אייראָפּאַ האָט מיט סך-הכ? קנאַפּע 
צװוויי צענדליג יאָר צױּריק געהערשט איבּער עטליכע און פּוּם- 
צינ מיליאָן נפשות, וועלכע האָבּן בּעוואוינט דאָס אַמאָליגע 
שסטרייך. 
פערשידענע ליבּעס-טראַנעדיעס: אוּן פאַמיליעןדאַװאַנטג 
- רעסּ: זענען פּאָרנעקומען אין דער דאָזינער דינאַסטיע, װאָס 
האָט געהערשט גאַנצע אַכט הוּנדעהט יאָר אין! אייראָפּאַ. האָבּן 
דאָך פּרינצן אוּן מלכים אוּן פּרינצעסינס דאָס זעלבּע פלייש, 
דיזעלבּע נערוון אוּן דאָס זעלבּע בּלוּט, װאָס יעדער פּשוּטער 
בּשר-ודם. אָבּער זעלטן ער פוּן די האַבּסבּוּרגער האָט איבּער- 
געלאָזט. אַזויפי? טראַגעדיעס, װוי דער בּערימטער קייזער: 
פּראַנץדיאָזעף. 
: קיין איין אוּנגליק האָט. אָבּער אַזױי נישט. ערשיטעהט 
דעם. גרייז-נרויעןן מאָנאַרך, װוי דער פּלוּצלוּנגער טויט פוּן זיין 
איינציגן זוּן, רוּדאָלף, דער דאָזינעל אויסטערלישער, אוּנגע- 
ריכטער טויט. פוּן זיין טראָנפאָלגער, פוּן דעם אין נאַנצן 
פאַנד בּעליבּטן אוּן געאַכטעטן קרוינפּרינץ האָט אויף יאָרן 
פאַנג דערשיטעהט דאָס גנעמיט פוּן קייזער. אַ. לאַנגע 
- צייט. נאָכדעם האָט די גאַנצע. איראָפּייאישע. פּרעסע 
נישט אויפגעהערט צוּ שרייבּן וועגן די סיבּות אוּן פּרטים פוּן 
טוט פוּן דעם קלוגן אוּך טאַלאַנטפוּלן קרױינפּרינץ. אוּן הגם 
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דער עסטרייכישער הויף האָט מיט אַלֶע מי 
דעקן דאָס גרויסע, טראַנישע געהייכניש, איז דאָך 
בּרייטער עפנטליכקייט שפּעטער בּעקאַנט נעװאָרן, אַן 
שפּילט דאָ אַ ראָליע האָט אַ פרוי אוּן, אַז איר נאָמען אי 
װען מאַריע װעט סערא. יט 

וער אוּן װאָס אין עס געװעןדער דאָזינער אַזױ בעז ‏ 
ליבּטער קרױינפּרינץ רוּדאָלף, וװעגן וועלכן דאָס גאַנצע לאַנד. 
גרויס אוּן 2 אָרים אוּן רייך, האָט געטרויערט נאָך זיין 
טויט ? א 

װער איז דאָס געווען די געהיימניספוּלע געשטאַלט,. 
װאָס האָט געשפּילט אַזאַ טרויעריגע ראָל אין דעם לעבּן אוּן 
טויט פוּן דעם טראָנפאָלגער? ווער איז געווען דידאָזיגע זע?-. 
טענע פרוי, װאָס וועגן איר האָט מען שפּעטער אין אייראָפּאַ 
אַזױי פיל געשריבּן? 

פוּן די ווייטערדינע קאַפּיטלעך וועט אוּנז לאר ווערן די 
נאַנצע טראַגישע געהיימניספוּלקייט פוּן דער דאָזיגער זְעפֵּ- / 
טענער געשיכטע אין לעבּן פוּן דער האַבּסבּוּרגער דינאַסטיע.. 


2 די אַלטע טרעפערקע 


ס'איז אַ פרעכטיגער זוּכער-טאָג. אויף די ווינער גאַסן 
שפּאַצירן מיט הייטערער זאָרגלאָזיגקײט די בּלאָנרע,. שמייב- ‏ 
לענדיגע מיידלעך, וועלכע חנד'לען זיך צוּ דעם שעהנעם טאָג 
אוּן צוּ אַלֶע פערבּייגעהענדיגע. עס שוועב! פערבּיי הערן אוּן 
דאַמען אין הערליכע, אָפענע קאַרעטעס. ס'איז זוּנטאָג. די גאַסן 
זענען פוּ? מיט שפּאַצירנדיגע, מיט אַ יום-טוב'דיגן עולם. אויף . 
אַלעמענס פּנימ'ער ליגט אױיסגעגאָסן אַ ליכטיגע צוּפרירנהייט. . 
דער טאָג אוּן די מענשן פילן זיך גליקליך. 1 

אַ ריזיגע פענש-כװואַליע פליסט אַרױיס כוּן פּראַטעה ; 
דאָס בּעסטע פערוויילונגס-אָרט פאַר די ווינער. אוּן אָט רייסט + 
זיך פּלוּצלוּנג אַרױיס פוּן אַלעמענס מיילער אַ יי א א 2 
געשריי; : : : 
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= האָך ! שי ר 7 האָך ! 0 לעבן אוּנזער 
בּער קרױינפּרינץ אוּן זיין פרוי סטעפאַניע! 
דער טראָנפּאָלגער האָט שטענדיג אַרױיסגערוּפן בּיים פאָלק 
ענטוּזיאַזם. רוּדאָלף פלענט צִפט שפּאַצירן איבּער די ווינער 
{ = נטסן, נישט געהאַלטן זיך שטאַרק בּיים עטיקעט, װאָס האָט 
= געהערשט אויפ'ן קייזערליכן הויף. חוּץ דעם איז ער אויך 
| = געווען דער איניציאַטאָר אוּן הױיפּט-מיטאַרבּייטער פוּן אַ ריזן- 
ווערק, װאָס האָט געדאַרפט שילדער דאָס לעבּן פוּן די פע?ֿ- 
קער, די נאַטוּר, די פאַאוּנע (חיות) אוּן פלאָרע (געוויקסן) פיּן 
אַמאָליגן, גרויסן עסטרייך. ער איז געווען בּעקאַנט אַלס ערנ- 
יסטער שרייבּער אוּן אויך אַלס גרויסער... מייד?-ליבּהאָבּער. 
| = ס'איז פּאַר קּיינעס נישט געווען קיין סוד, אַז דער שעהנער, 
לעבּנסלנסטיגער קרוינפּרינץ פלעגט זיך אינקאָגניטאָ, אין גע- 
- = היים, אַראָבּלאָזן אין די זייטינע ווינער געסלעך אוּן געניסן פוּן 
- = 9וסט אוּן פערגעניגן. מ'האָט געוואוּסט וועגן דעם אוּן פער- 
- = שטאַנען, אַז אַ קרױנפּרינץ איז דאָך אויך נישט כער, װי אַ 
| = מענש. אוּן טאַקי דערפאַר, וויי? דער דאָזיגער קייזערליכער 
- = זוּן האָט זיך אַראָבּגעלאָזט צוּם פאָלק (זאָל זיין אפילוּ צוּ זינ- 
- = דיגן...) -- איז עס דעם בּרייטן עולם געפעלן אוּן מ'האָט אים 
| דערפּאַר גערוּפן מיט דעם פערצויגענעם נאָמען: רוּדי, וי 
ער װאָלט געווען אַנ'איינענער, אַ משלנ'דינער. 
- ער האָט בּעפוילן דעם קוּטשער צוּ פערקירעווען אוּן זיך 
- = געהייסן פירן אוּנטער דער שטאָט, ייו וועג קיין הייקיגנ- 
קרייץ. ו 
זיי זענען געפאָרן ר אַ וואונדערשעהנעם וועג, וועלכער 
| איז געווען אַ בּערגיגער אוּן בּעװאַקסן מיט געדיכטע קאַשטאַן- 
בּוימער. פוּן בּיידע זייטן װוענ האָבּן אַראָבּנעכּליקט פוּן דער 
הויך קליינע, ווייסע פּוערישע כאַטקעס, וועלכע זענען געלעגן 
בּעהאַלטן צװוישן געדיכטע צווייגן אוּן קשאַקעס. 
די קרױינפּרינצעסין סטעפאַניע איז געווען ערשט נאָך אַ 
קימפּעט. ס'איז געווען דאָס ערשטע קינד, װאָס זי האָט גע- 
ש נקע) איר 0 איר -געזיכט איז דעריבּער נעווען נאָך בּלאַס 


ייע 0 יי לט 


אוּן פוּן. די אויגן האָט אַרױסגעקוקט אַ מאַטקײט אוּן מיריג-. 
קייט. דאָך האָט אויף איר די געננד און די ריינע: 7נפט' גער 
װוירקט דערפרישנדיג. 

די קאַרעטע איז אַלץ געפאָרּן ווייטער בּיז זי האָט זיך 
געשטעלט נעבּן אַ ריזיגער אַראָבּהענגעדיגער וואַנד. דאָס איז. 
געווען אַ. פעלז, װואָס האָט איבּערגעשניטן דעם ווייטערדינגן וועג. - 

זיי האָבּן בּעפוילן דעם קוטשעדר אויף זיי צוּ וװואַרטן אנן, 
אָננעמענדיג זיך בּיי די הענד, האָבּן זיי גענומען קלעטערן אויף 
די בּערגלעך. סטעפאַניען האָט אַרומגעכאַפּט אַנ /אונהיימליך גע 
פיל. זי האָט געװאָלט צוּריקגעהן, אָבּער רוּדאָלף האָט זי דער 
פוּן צִבּגעהאַלטן. זיי זענען אָבּגעגאַנגען אַ פוּפציג טריט. פּלגּצַ? 
לינג האָט זיך צוּ זייערע אויערן דערטראָגן אַ יאָמערליך געשריי, 
וי אַ קליין קינד װאָלט געריסן זיך דעם האַלז.---װואָס קאָן דאָס 
זיין ? --- האָט די קרױינפּרינצעסין.דערשראָקן געפרענט. 

--- דאָס איז! זיכער אַ געשריי פוּן אַ וועלכער ס'איז חיה,. 
אַמװאַרשײנליכסטן פוּן אַ קאַץ, --- האָט רוּדאָלף געזאָגט,---- 
אָבּער אויבּ דאָ איז ערגיץ פאַראַן א קאַץ, מוזן זיך דאָך-דאָ' 
אויך געפינען מענשן. 

זיי זענען געגאַנגען ווייטער אוּן צונעקוּמען צוּ אַנ'אייננער 
פאַל!, האַלב-פערפוילט שטיבּ?. אויף דעם צוּבּראָכענעם דאַך 
פוּן שטיב? איז געשטאַנען א שװואַרצער קאָטער אוּן שרעקלּיך 
געמיאַוקעט. הודאָלף האָט פּערשטאַנען, אַז אין העם דאָזיג 
שטיבּ? מוּזן וואוינען מענשן,,. ער האָט דעריבּער בּעשלאָסן זיך 
צוּ דעדוויסן ווער עס קאָן וואוינען אין אַזאַ איינגעפאַלענער 
כאַטע. אָבּער סטעפאַניע האָט אים אָבּנעהאַלטן הערפוּן: 

--- רוּדאָלף; הער אויף, איך שרעק מיך פאַר עפּעס, קוּם 
פוּן דאַנען ! : 

אָבּעד ער האָט זיך האַרצינ צולאַכט ;= 

--- דוּ שרעקסט דיך ? פאַר וועמען! איז דען דאָ אַזאַ 
קראַפט, װואָס זאָל קאָנען בּיישטעהן דעם טראָנפּאָלנער פוּן 
גרויסן: עסטרייך ? בּיזט מיט מיר! 

די קרױינפּרינצעסין האָט אים װוידער געבּעטן, אָבּער ערּ 


יל 


- = איז געווען נייגעריג צױ' זויסן װוער עס געפינט זיך אין דעם 
: שטיבל. ער איז צוּנעגאַנגען אוּן שטאַרק גענוּמען קלאַפּן אין 
דער װאַנד. קיינער האָט נישט געענטפערט. אָבּער רודאָלף האָט 
 -‏ געפילט, אַז אימיצער געפינט זיך דאָרט. ער איז אַריין אינעוויי- 
ניג אוּן מיט אַ שוועבעלע אין דער האַנד בּעלויכטן דאָס פינצטע- 
רע אַלקערל. אויף דער ערד איז געלעגן אַנ'אַלטע פרוי אוּן גע- 
שלאָפן. איר פּנים האָט אויסנעזען שרעקליך. די אויגן זענען גע- 
ווען, ווי צוויי לעכער אוּן די בּאַקן איינגעפאַלענע, איינגעשרומפּ- 
טע. זי האָט אויסנעזען, װוי עפּעס אַ לעגענדאַרישע מכשפה. 
--- העי, -אַלטע, װאָס טוּסטוּ דאָ אין דער װויסטעניש4 -- 
-האָט רודאָלף זי גענומען וועקן. 
זי האָט זיך בּאַלד-אויפגעכאַפּט אוּן אָן שוּם שרעק אוּן 
פערוואונדעהונג גענוּמען קוּקן רודאָלפן אין די אויגן. --- פּאַר- 
װאָס שטערסטוּ די רז פוּן אַנ'אַלטע פרוי ? --- האָט זי בָּיין 
געפהעגט. 
--- הער, אַלטע, ---- האָט ער נגעזאָגט, --- קוּם אַרױיס אין 
דהויסן, וועסטג קּריגן פוּן מיר אַפּאָר קראָנען, אָבּער פריער 
:מוּזטו-מיר זאָגן, וי אַזױ דוּ קוּמסט אַהער? 
די אַלטע האָט זיך קוים אויפנעהויבּן אױּן, אָנשפּאַרנדיג 
זיך אויף אַ שטעקן, האָט זי גענוּמען אַרויסנעהן אין דרויסן 
פּאַר דער כאטע. דאָרטן איז געלעגן אַ גרויסער שטיין, אויף 
- ועלּכן זי האָט זיך אַװועקנעזעצט. 
-- װאָס װילסטוּ אייגנטליך פוּן מיר, קרוינפּרינץ 4 -- 
האָט זי געזאָגט אוּן אירע אויגןדלעכּער האָבּן זיך דערבּיי שרעק- 
ליך צוּזאַמענגעצױגן. 
!רודאָכּף אוּן סטעפאַניע האָבּן זיך יפערוואונדערט איבּער- 
געקוּקּט. 
7 --- פוּן װאַנען װײיסטוּ, אַז איך בּין דער קרוינפּריניץ? --- 
= האָט ער געפרעגט. : 
--- -ווען ‏ איך. װאָלט נישט געװואוּסט, װאָלט איך נישט 
! פּערשטאַנען דאָס, װאָס איך פערשטעה. 
-- טאָ װאָס פּערשטעהּסטוּ, אַלטע? 


--- ווייז דיין האַנד, װעל איך דיר זאָגן, -- 
ג'ײזאָגט. אש 
--- ווילסט טרעפן פוּן מיין האַנד? יאָ? יי צוּקוּנפט 
װוילסטוּ מיר זאָגן ! אהאָ! טשיקאַוע צוּ וויסן װאָס אַוא זקנז, 
װאָס בּיסט שוין מער אויף יענער וועלט, וי אויף דער וועלט, ' 
ווייסט! ציה 
ער האָט זיך הויך צוּלאַכט אוּן איר דערלאַנגט די האַנד. 
סטעפאַניע איז געשטאַנען און געציטערט אינגאַנצן. זי האָט 
מורא געהאַט פאַר טרעפערקעס. זי האָט נעװאוּסט, אַז וי - 
װאַרפן שטענדיג אָן אַ שרעק אויפן מענשן. דעריבּער האָט זו. 
געבּעטן רוּדאָלפן, אַן ער זאָל די אַלטע לאָזן צוּרוּ אוּן = : 
צוּריק אַ היים. 0 
-- נאַריש קינד, -- האָט ער געזאָנט צוּ איר -מיט אַ ר 
שמייכ?, --- װאָס האָסטוּ מורא, איך גלויבּ דאָך סיי װי סיי 
נישט אין די בּבּאימעשיות, װאָס דידאָזינע אַלטע װעט מיר 
זאָגן. איך בּין בּלויז ניינעריג --- נישט מער. 
די אַלטע האָט אים בּייז אָנגעקוּקט. איר געלע בּיינערדינע 
האַנד האָט אָנגענוּמען זיינע אוּן פוּן איר ציינלאָן מויל האבן - 
זיך גענוּמען שיטן פֿאַלננדיגע װוערטער: : 
-- הער, קרױינפּרינץ פוּן עסטרייך, איך זע אויף דיי / 
האַנד נישט קיין נוּטע צייכנס. איך ווייס, אַז די, װאָס שטעהט 
דאָ דערנעבּן, אִיז דיין ווייבּ, די טאָכטער פוּן בּעלנישן קעני: / 
לעאָפּאָלד דעם צווייטן. זעסט, אָז איך וווייס אַלץ -- אוּן דעד. 
ריבּער בּעפֿרײי מיך פוּן מיין אױפּגאַבּע, איך. 4 מורא א 
טער צוּ רעדן. 
--- רעד, רעד, אַלטע, איך װועל דיר גאָרנישט טון ! : 
אוּן די אַלְטע האָט מיט אַ אריו יל 
שטים גענוּמען רעדן : 0 
--- איין צייכן בּעווייזט, אַז דיין לעבּן װעט דייערן זעהר - 
קוּרץ. אַ פרוי מיט שװואַרצע אויגן װעט עס איבּערהאַקן. דעף. 
ר יע 0 זיך ציען א רא = װ דע : 


2 פלעסן אויף + א טעפיך וועלן עס איבּעררייסן. העריזשע, טדאָני 


פאָלגער פוּן דער דינאַסטיע האַבּסבּוּרג: היט דיך פאַר א פריי 
| מיט שװאַרצע אוינן, פאַר אַ פייף פוּן אַ מענש אוּן פאַר 


בּלוּט-פלעקן אויף אַ טעפּיך! 
- = דאָסּ זאָננדיג, האָט זיך די אַלטע אויפגעהויבּן אוּן שנעל 
אַרײינגעלאָפן אין איר כאַטקע. רוּדאָלף האָט געמאַכט אַנ'אָנ- 


שטעל, אַז די ווערטער פוּן דער געהיימניספוּלער זקנה געהען 
! אים וויינינ אָן, אָבּער זיין פרוי, סטעפאַניע, האָט אין די אויגן 
זיינע דערקענט, אַז ער איז אוּמעטיג געװאָרן. ער האָט מכלומר'שט 
געלאַכט, אָבּער דאָס געלעכטער איז געווען קאַלט אוּן געקינצלט. 


- = זיי זענען מיט שנעלע טריט צוּנעגאַנגען צוּ דעם אָרט, 
וואוּ עס האָט אויף זיי געװאַרט די קאַרעטע אוּן, אַריינזעצנדיג 
זיך, זענען זי שנעל אָבּגעפּאָרן אין האָפבּוּרג, אין קייזערליכן 


פּאַלאַץ. אויפן נאַנצן וועג האָבּן זיי :וװישן זיך נישט אויסגע- 
- רעדט קּיין איין װאָרט, וי עפּעס אַ שווערער קאַשטאַר װאָלט 
זיי בּיירן נעדריקט. 


שא 3 דער שעהנער רוּדי" 

די חתונה צווישן דער קרוינפּרינצעסין סטעפאַניע אין 
דעם עסטרייכישן טראָנפאָלגער האָט גישט געבּרענגט קיין. 
נליקליך לעבּן צװישן דעם דאָזיגן פּאָר. לכתחילה אין אַלְץ 


- געווען אין בּעסטן אָרדנוּנג. זיי האָבּן זיך בּיידע גזלעבּט צוּ- 


פרידן. די ערשטע אוּנצופרידנהייט איז בּיים קרוינפּרינץ ענט- 


- שטאַנען דאַמאָלס, װועז סטעפאַניע האָט אין 1889 געבּוירן אַ 


קּינד פוּן װייבּליכן געשלעכט. ער האָט געהאָפּט אויף אַ יורש 
-עצר מיט דעס דאָזיגן געבּוירן װערן פוּן א מיידל זענטן 
| זיינע האָפּנוּננען דערװויי? צוּרוּנען געװאָרן. ֶּ 

אָבּער דאָס איז נאָך נישט געווען די הויפּט-סיבּה פוּן 


ת אַלץ ווייטערדיגער צדּריסנקייט, װאָס איז אַרײינגעטרעטן 
- אין לעבּן פוּן מאַן אוּן ווייבּ. 


רוּדאָלף איז געווען אַ טעמפּעראַמענטפולער, לעבּנסלוס-. 
ער אוּן ליידנשאַפטליכער מאַן. ער איז אויך נישט געווען 
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אַזױ שטייף איינגעצויגן אין דעם שטרענג! הויף-עטיקעט, ע. 
איז מער געווען רוּדאָלף, װוי קרוינפרינץ, מער מענשי וי 
טראַנפּאָלגער. ער איז געווען זעהר פריי אין בּעציהונגען מיט 
אַנדערע מענשן, אַפּילוּ פוּן נידריגסטן שטאַנד (טויט זיינע 
בּעגריפן). 

אָבּער זי, די טאָכטער פוּן בּעלגישן קעניג, וועלכע איז 
סך-הכל אַלט געווען זעכצןיאָר צוּ דער חתוּנה, האָט דאָס פער-. 
בּונדן זיך מיטן עסטרייכישן טראָנפּאָלגער, פּערּשטאַנען אַלֹּס 
אַקט פוּן גוּטן ווילן פוּן אירע קעניגליכע עלטערן. זי האָט פער- 
שטאַנען, אַז ווערנדיג האָס ווייב פוּן רוּדאָלף האַבּסבּוּרג, ווערט 
זי גלייכצייטיג די מיטהערשערין איבער דעם גרויסן, פיל- 
פעלקערדיגן לאַנד עסטרייך, די צוּקונפטיגע קייזערין איבּער 
אַזויפיל פעלקער. זי האָט ווייניג: געטראַכט דערפון, אַז זי דאַרף 
אויך זיין אַ פ רוי פאַר איר הייסן, טעמפּעראַמענטפולן מאַן. 
איבּריגנס איז זי געווען פוּן דער נאַטוּר זעהר א קאַלטע אוּן 
נישט בּעפרידינט די בּרויזנדיגע געפילן פוּן איר מאַן. דאָס 
אַלץ האָט בּיסלעכווייז געווירקט, אַז דער קרוינפּרינץ זאָל זיך 
אויף אַנ אוּמלענאַלן אופן אויסנעפינען אַזעלכע וועגן, װאָס זאָלן 
שטילן זײַן פּלאַמיגן, נלוסטינן דוּרשט נאָך לעבּן אוּן גּענוּס, 
צוּליבּ דעם האָבּן אויך געמוּזט קעלטער ווערן זיינע בּעציהונגען 
צוּ סטעפאַניען,,. ווייל ער פלעגט. אָפט פּערנאַכלעסיגן זיינע 
פליכטן לנבי איר. 

צוּזאַמען מיט זיינע קאָלענן פוּן דער אַדל-װעלט, צװויש! 
וועלכע עס האָבּן זיך אויך נעפוּנען די דריי נאָענטסטע פריינד. 
זיינע: דער גראַף האַיאָס, דער פירשט קאָבּוּרג (זיין שװאָגער, 
ונינלכער איז געווען דער מאַן פוּן זיין פרויס שוועסטער) אין 
דער הערצאָג בּראַנאַנצאַ, פלענט רודאָלף איינאָרדנען נאַבט- 
אָרניעס אין דעם ספּעציעל אויסגעבויטן פּאַלאַץ אין מ ייער- 
?ינג. אין דידאָזיגע צִרגיעס פלעגן אויך אָנטיײיל נעמען פרויען 
פוּן דער האַלבּ-װעלט. די שכרות-נעכט פלעגן דעם קּרוינפּרינץ 
מאַכן פערגעסן אָן דעם שווערן צוּזאַמענלעבּן מיט זיין פרוי. 

חוּץ דעם האָט ער אויך געזוּכט- אױיסלאָדענען זיין שטאַר-. 
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קע אוּן בּרויזנדע ענערגיע אין די אָפטע יאַגדן, װאָס ער מיט 
זייַנע חברים פלעגן איינאָרדנען אין דער געגנד פוּן מייערלינג. 
צוּ /דעם צוועק איז טאַקע דאָרטן אויפגעבּויט געװאָרן דער דאָ- 
זיגער פּאַלאַץ, כדי די געסט זאָלן נאָך דער יאַגד האָבּן וואג 
זיך אויסצוּרוּען. רוּדאָלף פלעגט אין מייערליננער פּאַלאַץ אויך 
אַרבּעטן איבּער זיינע װיסנשאַפּטליכע אַרבּעטן, איבּער דער 
פֿאַנדזקענטניש פוּן עסטרייך. דאָרטן אַהין, אין דעם אָבּגעזוּנ- 


ידערטן פּאַלאַץ, פלענט ער אויך איינלאַדן די געליבּטע פרויען, 


וועלכע פלעגן אים שענקען זייער נשמה אוּן קערפּער. 
צווישן אַנדערע פיל פרויען האָט ער אויך אַ לענגערע 
צייט געהאַט בּעציהוּנגען מיט דער פרוי פוּן אַ. רייכן יוּדישן 
בּאַנק"ר, פרוי פ. דאָס איז געווען אַ יוּנגע,. שטאַרק ענטוויקלטע, 
הייסבלוטיגע יוּרישע טאָכטער. זי האָט אים אַ לענגערע צייט 


-געהאַלטן געפאַנגען אין איר ליידנשאַפטליכער נעץ. זי פלעגט 


אין זיין פּאַלאַץ, אין מייערלינג, דערשיינען אין די פּרעכ- 
טינסטע קליידער, דערנאָך אַלְץ פוּן זיך אַראָבּװואַרפן אוּן בּלייבּן 


שטעהן אַ נאַקעטע, אַ רייצנדיגע מיט אירע וואוּנדערליך-גע- 


שניצטע גלידער. ער פלעגט מיט פוּלע שלינגען זוּפּן פוּן דעם 
דאָזיגן בּעכער פוּן ליידנשאַפט. בּוז דער בּעכער איז געװאָרן 
ליידיג. אין אַ ‏ שעהנעם פרימאָרגן איז זי אים פערמיאוּסט גע- 
װאָרן, װוי עס פלענן אים פערמיאוסט ווערן א סך אַנדערע 
פרויען, אוּן ער האָט מער נישט געשיקט נאָך איר, אויף אירע 
בּריף האָט ער נישט געענטפערט. ער האָט זיך גראָד געהאַט 
בּעקענט מיט אנ 'אָפּערן-אַרטיסטין, וועלכע איז גרייט געווען 
צוּ שענקען אירע קערפּער-שעהנקייטן דעם ,לעבּנסלוּסטיגן הוּ- 
די". אוּן ווען זיין אלץ-זוכנדיגע, דוּרשטינע נאַטוּר האָט זיך 
אָנגעזעט;גט מיט דער דאָזיגער . זינגערין, האָט ער ווייטער 


- געמאַכט אַ יאַגד אויף פרויען-וועזנס, װי ער פלעָגט מאַכן יאַגד 


אין מייערלינגער װאַלד... 
- איז דען געווען :אַ פרוי,. װאָס איז נישט גרייט געווען אים 
אָבּצוּנעבּן אַלץ, אַבּי זיך צוּ געפינען אין די אָרעמס פוּן שעה- 


נעם טראָנפאָלנער? האָט זיך דען נעקענט געפינען אַ פרוי, 


אט יע םי 
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זיינס, אַז ער 2 דער אָבּנאָט פוּן אע ווינער פרויען. - 
. ערנסט ליבּ געהאַט קייי פרוי האָס ער קיינמאָלֿ נישט. 
ער האָט געוואוּסט בּלויז פוּן איין כלל: געניסן! אוּן אוב אַ 
פרוי האָט אים מער נישט בּעפרידיגט, איז זי פאַר אים גע- 
װאָרן פוּלשטענדיג גלייכנילטיג. ער האָט אין די אַלֶע פרויען, - 
מיט וועלכע ער האָט פערקערט, נישט געזען מער, װוי אַ מיטל 
זאַט צוּ מאַכן, אָנצוּטרוּנקען זיין דורשטיגע, אויכפלאמענדיגע 
נשמה. אוּן אַלס שטאַרקער מפוּנק האָט ער פיינד נעהאַט שטענ- 
דיג צוּ טרינקען דעם וויין פוּן דערזעלבּער מאַרקע. דער טראָנ- 
פאָלגער פוּן דער גרויסער מדינה האָט געוואוסט אוּן געפילט, 
אַז װער, װער, נאָר ער קאָן זיך דערלויבּז צוּ טוישן די פרויען. 
מבינים טוישן סאָרטן. וויינען, כדי צוּ זען, וועלכער איז גע- 
שמאַקער... : 
דער אַלטער קייזער האָט דערויף נעקוּקט דוּרך די פינגער. 
ערשטנס איז ער גוּפא נישט פריי געווען פיּן ַ זייטינער ליבּעס- 
שפּיל. ס'איז פאַר קיינעם קיין פוד נישט נעווען, אַז די בּע- 
קאַנטע פרוי שראַט שענקט פראַנץ-יאָזעף'ן זיסע אוּן גוּטע מי- 
נוּטן. צווייטנס האָט דער מאָנאַרך פערשטאנען, אַז צוּלִיבּ דִי- 
דאָזיגע ליבּעס-פלירטן פוּן זיין זוּן װעט זיכער נישט געשטערט 
ווערן דאָס פאַמיליעזדלעבן פוּן רוּדאָלף ן מיט זיין פרוי. ווייל 
קודם-כל איז דעם קייזער געגאַננען דערין, אַז די פערבּינדוּנג 
מיטן בּעלנישן הויף זאָל נישט געשטערט וערן. אוּן ער האָט 
געװואוּסט, קייזער פראַנץ-יאָזעף אַז צוּלִיבּ זייטינע לִיבַּע- 
מעשיות מיט פערשידענע פרויען, הערט מען נישט אויף 
צוּ זיין אַ געטרייער אוּן איבּערגעגעבּענער מאַן צוּ דער א:י- 
גענער פרוי. בּאמת, קאָן דען איינס שטערן דאָס צווייטע? 
אַנדערש איז, אַז מען פערליבּט זיך ערנסט. אָ, ערנסטע. ליבּע 
קאָן ווערן נעפערליך! אײּער זיין זוּן רנּדאָלף, האָט זיך. בִּין. 
איצט נישט פערליבּט א וועט זיך, אוראי, אויף ווייטער 2 


בי שט פערליבּן, וויי? ער האָט צוּ טוּן מיט אַ סך פרויען. טאָ 


: פאַקְואָס יזשע זאָל ער דעם טראַָנפאָלגער א אין זיינע 


,ליבּעלייען", אין זיינע ליבּעס-שפּילערייען ? 

ווער האָט געקאַנט גלױיבּן, אַז אינמיטן דער פרעהליכן, 
זאָרגלאָזן לעבּן פוּן קרױינפּרינץ װעט אויסבּרעכן אַ שטוּרם ? 
ווער האָט געקאַנט װאַגן צוּ קוּמען מיט אַ נביאות, אַז אים, 
דעם פּרויעךבּעזיגער, דעם אַלמעכטיגן, צוּקונפטיגן קייזער 
פוּן דער דוּנייימלוּכה וועט בּעזיגן אוּן צוּשמעטערן אַ קליין, 
- צאַפּלדיג פרויען-הערצ?? טז אַ יונג וועזן, נאָך אַ קינד כמעט, 
וװועט פערקירעווען דעם גור? פוּן טראָן, וועט ענדערן דעם ווילן 
אוּן בּענער פוּן מיליאָנען איינוואוינער פוּן דער מדינה עסט- 
רייך ? 


4 די פרוי מיט די שווארצע איגן 


אין די פּרעכטינע, מירמלשטיינערנע אוּן מיט פּלוש אוּן 
-זיידנס בּעדעקטע סאַלאָנען פוּן דער גרעפין לאַריש הב 
- דערט זיך שטאַרק. ס'איז קאַרנאַװאַל-צײט אוּן די גרעפין 
פּאַריש גיט היינט אַ באַל פאַר די אַדל-לײט אוּן פיט 
פוּן ווין. 

די צוּגרייטוּנגען צוּם היינטינן בּאַל געהעךצוּ מיט אַ 
שנעלן טעמפּאָ, די דינער לויפן פוּן איין צימער אין אַנדערן, 
-פוּן איין שטאָק אויפן אַנדערן. אַלְץ דאַרף זיין מיט דעם פּרעכ- 
טינסטן אוּן לנּקסוסדיגסטן קאָמפאָרט, עס זענען דאָך פער- 
בּעטן די אָנגעזעענסטע פּערזענליכקייטן, אוּן דער עיקר, דער 
- עיקר --- איז היינט אויך פערבּעטן דער קרו נפּרינץ, ער אַליין, 
- דער ,שעהנער רוּדי". דאָס אַלֵיין איז שוין גורם דערצוּ אַז 
אַלְץ ווערט צוּגעגרייט אויף אַ ממש קייזערליכן אופן. 
א אין הויפּט-זאַל האָבּן געפלאַקערט טויזנדער קאַנדעלאַ- 
- בּרעס. די דאַמען האָבּן זיך געשפּיגלט אין די לאַנגע, געשליפענע 


- - שפּינלען אוּן די מענער האָבּן בּעטראַכט זייערע געלאָקטע, 
- גלאַנציגע פריזוּרן, אין וועלכע עס האָבּן עפינקלט דיכענטן 


- אוּן בּריליאַנטן, בּעטראַכט זייערע קליידער, וועלכע זענען גע- 
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ווען אױיסגעהאָפטן מיט זילבּערנע אוּן גאָלדענע געוועבּן. די נאַד 
קעטע העלזער אוּן אַקסלען פוּן די פרויען האָבּן גערייצט אין ' 
דערצעהלט וועגן דוּרכגעלעבּטע זינר. אן 

דער אָרקעסטער האָט גאַלאָפּירט מיט שוימינע וואפסן, 
די עכטע ווינער װאַלסן, וועלכע פערהרעהען דעם. קאָפּ, וי טאַ- 
קייער וויין. דער עולם האָט געטאַנצט אוּן געטרוּנקען שאַט- 
פּאַניער. אַלץ אַרוּם האָט געשטורמט מיט גענוּס אוּן פרייד. 

פּלוּצלוּנג איז אַרײינגעלאָפן די גרעפין לאַריש אוּן גע- 
געבּן אַ צייכן מיט דער האַנד, עס זאָל זײַן שטיל. אַלּע ישרן 
פּשרשטאַנען דעם דאָזיגן צייכן. 

--- דער קרוינפּרינץ, דער קרוינפּרינץ! --- האָט זיך, וי 
אַ לייכטע כװאַליע, דוּרכגעטראָגן אַ געמוּרמל איבּערן זאַל, 

ער איז אַריינגעקוּמען אין א מוּנדיר פוּן אַ פעלד-מאַר- 
שאַל (דעם דאָזיגן טיטוּל האָט ער נאָר װאָס געהאַט בּעקוּמען). 
זיינע טריט זענען געווען זיכערע אוּן שטאָלצע, אָבּער אויף זיין 
געזיכט האָט גערוּט אַ ליבּנסווירדינער שמייכל?, װי ער װאָלט 
געװואָלט זאָגן : --- צוּ װאָס טויג אָט די גאַנצע צערעמאָניע? 
דער אָרקעסטער האָט געשפּילט דעם נאַציאָנאַלן הימן אוּן דע- 
עולם האָט אים בּעגעגנט מיט בּענייסטערטע אויסגעשרייען. 

אָבּער בּאַלד האָט ער זיך אויסנעמישט צווישן עולם, נישט 
געװאָלט זיך אויסטיילן, נישט געװאָלט זיין אָפיציעל, ווייל אַנ- 
רערש װואָלט ער אויפ'ן באַל נישט געקאַנט גוט פערברענגען. 
אוּן ער האָט געװאָלט געניסן. זיין געניט אויג האָט בֹּאַכֹּד 
בּיים אַריינגאַנג בּעמערקט, אַז אויף דעם דאָזינן בּאַל זענען 
נעקוּמען די שעהנסטע פרויען, װאָס ווין פּערמאָגט. ער האָט 
בּאַלֹד אַרױסגעזאָגט א וויץ פאַר זיין פריינד, העם גראַף 
האַיאָס, אַז ,אין דעם דאָזיגן װאַסער קאָן מען כאַפּן גוּטע 
פיש ... 

גראַף האִיאָס האָט זיך הויך צוּלאַכט אוּן געענטפערט : 

-- אַ פּראַנע אָבּער, צי דידאָזינע פיש לאָזן זיך כאַפֿן ... 

דטרויף האָט אים דער קהױינפּרינץ אויך אין וויץ געענט- 

פערט : 
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/-- אוב מ/האָט אַ-גוּטע נעץ, לאָזן זיך שוין די פיש 


ר האָט אַרוּמגעשפּאַצירט איבּערן זאַל אין דער געזעל- 
שאַפט פוּן זיינע דריי טרייע חברים: גראַף האַיאָס, הערצאָג 
בּראַנאַנצאַ אוּן זיין שװאָגער, דער פירשט קאָבּודג. זיי האָבּ 
געשמועסט וועגן פערשידענע פרויען-שעהנקייטן, װאָס זענען 
נעווען אויפ'ן באַל און יעדער האָט אַרױסגעזאָגט זיין בּעזוּנ- 
דער מבינות. 

פּלגצקוּנג האָבּן די שאַרפע אויגן פוּן קרוינפּרינץ בּער 
מערקט אין אַ זייטיג. ווינקל פוּן זאַל, נעבּן אַ מיהמלשטיי- 
נערנעם פּאַרטאַל, אַ געשטאַלט פוּן אַ פרוי. הגם דידאָזיגע 
פרוי האָט זיך נעפוּנען כמעט אויפן אַנדערן עק זאַל, האָט ער 
דאָך געפּילט, װוי צוויי שװואַרצע אוינן פרעסן זיך ממש איין 
אין זיין נעזיכט. זיי זענען געווענדעט גלייך אויף אים, פוּן זיי. 
שלאָגט אַזאַ פלאַקערדיג פייער, אַז ער פילט אַזש אַ הייסקייט. 
ס'דוּכּט זיך אים אויס, אַז דאָס זענען נאָרנישט קיין אויגן, 
נאָר צוויי שװואַרצע פּיאַווקעס, וועלכע קלאַמערן זיך איין אין 
זיין פּנים. אַזעלכע אוינן האָט ער נאָך נישט געזען ! ס'פער- 
פעלט אים אַזש אָטעם. ער קאָן זיך גאָרנישט צוּגלויבּן, אַז די 
- אוינן פוּן אַ פרוי זאָלן אים אַזױ קאָנען בּעצוויננען. ווער איז 
זי דאָס, דידאָזיגע פרוי מיט די שװאַרצע אויגן ? 

האָט רודאָלף געדענקט אין דער דאָזינער מינוּט די רייד 

פּוּן דער אַלטיטשקער טרעפּערקע ? ווער ווייסט ? אָבּער זיינע 
אויגן האָט ער שוין מער פון דער דאָזיגער פרוי נישט אַראָב- 
| געלאָזט. 
| = -- הוּדי, װאָס פאַר אַ פישעלע האָבּן דיינע אויגן בּעד 
מערקט ? האָט דער פירשט קאָבּוּרג, לאַכנדיג געפרעגט. ו 

-- איך... גאָהנישט... --- האָט ער כמעט וי געשטאַמלט, 
נישט קאָנענדיג בּעהערשן זיין צוּרגּדערוּנג, אויף וועלכער ער האָט 
זיך אַליין געוואוגדערט. 
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א טיש 6 טי יוט 


וי וי 


פרעגט דער גראַף האָיאָס, זעהענדיג די געפדינע. 
קייט פוּן קרוינפּרינץ. = 

-- א מאָדנע זאַך, -- האָט היה ענדפֿיך. אַהױיסגע- : 
רעדס, -- איך האָבּ גאָרנישט געװואוּסט, אַז אַ פּאָר שק פוּן 
אַ פרוי קאָנען אַזױ פערכישופ'ן.. 

--- וועלכע אויגן ? וואו? האָבּן אַלֶע דרוי חברים בער- 
וואוּנדערט אויסגעשריגן. 

אָבּער די פרוי מיט די שװואַרצע אויגן איז שוין אויף יעד 
נעם אָרט נישט געזעסן אוּן רוּדאָלף האָט זי אגמוזיסט פיט 
זיין שאַרפן בּליק ארומגעזוכט אין זאל. 

-- איר הערט, --- האָט ער געזאָגט, -- איך-האָבּ איצט . 
זיך געטראָפן מיט אַ פֹּאֶר אוינן, וועלכע איך האָבּ אַמאָל נע- 
זען אין חלום... איך בּין דאַכאָלס געווען אַזױי נליקליך... איך 
האָבּ דידאָזיגע אויגןן שטענדיג געזוּכט, אויף אַלע ווינער גאַסן, 
אויף אַלע בּעלער, אוּמעטוּם --- אוּן אוּמזיסט. איך האָבּ כסדר 
געבּענקט נאָך דידאָזיגע אויגן אוּן איך בּין געווען זיכער, אַז איך 
װעל זיי שוין קיינמאָל נישט זען, אַז בּלויז אין חלום קאָן מען 
זען אַזעלכע שװאַרצע פיילאוינן, אָבּער אִם.. זײ געפינען 
זיך דאָ אין זאַל! אין דעם דאָזינן זאַל! 

--- וואוּ האָסְטוּ זיי ? וואוּ? מיר זעען נישט, -- האָקֵן 
זיך אָנגערוּפן קאָבּוּרג אוּן האַיאָס, אוּן בּראַגאַנצאַ איז אַוװעל 
איבּערן זאַל אויסזוכן די פרוי, װאָס האָט אזוי שטאַרק מטן 
אויפ'ן קרוינפּרינץ. 2 

--- כ'ווייס נישט, די פרוי איז נאָר װאָס אָט דאָרטן נע-- 
זעסן. אָבּער זי איז דאָ אין זאַל. װאַרט אַ ווייל, איך װעל זי 
אויפזוכן. כ'מוּז זי אויפזוכן! -- האָט ער פעסט צונענעשן.. 

רוּדאָלף איז צוּגענאַננען צוּ דער גרעפין לאַריש. און. 
נעבּעטן אים בּעקענען מיט אַ ריי געסט, וועלכע ער קּען נישט. 

ער האָט זי גענוּמען אוּנטערן אָרעם אוּי זי האָט אים 
אַרוּמגעפירט אוּן פּאָרגעשטעלט אַ סך געסט. פּלוּצלונג איז ער 
שטעהן געבּליבּן. פערבּיי אים איז, וי אַ שוואַלבּ, ארי פלויגן. 
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 -‏ יענע פרוי מיט די שװואַרצע אויגן. ער האָט בּעמערקט, וי איר 
! בּליק האָט זיך אין אַ סעקוּנדע איינגעזויגן ממש אין זיין געזיכט. 
| -- קוּזינע, ווער איז דידאָזינע פרוי ? 
| -- וועלכע ? : 
- = -- אָט יענע, אין דעם בּלויען 20 מיט נאָלדענע 
שטערנס אויסנעהעפט, מיט דער בּריליאַנטענער שי 
אין דער שװאַרצער, געלאַקטער פריזוּר ? 
זיין שטים האָט געציטערט פוּן אויפרענונג, די גרעפין האָט 
אַ שמייכב? געטגן. 
--- אַ פרוי זאָגט איר ? זי איז דאָך נאָך כמעט אַ קינד. 
דאָס איז די טאָכטער פוּן מיין זעהר גוּטער בּעקאַנטער בּאַראָ- 
נין װעטסעראַ. איר האָט נישט געהערט פוּן דעם בּאַראָן 
וועטסערא, וועלכער איז מיט עטליכע יאָר צוּריק געשטאָרבּן אין 
קאַאיראָ? אַ בּעקאַנטער דיפּלאָמאַט געווען. ער איז געשטאָרבּן, 
- איבּערלאָזנדיג אַ פרוי מיט צוויי טעכטער. אוּן דאָס איז טאַקע 
ידי יוּנגסטע טאָכטער, מאַריע װעטקעראַ. זי איז סך-הבל אַלּט 
אַכצן יאָר. זי געפעלט אייך ? 
דער קרױינפּרינץ האָט אַראָננעלאָזט די אויגן, װי א פער- 
שעמט קינד. דאָס ערשטע מאָל האָט די גרעפין לאַריש בּע- 
- מערקט אויף זיין פּנים אַזאַ אונשולדיגן אויסדרוק. ער האָט 
געענטפערט : 
--- קוּזינע, איך וויל, אַז איר זאָלט מיך בּעקענען מיט : 
- דעם דאָזיגן יוּנגען מיידל. איך ווייס נישט, צי זי געפעלט מיר, 
אָבּער איך וויל זי קענען. 
אין דער זעלבּער מיננט איז פערבּיינענאַנגען די בּאַראָנין 
װעטסעראַ. די גרעפין לאַריש האָט זיך געווענדעט צוּ איר מיט. 
- אַ ליבּלִיבן שמייכ?: 
-- בּאַראַנין, אוּנזער קרױינפּרינץ וואונדערט זיך, װואָם 
= על האָט בּיז איצט נישט געוואוסט, אַז אייער טאָכטער מאַריע 
געהערט צוּ די שעהנסטע מיידלעך אין ווין. 
-- איך װעל זיין גליקליך, ווען אייער הויכקייט װועט זיך 


פּערזענליך דערין איבּערצייגן, -- האָט זי געזאָגט 6 צונע- 
חוּפן די פערבּייגעהענדיגע מאַריע. 

מאַריע װועטסעראַ איז געשטאַנען מיט א בּלאָס געזיכט 
אוּן נישט אַראָבּגעלאָזט איר בּליק פוּן קרוינפּרינץ. זי האָט 
קיין שמייכל נישט געטון, וי דער געזעלשאַפּטליכער עטי- 
קעט האָט דאָס פערלאַננט, זי האָט זיך נישט פערנייגט, אירע 
אוינן האָבּן בּלויז אָנגעקוּקט זיינע אוּן זי האָט אים דערלאַנגט 
אִיר ציטערדיגע האַנד, וועלכע האָט, װי אַ פיש?, געצאַפּלט 
אין זיין דלאָניע. 

יאָ, דידאָזיגע אוינן האָט ער עטליכע מאָל נעזען אין 
חלום, דידאָזיגע אויגן האָבּן זיך אים אָפּטמאָל בּעוויזן אין די 
האַלוצינאַציע-נעכט אין מייערלינג, נאָך די ווילדע, שכורע 
אָרגיעס. ער האָט איצט קיין װאָרט נישט נעקאָנט אויסיעדן. 
ער האָט נאָר בּלויז בּעטראכט אירע בּרעמען, װאָס האָבּן אויס- 
געזעען, װוי צוויי פיילנבּויגננס, אירע שווארצע וויעס, ואס 
האָבּן, וי זיידענע פוירהאַנגען, פּערדעקט אויף אַ העלפט דעם 
טיפן, אונענדליכן אָבּגרוּנד פוּן אירע אויגן,. אירע ליפן זענען 
געווען שמאָל? אוּן דין, פוּן איר נאַנץ פּנים האָט געאָטעמט 
אַזויפי? עקזאָטישע ואַרימקייט, אַז ס'איז אוּנמעגליך געווען 
גלייכגילטיג צוּ שטעהן אין אירע ד' אַמות. די בּריליאַנטענע 
האַלבּ-לבנה אין איר סאַמעט-שװאַרצע לאָקן-פריזוּר, האָט אויס- 
געזען, װי אַ זון איבּער איר קאָפּ. איר הויט האָט געהאַט אַ 
קאָליר פוּן טײיערן פּערלמוּטער אוּן האָט וואוּנדערליך אָבּגע- 
שיינט אין דער העלקייט פוּן זאַל. 

--- איז אייך דערלויבּט צוּ בּעטן צוּם טאַנץ, גנעדיג פריי- 
ליין? --- האָט רוּדאָלף געפרענט אוּן זייערע אוינן האָבּן נע- 
בּרענט פוּן אויפרעגונג אוּן אויפגעבּרויזטער ליידנשאַפט. 

--- שוין ? אַזױ שנע? רודאָלף? -- האָט די גרעפין 
| לאַריש געפרעגט אין וויץ. 

--- איך נעם אָן אַייער איינלאַדוּנג, --- האָט מאַריע שנעל 
א זאָג געטוּן אוּן בּמשך פוּן איין סעקוּנדע איז זי שוין געווען 
אין די אָרעמס פוּן קרוינפריץ. זי איז, װוי אַ פער'חלש'טע, 
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אַרייננעפאַלן אין זיינע הייסע אָרעמס, וועלכע האָבּן זי צוגע- 
דריקט צוּ זיך, וי א מאַמע חריקט צוּ צוּ זיך איר געפוּנען קינר, 
אין אַ ווייל אַרוּם האָבּן זיי שוין אַרומגעקרײיזט, װי אַי גע- 
ווירבּ?, איבּערן זאַל, 
אַלע געסט, אַלע דאַמען, אַלע הערן האָבּן פו? מיט קנאה- 

אויגן און שטילן נגעפליסטער געמוהמלט : 

-- דער קרוינפּרינץ מיט... מאַריע װועטסעראַ 19... 

ווייל רוּדאָלף איז געווען אַ בּיסל העכער פוּן איר, האָט 
מאַריע, טאַנצנדיג, בּעסער געזאָגט, אויסגעהענדיג פוּן תענוג 
אין זיינע אָרעמס, אַרױפּנעקוּקט צוּ אים. אירע שווארצע אויגן 
האָבּן דורכנעלעכערט דעם דיקן פּאַנצער פוּן זיין נשמה אוּן 
דגרכגעשלאָגן זיך דאָרטן אַ וועג בּיז צוּם סאַמע דעק. ער האָט 
געפילט, אַז דידאָזינע אוינן בּלייבּן פערחתמעט אין זיין אייגן 
האַרץ, און אַז ער וועט זיך קיינמאָל פוּן זיי נישט קאָנען בּע- 
פרייען. 

ווען זיי האָבּן געענדיגט דעם טאַנץ האָבּן זיי גאָרנישט גע- 
רעדט איינער צוּם אַנדערן. ווערטער װאָלטן דאָ גאָרנישט נע- 
זאָגט. זיי האָבּן זיך שוין ליבּ געהאַט, איידער זיי האָבּן זיך 
געקענט, זיי האָבּן שוין געהערט איינער צוּם אַנדערן פוּן לאַנג, 
נאָר זיי האָבּן זיך איצט צופעליג געטראָפן... זיי האָבּן זיך 
בּיידע געלאָזט געהן אין אַ זייטיג צימער, װאָס אין געלעגן 
אינגאַנצן אָן אַ זייט פוּן די הויפּט-זאַלן. 

זי זענען אריינגעקוּמען אין אַ קליין צימערל, װאָס איז 
געווען טונקל בּעלויכטן מיט אַ רויטע ליכט. מאַריעס געזיכט 
האָט אויסגעזען, װי עס װאָלט געבּרענט. 

ער האָט זי אַוועקגעזעצט אין אַ ווייכן פאָטעל. זי איז מע- 

כאַניש, וי אָן איר ווילן, אַװעקגעפאַלן אויפן ווייכן פּליוּש, זי 
האָט כּסדר געשוויגן, נאָר בּלויז אים אָנגעקוּקט מיט ליבּע- 
פולע אויגן. 

-- מאַריִע, מאָריע, --- האָט ער פּלוצלוּנג אָנגעהוױיבּן צוּ 
פליסטערן, --- איך האָבּ אייך... איך האָבּ דיך.... אויך פיל 
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געזוכט דיך אוּמעטגם.. : 

ער האָט זיך אַראָבּגעבּױגן, קניענריג, אוּן בּערעקט אירע / 
הענד מיט בּריענדיגע קוּשן. זי האָט זיך נַיִשט געוועהרט. זי. 
האָט אים נאָר אָנגעקוּקט מיט מאָדנע, אויפגעריסענע אוינן אוּן - 
פּלנצלונג אַרױסגעשטאַמלט : 

--- אייער פירשטליכע הויכקייט פאַר מיר... פאַר מאַריע 
וועטסעראַ אויף דער קני?ָ! 

אַלם ענטפער דערויף האָט ער זי פעסט צוּ זיך צוּנע- 
דריקט אוּן איינגעפּרעסט זיינע ליפּן אין אירע. ==- =- -- 


5. דאָס געשריי פוּן גליק 


ס'איז געשען. דער נורל האָט דערלאַנגט אַלעמען אַ סיגר- 
פּריז. רודאָלף האַבּסבּוּרג, דער עסטרייכישער טראָנפאָלגער, דער 
מאַן פוּן דער קרױינפּרינצעסין סטעפאַניע האָט זיך איבּער די 
אויערן פערליבּט אין אַ געוועהנליכער בּאַראָנעסע, דערצוּ נאָך 
אין אַנ'אַכצן יעריג מיידל. 


װוי אַזױ איזן עס געשען? און דערצוּ אַזױ פּלנצלגנ?. 


ווער קאָן וויסן די סודות פוּן ליבּע! פוּן דאַמאָלס אָן זינט 
די אַלְטע טרעפערקע האָט רוּדאָלכן פאָרגעזאָנגט אַזאַ טראַנישע 
צוּקוּנפט אוּן אים אָנגעוויזן אויף עפּעס אַ געהיימניספוּלער 
פרוי מיט שװאַרצע אויגן, האָט זיך דעם קרוינפּרינץ נישט איינ- 
מאָל אין חלום בעוויזן אַזאַ פרויען - נעשטאַלט מיט קויל- 
שװואַרצע, פייערדינע אוינן. דידאָזינע געשטאַלט האָט שטענ- 
דיג פּערפאָלנט זיין פאַנטאַזיע. ער האָט קיינמאָ?ל נישט נע- 


גלױיבּט אין דער ווירקליכקייט זאָל ער קאָנען זען אַואַ געד - 


זיכט, מיט אַזעלכע יט אינסטינקטיוו האָט ער נעזוּכט צוּ 
כּענעגענען אַזאַ פרוי. אוּן ווען ער האָט זי בּעגעננט, אַזאַ ענ- 
ליכע צוּ דער פאַנטאַזיע זיינער, האָט מאָמענטאַל געמוּזט אויפ- 
פּלאַקערן אַ הייס ליכּע-געפיל. 

אויך די אַכצןדיעריגע מאַריע האָט איר גאַנץ ר גע- 


חלומט וועגן קרױינפּרינץ. עס האָבּן וועגן אים געטרוימט. טױיזעד. 
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דער יוּנגע מיידלעך אין עסטרייך. אָבּער מאַריע האָט בּעשלאָסן 
ר איר חלום צוּ פערווירקליכן. זי אין געווען נאָך יוּנג, אָבּער 
ענטוויקלטער אוּן רייפער פוּן אירע אַכצן יאָר. איר שכל אין 
געווען שאַרף אוּן מיט אַ בּרייטן פערנעם. זי איז געווען אוּנ- 
געוועהנליך דרייסט אין אירע האַנדלוּנגען אױּן גלייכצייטיג 
דיסקרעט אוּן צערטליך. זי האָט געוואוסט וי אָבּצוּשאַצן איר 
וואוּנדערליכע מתנה, װאָס די נאַטור האָט איר געגעבּן: איר 
אויסערנעוועהנליכע שעהנהייט, אֶבּער זי האָט נישט דערלאָוט, 
אַז אימיצער זאָל אָבּרייסן כאָטש איין בּלאַט פוּן איר בּליענ- 
דיגער פּראַכט. זי האָט זיך אין געדאַנק אינגאַנצן מקריב גע- 
ווען אים, דעם ,שעהנעם רוּדי", דעם טרוים כוּן איר לעבּן. 

זי האָט געװאַרט אויף פערשידענע געלעגנהייטן, כדי 
זיך צוּ טרעפן פּנים אל פּנים מיט איר אויסדערוועהלטן מאַן, 
אָבּער ער איזן אַלעמאָל געווען אין דער געזעלשאַפט פוּן זיין 
-פרוי. דאָס פלעגט איר יסורים פערשאַפן. זי איז געווען איי- 
פערזיכטיג אוּן דעריבּער פלעגט זי בּאַלד אַועקגעהן פוּן דעם 
אָרט, וואוּ דער קרוינפּרינץ פלעגט זיין. 

נאָר דאָס לעצטע מאָל, ווען זי האָט געזען, אַז ער איז 
איינער אַליין אין דער געזעלשאַפט פוּן זיינע פריינד, האָט זי 
בּעשלאָסן אים צוּ רוּפן, רוּפן אים מיט איר בּליק, מיט אירע 
בּענערפולע אויגן. אוּן זי האָט געוואוסט, אַז ער װועט קוּמע! 
אויף איר רוּף, אירע אויגן װועלן אים צוּציען. אַ האַרץ פוּן 
אַזאַ פרוי, װוי מאַריע איז געווען, נאַרט זיך נישט. זי איז גע- 
ווען זיכער, אַז דער קרוינפּרינץ װעט זי ליבּ קריגן אַזױ שטאַרק, - 
- וי זי האָט אים ליב. אוּן זי האָט זיך נישט אָבּגענאַרט, 
| = צוּמאָרגנס נאָכ'ן-בּאַל איז מאָריע געווען פערשלאָסן אַליין 


- אין איר צימער. זי האָט זיך איבּערגעגעבּן די ערינערוּנגען 


פוּן דעם נעכטיגן אַװונד. אויף דער פּראַנע פוּן דער מוּטער 
פאַרװאָס זי געהט נישט אַרױים פוּן איר צימער, האָט זי גע- 
ענטפערט, אַז זי איז שטאַרק מיד פוּן נעכטיגן בּאַל. דערבּיי 


האָט זי געטראַכט מיט צאַפּל אוּן אינערליכער צוּפרידנקייט 


רנ יו 
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וועגן די מינוּטן, ווען זי װעט זיך נאָכאַמאָל דאַרפן זשהן מין 
קרוינפּרינץ. 

ער האָט מיט איר אָבּגערעדט זיך צוּ טרעפן אין זיין 
פּאַלאַץ אין מייערלינג. דאָרטן אין דער שטילער װאַלדיגער 
געגנד וועלן זיי בּיידע קאָנען זיין גליקליך. איבּריגנסט איז דאָך 
דער דאָזיגער מייערלינגער פּאַלאַץ שטענדינ נעווען דאָס צוּ- 
זאַמענטרעפונגס-אָרט מיט פערשידענע פרויען. : 

צוּ יענער צייט איז אין ווין געוען בּעקאַנט אַנ'אייגנ- 
טימער פוּן אַ שעהנער קאַרעטע, אַ געוויסער קוּטשער בּראַט- 
פיש. דאָס איז געווען אַ בּראַוװוער חברה-מאַן מיט אַ שטייפן 
שװאַרצן צילינדער אויפ | קאָפּ, מיט ווייסע הענדשקעס אוּן 
ווייסע הויזן. ער פלעגט ואוּנדערליך שעהן פייפן אוּן בּיים 
ישרן שמיץ מיט די בּייטש פלענט ער-ארױיסלאָזון אזא הויכן 
פייף, אַז אַלע פערבּייגעהער פלעגן זיך אוּמקוּקן. צוּלִיבּ 
דעם אַלעם איז בּראַטפיש דאַמאָלס אין ווין געווען אַ שם-דבר, 
חוּץ דעם האָט ער געהאַט אַ זעלטענע מעלה. ער פלעגט אַלץ 
זעהן אוּן הערן אוּן --- שווייגן. אַהויסקריגן פוּן דעם דאָזיגן 
בּראַטפיש אַ װאָרט איז געווען שווערער, וי אויסשעפּן דעם ים. 

כדי קיינער פוּן הויף אוּן אַנדערע זייטיגע זאָלן נישט 
װויסן ווענן זיינע בּעציהונגען מיט פערשידענע פרויען, פלעגט 
רודאָלף דינגען דעם דאָזינן קוּטשער, וועלכער פלענט שוין וויפן 
וואוּהין אָבּצוּפירן די פרויען פוּן קהױינפּרינץ. אויך מיט מאַר ע 
האָט ער אָבּגערעדט, אַז ווען זי װועט וועלן, וועט אויף איר 
פּראַטפיש שוין װאַרטן מיט זיין קאַרעטע. זי דאַרף אים גאָר- 
נישט זאָגן, ער װועט זי שוין אָבּפירן קיין מייערלינג, אין רוּ- 
דאָלפס פּאַלאַץ. 

איז מאַריע נעלענן האַלבּ אויסנעטוּן אויף איר סאָפּע און 
נעטראַכט ווענן קרוינפּרינץ, וועגן בּראַטפישן, ווענן דעם פּאַ- 
לאץ אין מייערליננ, וועגן די גליקליכע מינוּטן דאָרט ... 

זי האָט געהערט, װווי איר פעטער דער נריך לעאַנידאָס 
בּאַלטאַצי שמועסט מיט איר מוּטער. די בּאַראָנין האָט דער- 
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צעהלט איר בּרוּדער וועגן דעם געװאַלדינן ערפאָלג, װאָס איר 
טאָכטער האָט נעכטן געהאַם אויפ'ן בֹּאַל. 

-- אָבּער דאָס וויכטיגסטע איז, װאָס דער קרוינפּריניץ 
איז געווען פוּן איר ענטציקט, --- האָט זי צוּנענעבּן, -- ער 
האָט זיך גאָרנישט געקאַנט אָבּלויבּן פוּן איר שעהנקייט. 

--- דער קרױינפּרינץ? -- האָט בּאַלטאַצי געמוּרמלט 
אוּנטער די ציין. --- דער האל זאָל נאָר נישט פערציקן דאָס 
שעפּסעלע. 

-- װאָס רעדסטוּ פאַר אַ נאַרישק 
אַבנעענטפערט די בּאַראָנין, --- הו מיינסט, אַז דער קרױינפּרינץ 
וועט מאַריען בּעהאַנדלען, װוי ער בּעהאַנדלט אַ רייע פרויען פוּן 
דער האלב-וועלט ? װוי שעמסטו זיך נישט אַזױ צוּ טראַכטן ? 

-- איך טראַכט נישט, איך װאָרן נאָר, -- האָט בּאַל- 


| טאַצי געענטפערט מיט אַנ'אָנגעכמוּרעטן טאָן, --- איך קען אים, 


ש 


דעם פהויען-יענער. האָט ער איינמאָל געװאָרפן אַנ'אױיג אויף 
אַ פרוי, וועט ער זי שוין בּעזיצן, כדי ... כדי זי בּאַלד אַװעקצנ- 
ואַרפן. 


אַס, וי וואגסטוּ אַזױי צוּ דעדן ווענן אונזער 
טראַנפאָלגער 4 לעאָנידאַס ! : 
| לעאָנידאָס בּאַ?טאַצי האָט גוּט געקענט דאָס לעבּן, ער 


אוּן זיין שוועסטער, די בּאַראָנין וועטסערא זענען געבּוירן גע- 


װאָרן בּיי גריכישע עלטערן אין אַדריאַנאָפּאָל. זי האָט שפּעטער 
חתונה געהאַט מיט דעם דייטשישן דיפּלאָמאַט בּאַראָן וועט- 
פעראַ אוּן אים האָט דער גורל פערװואָרנן אויפ'ן בּאַלקאַן, וואו 
ער האָט דורכנעמאַכט אַ שטורמיש לעבּן. ער האָט זיך שטערב- 
לּיך פערליבּט אין אַ טאָכטער פוּן אַ רייכן צירק-אייגנטימער 
אוּן איז מיט איר ענטלאָפן. היות ער איז געווען אַ זעלטענער 
שיסער, האָט ער זיך אויסגעקליבּן אַנ'אָריגינעלע בּעשעפטינונג. 
דאָס װאָס ווילהעלם טעל האָט איינמאָל געטוּן פלעגט ער טוּן 


צען מאָל אַנ'אָוונד, ער פלענט זיין הייסגעליבטער פאַר די אויגן 


פון מאַסן צושויער אַרויפלעגן אַנ'עפּל אויפ'ן קאָפּ אוּן מיט 
זיין רעװאָלװער דעם עפּל אַראָבּשיסן. זי פלעגט קיין ציטער 
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נישט טוּן, וויסנדיג וי גוּט ער קאָן צילן אוּן... טי 
זי. אָבּער איינמאָל האָט ער בּעמערקט, װי זי װינקט אוּן 
שמייכלט צוּ אַ צירק-קלאָאוּן. ער איז געװאָרן אָנגעצוּנדן פין 
אייפערזגכט. דעמזעלבּן אָװונד האָט ער שלעכט געצילט, וויי? 
ער האָט אָנשטאָט אַראָבּצוּשיסן דעם עפּל, איר דוּרכגעלעכע-ט 
די שלייף פוּן מוח. פוּן דאַמאָלס אָן איז ער געווען אוּמעטיג. ער 
איז דערנאָך געקוּמען קיין עסטרייך, זיך דאָ בּעזעצט אוּן עדף" ‏ 
װאָרבּן עטליכע גיטער. ער פלענט אֶָפּט אַרינקוּמען צוּ זיין - 
שוועסטער אוּן געווען דער נישט אָפיציעלער אַפּוטרופּום פין 
דער פאַמיליע װעטסעראַ נאָכ'ן טויט פוּן דער בּאַראָנינס מאַן. 

-- איך ווייס נאָר איינס, שוועסטער, -- האָט ער גע- 
ענטפערט אויף איר שטרענגן פאָרוואוּרף,---אַז מיר מוּזן מאַריען 
אִבּהיטן. דער קרוינפּרינץ טאָר זי מער נישט זען! -- האָט 
ער שטאַרק צוּגעגעבּן. 

מאַריע האָט אַלְץ געהערט. זי איז געווען אויפנעבּראַכט 
דערויף. 

זי האָט זיך שנעל אָנגעטון. ווען זי איז אַרײיננעקוּמען אין 
זאַל, האָט די מוּטער זי געפרעגט פַאַרוואָס זי איז אַזױ בּלאַס ? 
מאַריע האָט זיך צוּלאַכט אוּן נעענפערט, אַן איר האָט זיך 
געחלומט, װי אימיצער קושט זי שטאַרק אוּן זוינט בּיסלעכװוייז 
אויס מיט זיינע ליפּן דאָס בּלוּט פוּן אירע בּאַקן. ; 

-- װאָס פאַר אַ ראָמאַנטישע חלומות דוּ האָסט, 
מאַריע, --- האָט זיך בּאַלטאַצי אָנגערוּפן, -- דאָס איז זיכער 
אוּנטערן איינפלוּס פוּן נעכטינן בּאַל, האַ?.. 

די בּאַראָנין האָט זיך צוּלאַכט אוּן צוגעשאָקלט מיטן קאָפּ, 
מאַריע האָט נישט געקאָנט בּעהערשן איר אויפרעגונג אוּן אויס- 
געשאָסן : 

--- אוּן אפשר בּין איך פּערליבּט, פעטער לעאָנידאַס? 

--- איך װאָלט זיך געפילט גליקליך, יען דאָס װאָלּט נע- 
ווען אמת, -- האָט ער געענטפערט, -- אוּן נאָך נליקליכער 
װאָלט איך געווען ווען דער דאָזיגער אָבּיעקט פוּן 7 אט 
געווען דער הערצאָג בּראַגאַנצאַ. 
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טו מאַריע האָט אַ ווייל געשוויגן, נאָר רי בּאַראָנין האָט זיך 
: שש 
--- דער הערצאָג בּראַנאַנצאַ האָט מיר טאַקי אין אַ שמוּעס 
אָננעדײט, אַז ער בּעט די האַנד פוּן מיין יוּנגערער טאָכטער. 
איך גלויב אַז דאָס װאָלט געווען דער פּאַסנדסטער שידוך. 
דער הערצאָג בּראנאנצא, איינער פוּן דעם קרוינפּרינצס 


-- חברים איז געווען שטאַרק פערליבּט אין דער שעהנער מאַריע. 


נישט איײינמאָל האָט ער געשמוּעסט מיט בּאַלטאַצין, וועלכן 


- ער האָט זעהר גוּם געקענט, אַז ער איז גרייט אַװעקצוּגעבן 


זיין גאַנץ ריזיג פערמענן דער פאַמיליע װעטסעראַ, כדי צוּ 
בּעקּוּמען טאַריען פאַר א פרוי. די וועטטעראס, וועלכע האָבּן. 
| זיך נאָכן בּאַראָנס טויט, געפוּנען אין שווערע פינאַנסיעלע 
פערהעלטנישן, האָבּן זיך אָן דעם דאָזיגן הייראַטס-פאָרשלאַג 
אָנגעכאַפּט מיט דער גרעסטער צוּפרירנקייט. 
מאַריע האָט כסהר געשוויגן, װוי דער שמועם װאָלט נישט 
גענאַננען ווענן איר. איר געדאַנק האָט איצט נעשװעכּט ער- 
ניץ אַנדערש. װאָס געהט איר אָן דער הערצאָג בּראַנאַנצאַ, די 
רייכקייט זיינע? זי ווייסט פוּן איין גליק, פוּן איין עשירות : 
צוּ קוּקן אים, רודין,. אין די אויגן אַריין, טרוימען אין זיינע 
אָרעמס. 
ערסט נישט וועגן װאָס מ'רעדט, מאַריע ?4 -- 
האָט די פוּטער זי געפרעגט. 
: -- אַך... װועגן דעם... הערצאָג בּראַנאַנצאַ? ער אין 
- זעהר אַ שעהנער..---זי האָט זיך גענוי נישט אָנגעגעבּן קיין דין 
וחשבּון װעגן װאָס זי רעדט. 
{ = -- בּיזט מסכים אויף דעם דאָזיגן שידוּך, מאַריע ?4 -- 
- האָט די מוּטער ווייטער געפרעגט. 
7 אוּן בּאַלטאַצי האָט, קלאַפּנדיג מיט זיין שפּיצרוּט אין 
שטיוו?, האַלבּ ערנסט האַלב שפּאַס נעזאָגט: 
: -- אוּן איך בּין דאָך זיכער, אַז דער הערצאָג בּראַגאַנצאַ 
- האָט דיר אַזױי פערררעהט דאָס קעפּ? אוּן בּלאָס 2 דאָס 
- פּנים. װאָס? / : 


מאַריע האָט זיך הויך צוּלאַכט אוּן גארנישט ענטפערנד 
דיג איז זי אַרױיסגעלאָפּן פוּן צימער. 

אין צוויי טעג אַרוּם, ווען מאַריע האָט שפּאַצירט א'ן 
דער געגנד פוּן רינג האָט זי דערזעהן, װי בּראַטפיש פּאָרט. 
מיט זיין קאַרעטע. די פערד זענען גענאַנגען פּאַמעליך, וי 
דער קוּטשער װאָלט געװואַרט, אַז אַ פּאַסאַזשיר זאָל אים איינ- 
לאַדן ‏ צו פאָרן. 

מאָריעס האַרץ האָט אַ צאַפּל נעטוּן. אפשר ואַרט ער זי 
אָבּ.. אפשר אין עס אַ גענעבּענער צייכן, אַז רוּדאָלף פער- 
בּרענגט היינט אין מייערלינג אוּן זי זאָל אַהינקוּמען, ס'האָט 
איר געפעלט אָטעם, זי האָט אינגאַנצן געציטערט. זי האָט 
ווייטער נישט געקאָנט נעהן. מ'דאַרף נישט מער, וי אַ רוּף 
טוּן : בּראַטפיש! אוּן זיך אַריינזעצן, ער װועט זי שוין אַהינ- 
פירן צו אים, צוּ אים, צוּ רוּדין, אָך, גאָט ! : 

זי האָט זיך געשטאַרקט, זי האָט געפּרואווט צוּ זאָגן 
שטילערהייט: בּראַטפיש, דערנאָך העכער, אוּן נאָך העכער 
בּיז זי האָט הויך, מיט איר גאַנצער קראַפט אַ געשריי געטון: 

--- בּראַטפיש ! : 

זי האָט זיך אַליין דערשואָקן פאַר איר שטים, פערביי- 
געהער האָבּן זי פערוואונדערט אָנגעקוּקט, װאָס זי רוּפט אַזױ 
הויך דעם קוּטשער בּיים נאָמען. אָבּער דאָס איז געווען אַ גע- 
שריי פוּן נצחון, אַ געשריי פוּן גליק! 

בּראַטפיש איז שנעל צוּנעפאָרן צוּ איר, װוי ער װאָלט 
זיך געריכט, אַז גראָד אין דער מינוּט װעט די ,בּעשטימטע 
דאמע" אים רוּפן. ער האָט שווייגנדיג נגעעפנט דאָס טיר? פוּן 
דער קאַרעטע, זי איז איינגעשטינן. זי האָבּן קיין װאָרט נישט 
אויסגערעדט. זי האָט אַלֵיין פערמאַכט דאָס טיר? אוּן די קאַ- 
רעטע האָט שנעל גענוּמען פליען אין דער ריכטונג צוּ הייליגנ- 
קרייץ, אויפן וועג קיין מייערלינג. 


6 אַ פרוי מיט אַ פרוי פערשטעהען אר 
בּאַלטאַצי האָט געגאָסן װאַסער אויף דער פערחלשטער 


0 יי ער יו 
יי יי א יא יי 


.- 


- בּאַראָנין. די עלטערע טאָכטער העלענאַ איז געשטאַנען מיט : 
פּערבּראָכענע הענד אוּן געוויינט. די דינערשאַפּט איז געלאָפּן 


נאָך אַ דאָקטאָר. אַלעמענס פּנימ'ער זענען געווען פערזאָרגט 
אוּן טרויעריג, וי אַ שווער אומגליק װאָלט געשען. 

אוּן אָט װאָס עס איז געשען: מאַריע איז נעכטן ס אַ 
זייגער פּאַרנאַכט אַרױסגעגאַנגען פוּן שטוּבּ אויף אַ שפּאַ 
ציר, זי האָט צוגעזאָגט צוּ קוּמען אין אַ שעה אַרוּם אוּן אָט איז 
שוין ניין אַ זיינער אינדערפרי אוּן מאַריע אין נישטאָ! די 
בּאַראָנין איז פערצווייפלט, בּאַלטאַצי איז שטאַרק אוּמרוהיג, 
די ערגסטע רעיונות געהען אַדוּרך אין מוח. ווער ווייסט? אפשר - 
פערפירט, דערמאַרדעט, אפשר א קרבּן פוּן פרויען-הענדלער 


אוּן אַנדערע פערברעכערישע עלעמענטן ? מען איז שוין געווען 


אין אַלע פּאָליציי-אַמטן זיך נאָכפרעגן, מען איז שוין געווען בּיים 
הערצאָג בּראַגאַנצאַ, וועלכער לויפט זי אַרוּם זוּכן איבּער דער 
שטאָט, מ'האָט זי שוין געזוכט בּיי דער גרעפין לאַריש. וי אין 
וװואַסער אַרריין ! מאַריע איז פערשוואוּנדן, נישט איבּערלאָזנדיג 
נאָך זיך די מינדסטע שפּוּרן. 

-- װאָס האָט דאַ געקאָנט געשען ? װאָס האָט דאָ גע- 
קאָנט פאָרקוּמען ? --- האָט די בּאַראָנין זיך געפּראָכן די הענד, 
ווען זי איז געקוּמען צוּריק. 

בּאַלטאַצי האָט געשווינן. דאָס איז געווען אַ רעטעניש, 
אויף וועלכן ער, הער ערפאַרענער קלוּגער גריך, האָט אויך 
קיין בּעשייר נישט נעקאָנט געבּן. 

פּלוּצוּנג האָט איינער פוּן די דינער פרעהליך אויסגע- 


שריגן. אַלע האָבּן זיך אוּמגעקוּקט צוּ דער זייט פוּן דער טיר. 


אויף דער שוועל איז געשטאַנען מאַריע אַ שמייכלענדיגע אוּן 
שיינענדיגע. 
די מוטער איז איר ענטגעגנגעלאָפן אוּן מיט אַנ'אויס- 
געשריי: מאַריע! זי גענוּמען אין אירע אָרעמס אַרין. 
- -- װאָס איז נעשען מיט דיר, מאַריע? -- האָט בּאַל- 
טאַצי ערנסט אַ פרעג געטון. 
-- מיט מיר? -- האָט מאַריע געשמייכלט אוּן געגלעט 


21 


די מוּטער איבּערן קאָפּ, בּערוּהיגנדיג זי, == איך.. 
געווען גליקליך ! : 

--- אָבּער מיר אַלע זענען הי שיעור נישט אומיגעקומען 
פוּן איבּערקלערן אוּן שרעק ! 

--- נוּ, נוּ, זייט מיר מוח?! -- האָט זי מיט אירע קפֿוגע 
אויגן צוּגעװאָרפן דער מוּטער אַ וואוּנדערליך שעהנעם שמייבל. 

-- זאָג, װאָס מיט דיר איזן נעשען, מאַריע! -- האָט 
די מוּטער האַלבּ-שטרענג נעזאָגט, --- ואוּ בּיזטוּ געווען א 
גאַנצע נאַכט ? 

--- מאַמע... איך... איך... טאָר נישט זאָגן! --- האָט 
זי ערנסט גשענטפערט אוּן איר פּנים איז רויט געװאָרן. 

--- איך האָבּ רעכט צוּ וויסן, וואוּ דוּ בּיזט געווען! -- 
האָט די בּאַראָנין געזאָגט שאַרפער. 

מאַריע האָט זיך אָנגעכאַפּט מיט דער האַנד בּיים טיש 
אוּן פעסט זיך אָנגעהאַלטן. עס איז איר געװאָרן ענג אין האַלו. 
זי האָט אָנגעקוּקט מיט אירע שאַרפע אוינן דאָ די מוּטער, דאָ 
דעם פעטער, וועלכער האָט זי ממש דוּרכגעלעכערט מיט זיין 
בּלִיק. 

-- איך... -- האָט זי ענדליך אַרױסגעשאָסן, -- איך 
בּין געווען אין מייערלינג... בּיים קרױינפּרינץ! 

דערבּיי האָט איר נעזיכט קיין צוק נישט געטוּן. די אױיגן 
אירע האָבּן זיך נאָך בּרייטער געעפנט אוּן שאַרף אָנגעקוּקט 
די אַרוּמינע, װוי זי װאָלט מיט איר מודה זיין זיך אָבּנעהאַלטן 
אַ נצחון. 

--- האַ, װאָס האָבּ איך געואָגט? -- האָט בּאַלטאַצי אַ- 
בּרוּם געטוּן צוּ זיין שוועסטער. ער איז אַ דענערווירטער אַרויס- 
געלאָפן פון צימער. 

די בּאַראָנין האָט זיך שפּעטער אַ לאַנגע צייט בּעראַטן 
מיט איר בּרוּדער אוּן ס'איז בּעשלאָסן געװאָרן, אַז כּדי אויס- 
צומיידן דאָס צוּזאַמענטרעפן זיך פוּן מאַריע מיט'ן קּרוינפּרינץ 
זאָל די פאַמיליע װועטסעראַ אַרױספּאָרן אויף עטליכע הדשים 
אין בּאַלטאַציס אַ גוּט אין אוּנגאַרן. דער פּרױינפּרינץ וועט 
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= דערווייל זיך פערבּינדן |מיט אַנ'אַנדער פרוי, וט אָן פרויען - 
- = קאן ער דאָך נישט לעבּן, 00 איז דאָך זיין סטיכיע, --- אַזױ 
האָט געענטפערט בּאַלט פערגעסן אֶן 
מאַריען. קיין אַנדער אויסוועג איז נישטאָ. אַנדערש װועט דאָס 

קינד זיין אוּמנליקליך. ער וװועט זי אויסנוּצן אוּן אַװעקװאַרפן. 
װאָס, ער װועט זיך גטן מיט זיין פרוי אוּן חתונה האָבּן מיט 
אַ בּאַראָנעסע? דאָס קאָן בּלויז איינפאַלן אַ משוּנענעם. ער 
וועט פערבּייטן אַ קענינליכע טאָכטער אויף אַ נעוועהנליכע 
בּאַראָ:עס'; ? אוּן װאָס װועט זאָגן דערצוּ דער הויף, דער קייזער, 
דאָס לאַנד ? ער מיינט נישט מער, אָט דער דאָזיגער פרויען- 
יענער, װוי אגּמנליקליך צוּ מאַכן דאָס יוּנגע, אגמשוּלדינע 
קינד (גאָט, װוער ווייסט צי זי האָט שוין נישט איר אוּמשוּלד 
פערלוירן אין די תאוהדיגע הענד פוּן גלוּסטיגן טראָנפאָלגער?!). 
אוּן דערנאָך, דערנאָך װועט איר נאָמען בּעדעקט ווערן מיט 
חרפּה, װעט זיך דער איידעלער הערצאָג בּראַגאַנצאַ פוּן איר 

- אָבּקערן אוּן פוּן דעם דאָזיקן נליקליכן שידוך װועט ווערן אויס. 
מ'מוּז שנעל האַנדלען, תיכף ומיד מוּזן אָנגענוּמען ווערן מיט- 
- לען, אַז מאַריע זאָל זיך מער מיט'ן קרוינפּרינץ נישט זען! 
דער איינציגער אויסוועג אין, אַז די בּאַראָנין מיט די צוויי 
טעכטער זאָלן אֶבּפאָרן אין בּאַלטאַציס נוּט, אין טאַמאַסװאַר. 
דאָס זענען געווען די געדאַנקן, װאָס לעאָנידאַס האָט 
אַרױסגעזאָגט פאַר זיין שוועסטער. ער האָט נאָך צוּגעגעבּן, אַז 
כדי נישט אַרױיסרוּפן בּיי מאַריען קיין שׁוּם חשדים, אַז דאָס 
אַװעקפאָרן װערט נעטוּן אין צוּזאַמענהאַנג מיט איר בּעציהוּנג 
צוּם קרוינפּרינץ, זאָל די בּאַראָנין;זאָגן, אַז זי פילט זיך שװאַך 
אוּן זי מוּז אַרױפּפאָרן אין איר בּרוּרערס גוּט. כדי נישט צוּ 
זיין אַלֵּיין, נעמט זי מיט די צוויי טעכטער, העלענען מיט 
מאָריע. : 
די ידיעה, אַז מען פאָרט, האָט פאַריע אויפגענוּמען רוּהיג. 

זי איז בּכלל געווען כסְדָר פרעהליך. נישט אַרױסנעװיזן די 
- = מינדסטע אויפרענונג. דאָס איז געקוּמען דערפוּן, װאָס זי איז 
| = איצט זיכער געווען, אַז דער מענש, וועגן וועלכן זי האָט אַ 
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7 ט 4 : א 4 6 יא 
אי יב יי י אל 
:5 = אע שי 2 


האַלב לעבּן געחלומט, אַז דער מאַן צוּ וועמען זי האָט לאַננג. 
אויסגעצויגן אירע פערצווייפלטע הענד, געהט אויס נאָך איר,.----. 
וויל זי, בּעגערט זי. אוּן אַלס בּעווייז פוּן זיין שטאַרקער, ריינער 
ליבּע צוּ איר האָט פאַר איר געקאָנט דינען דער פאַקט, אַז אויף 
איר הייסער בּקשה איז זי יענע נאַכט פוּן מייערליננער פאַ- 
קאַץ אַרױסגעגאַנגען אַזױ ריין אוּן אוּנשוּלדיג, וי בּראַטפיש 
האָט זי אַהינגעפירט... זי איז נגעבּליבּן די זעלבּע מאַריע, װוי 
זי איז געווען בּיז איצט. איר קרישטאָלענע נשמה, איר ליבנ- 
דיג האַרץ האָבּן מנצח געווען די בּרויזנדיגע פערלאַנגען פוּן 
אַלעמעכטיגן רודאָלף. דאָס קליינע, ווייסע שעפּסעלע האָט בּע- 
זיגט דעם לייבּ. 

ס'איז פערבּיי איין וואָך אוּן שוין האָט די פּאָסט קיין 
מייערלינג געבּרענגט אַַ קורץ בּריוועלע, אין וועלכן ס'איז גע- 
שטאַנען געשריבן : 

רוּדי, מיין רוּדי ! 

מיר זענען אויף אַ פערוואַרפן אָרט. ווייט פון דיר, איך 
בּענק שטאַרק. דוּ חלומ/סט זיך מיר אַלע נאַכט. איך גלויבּ, אַז 
מיר וועלן זיך אין קוּרצן זען, ווייל די מאַמאַ לאַנגװײיליגט 
זיך דאָ שטאַרק אוּן זי וויל שוין צװּריקפּאָרן קיין ווין. וי נאָר 
איך על קוּמען -- בּין איך בּיי דיר, מיין גוּטער, מיין נאָל- 
דענער, איינציגער רוּדי. ׂ 

דיין אוצר --- מערי" 

פּ. ס. כ'וועל דיר געבּן אָ צייכן, ווען כווע? קוּמען. 
זאָל בּראַטפיש זיין גרייט. 

אוּן בּאמת האָט זיך די בּאַראָנין שטאַרק געלאַנגווייליגט 
אין דעם פּערװואָרפענעם אוּננאַרישן אָרט. זי האָט נישט גע- 
האט קיין שוּם געזעלשאַפט, קיין שׁוּם בּעקאַנטע. זי האָט גע- 
שריבּן צוּם בּרוּדער, אַז זי קאָן בּשׁוּם אופן דאָ נישט בלייבּן, . 
זי מוז צוריקקוּמען קיין ווין. װאָס שייך מאַריען, נלויבּט זי, 
אַז דער קרױנפּרינץ טראַכט שוין נישט וועגן איר, אַז ער האָט 
זי שׁוּין זיכער פערגעסן. איבּריגנס, האָט זי געשריבּן אין איר 
בּריף צוּ בּאַלטאַצי'ן, דאַרף מען זעהן װאָס שנעלער איינצַוֹי 
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יא טעטש יע 


יי 
2 


אָררנען די פערלאָבּונג פוּן פּראַגאַנצאַ'ן מיט מאַריע, וועט 
מֵילֵא אָט דער לייכטער פלירט 'מיט'ן קרוינפּרינץ אָבּפאַלן. 
- אין אַ ואַרימען אױגוסט-טאָנ אין זי אָנגעקומען אין 
דער הױיפּטשטאָט אוּן ממש אַ גליקליכע געקוּקט אויף די װוי- 
- כער דענקמעלער, אויף די ווינער הייזער אוּן גערטנער. אויך 
מאַריע איז געווען גליקליך. אֶבּשר נישט די דענקמעלער, נישט 
די הייזער האָבּן אַרײינגעבּרענגט אַזא שטאַרקע פרייד אין איר 
האַרץ. זי איז געווען איצט איין ברויזנדיג שטיק, אַ שטורמ- 
דיגע כװאַליע, װאָס מאָרגן אוּן, אפשר, נאָך היינט וועט זי 
רוּדי אַרומהאַלזן אוּן קוּשן אירע זאַפטיגע ליפּן. 
ווי אַזױ ניט מען אים צוּ וויסן, אַז זי איז דאָ ? זי האָט 
גשואוסט, אַז טיילמאָל בּעזוכט ער די אַפּאַרטאַמענטן פון 
זיין קּוּזינע, דער גרעפין לאַריש. אפשר וועט זי אים דאָרטן 
בּענעגענען. אוּן כדי בּאַלד צוּ דערגרייכן איר ציל האָט זי זיך 
געווענדעט צוּ דער מוּטער: 
-- אפשר װואָלטן מיר ס'ערשטע געמאַכט אַ בּעזוך בּיי 
דער גרעפין קאַריש ? אַזױ װועט זי דאָך נישט וויסן פוּן אוּנ- 
זער קומען. 
די מוּטער האָט איינגעשטימט. זיי האָבּן זיך איבּערגעטוּן 
אין אָװונד-קליידער אוּן הריי שעה נאָך זייער אֶנקוּמען קיין 
ווין זענען זיי שוין געזעסן אין סאַלאָן בּיי דער גרעפין. 
רודאָלף איז דאָרטן נישט געווען. אָבּער אַנ'אַנדער זאַך 
האָט זיך מאַריע דערוואוסט, אַז די גרעפין לאַריש ווייסט וועגן 
זייער ליבּע. מיט'ן תירוץ, אַז זי וויל מאָריען ווייזן אַ ניי גע- 
האָפּטן טוּך, האָט זי זי אויף אַ וויי? אַרינגעבּעטן אין אַ זיי- 
טיג צימער אוּן געזאָגט : 
-- בּאַראָנעסע, דער קרױינפּרינץ האָט זיך שוין פיל מאָל 
נאָכגעפרעגט אויף אייך. 
--- אויף ימיר ? אָט זיך מאַריע מכלומר'שט פער- 
וואוּנדערט אוּן זי האָט פערבּיסן די ליפּן, 
-- ער האָט מיך געבּעטן אים תיכף צוּ וויסן געבּן, וי 
נאָר איר וועט קוּמען פון טאַמאַסװאַר. 


1 
יט = 5 די 


! ווען אין טאַמאַסװאַר, ווען א איר, גרעפין, יה 5 


נישט געוואגסט ? -- האָט מאַריע ווייטער אָנגעהאַלטן איר 
פערוואונדערונג. 

די גרעפין האָט זי אָנגעקוּקט מיט אַ שמייבלדיגן אוּן. 
צערטליכן בְּלִיק. זי האָט נישט געװאָלט שפּילן די ראָל פוּן אַ . 
מענש, װאָס ווייסט פוּן גאָרנישט, זי האָט דעריבּער אָנגענגמען 
מאַריען בּיי דער האַנד אוּן אַריינקוקנדיג איר אין די אוינן האָט 
זי געזאָגט מיט אַ פעסטער שטים : 

--- מאַריע,. איך ווייס... פוּן אַלעם. איך בּעוואגנדער 
אייך ! כ'פערשטעה, אַז איר ווילט, איך זאָל בּאַלד מודיע זיין 
דעם קרױינפּרינץ, אַז איר זענט געקוּמען. 

מאַריע האָט איר פעסט אַ דריק געטין די האַנד. בּיירע 
פרויען האָבּן זיך פּערשטאַנען. זיי האָבּן מער קיין װאָרט נישט 
אויסגערעדט. מאַריע האָט געוואגסט, אַז איר רוּדי װועט בֹאַלֶּר 
וויסן פוּן איר קוּמען קיין ווין אוּן זי איז געווען איבּערנליקליך. 


0 7, די שבוּעה 


וועגן דעם, אַז דער קרוינפּרינץ איזן געפאַננען פוּן א 
שטאַרק געפיל צוּ אַ פרוי אוּן, אַז די דאָזינע פרוי איז די יוּנגע, 
אַכצניעריגע בּאַראָנעסע וועטסעראַ --- איז שוין פאַר אַ סך פּן 
זיינע פריינד אוּן זיין אגמגעבוּנג נישט נעווען קיין מוד. אַלֶע 
האָבּן בּעמערקט אין אים אַ געוואַלדיגע ענדערוּננ. ער איז גע- 
װאָרן שטאַרק ערנסט, ער פלעגט כמעט אַ האַלבּע װאָך פער- 
בּרענגען אין זיין מייערלינגער פּאַלאַץ. ער פלענט זעלטן זיך 
צוּנויפקוּמען מיט זיין פרוי. די בּעציהוּנגען מיט דער קרוינ- 
פּרינצעסין סטעפאַניע זענען אויף אַזױ װײַט פּערשאַרפט נע- 
װאָרן, אַז זי האָט געשריבּן אַ בּריף צוּ איר פּאָטער לעאָפּאָלך, 
דעם קענינ פוּן בּעלגיען. אין דעם דאָזיגן בּריף דערצעהלט זי, 
אַז דאָס לעכּן מיט איר מאַן איז פאַר איר אוּנערטרענליך, 
אַן ער קוּמט נישט צוּ איר, פּערלאָזט זי אויף גאַנצע טעג, הגּ- 
ליעט אַרוּם מיט אַנדערע פּרויען אגּן פילט גאָרנישט די פליכט, . 
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/װאָס עס דאַרף האָבּן אַ מאַן, אַ טראָנפאָלגער פוּן אַ נרויסער 
משכה לנבּי זיין פרוי. זי איז דעריבּער פערצווייפלט. װאָס 
*-אָ ווערט האָט איר לעבּן אַלס פרוי אוּן קרוינפּרינצעסין 
- | בּיי דעה, זייט פוּן אַזא מאַן. דערויף ענטפערט איר דער קעניג 
| פוּן בּיילגיען, האָבּנדיג קודם ג? אין זינען די פּאָליטישע אינ- 
טערעסן פוּן דעם דאָזיגן שידוך, אַז זי זאָל ווייטער בּלייבּן א 
געטריי ווייבּ. ס'וועט זיך פערבּעסערן. 


אָבּער ס'האָט זיך נישט פערבּעסערט. ס'איז געװאָרן פוּן 
טאָג צוּ טאָג ערגער. מאַריע װועטסעראַ איז איצט געווען דער 
איינצינער געדאַנק פוּן עסטרייכישן טראָנפאָלגער. אָט דאָס 
יננגע מיידל מיט די פּרעכטיג שװאַרצע אויגן איז געװאָרן דער 
מיטלפּגנקט פוּן זיין לעבּן. זיין נאַנץ טראַכטן אוּן פילן האָט 
זיך געדרעהט בּלויז אַרוּם איר. װוי אַזױ האָט ער איצט נע- 
- קאָנט טראַכטן װועגן פליכטן לְנבּי זיין געזעצליך ווייבּ, לגבּי - 
- = דער מלוּכה, לנבּי דער פאַמיליע, אַז זי, אָט דאָס קינד נאָך, 
אָט די צאַפּלדיגע פּסיכע, האָט אים אויפגעדעקט דעם טיפן 


- = סוד פוּן ליבּע, וועלכער איז בּיז איצט פאַר אים געלעגן פער- 


בּאָרגן. װאָס מער ער האָט פערבּרענגט מיט איר צוזאַמען, אַלץ 
שטאַרקער איז געװאָרן זיין ליבּעס-פייער, אַלְץ העלער האָט 
עס געבּרענט. : 

בּדאַטפיש פלעגט זי אָפט בּרעננען קיין מייערלינג און 
דער אַלְטער דינער פוּן מייערליננער פּאַלאַץ, האָט שוין גע- 
וואוּסט, אַז ,זיין הויכקייט איז שטאַרק איבּער די אויערן צוּ 
- דעם מיידעלע". אין מייערלינג האָט מאַריע, אָדער ,מערי", 
וי ער פלעגט זי ליב האָבּן צוּ רוּפן, דערהויבּן זיין נשמה צוּ 
אַזעלכע הויכן, אויף וועלכע זי אין קיינמאָל נישט נעווען. ער 
האָט קיינמאָל נישט געגלויבּט, אַז די ליבּע פוּן אַ פרוי זאָל 
פעהיג זיין צוּ פערוואַנדלען דעם מאַן אין אַנ'אַנדער, אידע- 
אַלער וועזן. אוּן נאָך: זינט ער איז מיט מאַריע ווייסט ער 
נישם, אַז עס זענען דאָ פרויען אויף דער וועלט. קיין איין 
- = פּרוי אינטערעסירט אים נישט מער. אַז מאַריע איז אין זיך 
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כול? דאָס נאַנצע װייבּליכע פוּן דער וועלט, אַז זי אין אַ זעל- 
טענע ערשיינוּנג אויף אוּנזער ערר. 

אוּן טראַכטנדיג אַזױ, האָט רוּדאָלף נישט געקאַנט בּעד 
מיירקן וי עס קנוילט זיך אַ שטוּרם, וועלכער קאָן ניך אויס- 
בּרעכן. ער האָט נישט בּעמערקט, אַז דער פאָטער זיינער, דער 
קייזער, איז אָנגעפוּלט מיט כעס אוּן צאָרן אויף זיינע מעשים, 
וי די גוּטע מאַמע זיינע, די קייזערין עליזאַבּעט, די דיכטערי- 
שע נשמה, איז פוּל מיט צער, װאָס ער בּעלייריגט מיט זיינע 
טאַטן דעם רוּם פוּן דער דינאַסטיע. דער קרוינפּרינץ אין 
אַזױ געווען פערשיכור'ט פוּן דעם ליבּעס-עקפטאַז, אַז ער האָט 
בּעשלאָסן צוּ טוּן אַ זאַך, װאָס װאָלט אַרױיסגערוּפן אויפרוּדע- 
רוּנג אין גאַנצן לאַנד. 

ער האָט פּערשטאַנען, אַז מיט זיין פֿרוי וועט אים ווייטער 
אוּנמעגליך זיין צוּ וואוינען. עס בּינדט אים מיט איר שוין נאָר- 
נישט. ער געהעהט איננאַנצן צוּ מאַריען. אוּן דעריבּער... דעד 
ריבּער דאַרף ער זיך מיט איר נגט'ן, חתונה האָבּן מיט זיין נע- 
ליבּטער וװועטסעראַ אוּן, --- אַזױ מוּז זיין, --- אָבּזאָגן זיך פוּן 
זיינע רעכט אויפ'ן טראָן! יאָ, ער, דער איינציגער זוּן פוּן 
קייזער פּראַנץ-יאָזעף, דער געזעצליכער יורש עצר, די האָפּנגנג 
פוּן דער דינאַסטיע -- ער פוּז רעזיגנירן פוּן זיינע נרוֹיס- 
פירשטליכע רעכטז- אוּן ווערן אַ פּשוט'ער בּירגער. פּשׁוּט : 
ער האָט ליב אַ פרוי אוּן אויף דעם דאָזיגן מזבּח מוּז ער אַלץ 
מקריב זיין וָ 

ער איז אָבּער אַ קאַטאָליק אוּן, כדי צוּ שיירן זיך מיט 
זיין פרוי פוּן ער האָבּן די עריבּניש פוּן דער העכסטער 
גייסטליכער מאַכט אין דער קירך --- פוּן פּוױפּסט. װעט עס 
דער פּױיפּסט טוּן ? 

ער האָט געפירט מיט זיך אַ שווערן, אינערליכן קאַמף, 
ענדליך האָט ער אָנגעשריבּן אַ גרויסן בּריף צוּם פּױפּסט, לעאָ 
דער דרייצענטער, אין װעלכּן ער בּעט אַ ערלױיבּניש אויף אַ 
| גט. זיין בּקשה האָט ער מאָטיווירט הערמיט, אַז די דאָזיגע 
חתונה איז געווען אַנ'אגנגליקליכע פּאַר בּיידע צדדים, אַז זי 
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ענען בּיידע מענשן פוּן פערשידענע געגנזעצליכע נאַטוּרן 
;און, --- פערענדינט ער זיין בּריף צוּם פּױיפּסט, -- ער האָפט 
אַז זיין הייליגע נהויסקייט װעט די דאָזיגע דערלױבּניש געבּן". 

דער פּױפּסט האָט אָבּער די בּקשה אָבּגעװאָרפן. רוּדאָלף 
 -‏ איז געווען פערצווייפלט. ער איז נעפאָרן קיין מייערלינג, כדי 
אין די איינזאמע צימערן פוּן זיין פּאַלאַץ צוּ בּעטראַכטן אַנ"- 
אויסוועג פוּן דער שווערער לאַנע. 

ס'איז אַריינגעקומען דער דינער לאַשעק אוּן נעמאָלדן, 
אַז ס'איז דאָ אַ שליח פוּן הויף. ער פאָדערט דוּרכאויס זיך 
צוּ זעען פּערזענליך מיט , זיין הויבקייט". 

--- פוּן האָפבּורג צוּ מיר ? --- האָט רוּדאָלף זיך געוואוּנ- 
דערט, ווייל ער האָט פּערשטאַנען, אַז עפּעס האָט געמוזט גע- 
שען, --- רוּף אים אַריין! 
: דער שליח איז אַרייננעקומען, דאָס איז בשוהפן דער גראַף 
פאַאַר. 
: --- אייער פירשטליכע האָהייט, זיין מאַיעסטעט, דער 

קייזער האָט מיר בּעפוילן אייך צוּ מעלדן, אַז איר זאָלט זיך 

תיכף בּעווייזן פאַר זיין קייזערליכן טראָן. 

-- אַהאַ! -- רוּדאָלף האָט עפּעס אוּנטערנבּרוּמט אוּנ- 
טער דער נאָז. ער האָט געפילט אַ ווידערווילן צוּ דער שטייפער, 
עטיקעטאַלער האַנדלוּנג פוּן דעם דאָזיגן שליח, --- מעלדעט 
מיין פאָטער, דעם קייזער, אַז נאָך היינט אין אַװונד, 7 אַ זיי- 
גער, בּין איך בּיי אים. 

דער שליח האָט, אָבּגעבּנדיג דעם קרױנפּרינץ דעם גע- 
העריגן כבוד, תיכף פּערלאָזט דעם פּאַלאַץ. 

װאָסּ רוּפּט אים דער קייזער ? װועגן אויפקלערונגען ? ער 
וועט אים אַלץ זאָגן, אָפּן אַלץ דערצעהלן. זאָל זיין װאָס עס 
װועט זיין ! ער אָן מאַריע קאָן נישט לעבּן --- דעריבּער... איז 
ער גרייט אויף אַלע שטראָפן, װאָס דער פאָטער וועט אויף אים 
אַרויפלײיגן. 


ער האָט זיך אָנגעטוּן אין געוועהנליכע, ציווילע קליירער, 
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װאַגטן שריט. יי 

זיבּן אַ זיינער אין אִוונד איז ער געווען אין ר אוּן 1 
בּאַלד אויפגענוּמען געװאָרן אין טראָנזאַל דוּרכץ קייושל. ‏ . 

דער אַלטער פראַנץ-יאָזעף האָט דאָסטאָל געהאַט אַ 
שטרענג אוּן פינצטער געזיכט. זעט אויס, אַז עפּעס א שווערער 
געדאַנק האָט אים געפּיינינט. ער האָט געשוויגן. דער טראָנ- 
פאָלנער איז אויך געשטאַנען אַ שווייגנדיגער. ענדליך האָט ער 
| מיט אַ ציטערדינער שטים געואָנט: 

--- אַייער מאַיעסטעט, איך שטעל זיך אויף אייער רוּף. 

דער קייזער האָט אויפנעהויבּן זיינע בּרעמען אוּן אים 
בּעטראַכט מיט אַנ'ערנסטן בּלִיק. 

--- דער טראָנפּאָלגער געהט שוין אין ציווילע מלבנשים ? 
פוּן ווען אָן ? 

--- איך בּין איצט דיין זוּן אוּן נישט דער טראָנפאָלגער. 
איך בּין נעקוּמען צוּ דיר, װוי אַ זוּן צוּ אַ טאַטע, 

--- אוּן איך וויל מיט דיר אויך רעדן, װוי אַ טאַטע רעדט 
מיט זיין קינד, -- האָט דער קייזער געזאָגט אוּן 7 פּנים - 
האָט אָנגענגמען אַ ווייכערן אויסדרוק. 

--- איך הער דיך, פּאָטער, ‏ 

--- צוּ מיר איז דערגאַנגען די ידיעה וועגן דיין בּריף 
צוּם פּױיפּסט. װייסטוּ וויפיל חרפּות דוּ האָסט געװאָלט דער- 
מיט אַרױפװאַרפן אויף אוּנזער משפּחה ? 

-- איך האָבּ מיר אָבּגענעבּן אַ דין וחשבּון פוּן מיין 
טאַט, -- האָט רוּדאָלף רוּהינ געענטפערט, איך בין נישט. 
בּלויז קיין קרוינפּרינץ, איך בּין אויך א מענש אוּן אַלס מענש 
קאָן איך נישט זיין צוּזאַמען מיט אַ פרוי, װאָס פערשטעהט 
מיך נישט, װאָס איז דער געגנזאַץ פוּן מיר, וועלכע איך האָב ... 
נישט לִיבּ. 

--- איך בּין דאַנקבּאַר דעם פּױפּסט, װאָס ער האָט דיין 
בּקשה אָבּגעװואָרפן. דאָס װאָלט געווען שרעקליך. קאָן שון / 
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: אע שׁוּם שלום נישט דערגרייכט ווערן צווישן דיר אוּן דיין 
פרוי ? = : 
--- ניין, מיר זענען נישט איינער פאַר'ן אַנדערן. 
--- געדענק, רוּדאָלף, --- האָט דער קייזער שאַרפער גע- 
זאָנט, --- אַז דוּ שטעלסט אין קאָן דיין צוּקונפט. די קרוינ- 
פּרינצעסין איז דיין געזעצליכע פרוי אוּן אויבּ דוּ וועסט זי פער- 
לאַזן, ווייל... --- דער קייזער איז אַ ווייל שטי? געבּליבּן אוּן 
האָט פאָרשנדיג אָנגעקוּקט רוּדאָלפ'ן . 
-- ... אַנ'אַנדער פרוי האָט דיר פערדרעהט דעם קאָפּ, 
נעדענק-זשע, אַז דאַמאָלס װעסטוּ דעם טראָן קיינמאָל נישט 
בּעטרעטן ! , 
--- יאָ, איך ליב אַנ'אַנדער פרוי, איך ליב זי מיט מיין 
גאַנצשר נשמה. איז אַ קרוינפּרינץ פערבּאָטן צוּ ליבּן ? 
--- אויבּ עס האַנדלט זיך אין די אינטערעסן פוּן טראָן -- 
איז עס פּערבּאָטן! אַזױ איז! 
רוּדאָלֶף האָט אָבּנעווישט דעם קאַלטן שווייס, וועלכער 
איז אַרױס אויף זיין שטערן. ער האָט געװאוּסט, אַז אין 
אַזעלכע פאַלן איז דער קייזער אוּמדערשיטערליך. 
--- איך קאָן זיך אֶבֹּשׁר פוּן דער דאָזינער ליבּע נישט אֶבֹ- 
זאָגן, איך בּין געבּוּנדן מיט איר, צוּגעװאַקסן צוּ איר, וי מיין 
הויט איז צוּגעװואַקסן צו מיין פלייש. װוי אַזױ קען איך דאָס 
טוּן? 3 
זיין שטים איז געווען אַ געבראָכענע אוּן אַ בּעטנדע. שער 
האָט געגלויבּט צוּ ווירקן אויפ'ן קייזער מיט געפיל אוּן מיט- 
פילן. אַבּער די תשוּבה פוּן קייזער האָט אים אַ קלאַפּ געטוּן, 
װוי מיט אַ קלאָץ איבּערן קאָפּ. 
5 -- קאָנסט דיך נישט אָבּזאָגן? נוּ, נוּט. אין די אינ- 
טערעפן פוּן טראָן, אין די אינטערעפן פוּן אוּנזער קנאַפּע 
טויזנד-יעריגער דינאַסטיע וועל איך מיך אָבּער מוּזן פוּן דיר 
! אָכּזאָגן. איך װוע? דיך מיט דיין מאַריע װועטסעראַ, -- מ'האָט 
- מיר שוין איבּערגעגעבּן וי זי הייסט, --- איינזעצן אין אַ קלוי- 
סטער ערגיץ אין אַ פערואָרפן אָרט פוּן אוּנגאַרן. איר װועט 
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זיין אָפּגעטיילט פוּן דער גאַנצער וועלט בּיז איר װעט שטאַרבּן. - 


אוּן פאַר דער וועלט על איך דוּרך מיינע מענשן אַרױסלאָזן 
די ידיעה, אַז דוּ בּיזט געשטאָרבּן, דוּ הערסט ? איך װועל? שוין 
אײינאָרדנען אַזױי, אַז מ'זאָל בּעגראָבּן אַנ'ענליכן צוּ דיר. ווייסט 
דאָך, אַז די האַבּסבּורגער האָבּן נישט איינמאָל געמוזט אָנ- 
קומען צוּ אַזעלכע מיטלען. פּאַר. מיר אוּן פאַר דער גאַנצער 
וועלט װעסטוּ זיין טויט. נישטאָ מער רוּדאָלֶף האַבּסבּונרג, דער 
טראָנפאָלגער פוּן עסטרייך! בּיזטוּ מסכים דערויף ? קאַנסט 
אויסוועהלן ! : : 

--- בּיזט צוּ אוּמ'בּרחמנות/דיג צוּ דיין קינד, פאָטער, --- 
האָט ער געזאָנט אוּן זיין שטים איז אים ס'ערשטע מאָל אוּנ- 
טערגעבּראָכן נעװאָרן פוּן אַ ספּאַזם אין האַלן, 

-- איצט בִּין איך שוין נישט פאָטער, איצט בּין איך 
קייזער פוּן עסטרייך אוּן איך שטראָף, ווער עס ואגט מיט 
עפּעס אָנצוּרירן דעם כבוד פוּן טראָן ! אויב די דאָזינע מאריע 
וועטסערא קאָן מיין איינצינן זוּן אַװעקרױבּן דעם ווילן צוּ זיין 
קייזער, נאָך מיין טויט װערסטוּ דאָך קייזער פוּן א מעכטינער 
אימפּעריע --- נעה מיט איר אין קלויסטער, געה ! געה !:--האָט 
דער אַלטער קייזער זיך געװואָרפן פוּן כעס. 


--- אִבַּער, פאָטער, דוּ קאָנסט דאָך דיר הערשן נאָך הוּנ- 


הערט יאָר אוּן איך קאָן זיין גליקליך ! 

-- איך האָבּ געזאָגט. מער זאָגן דארף איך נישט, דוּ 
דאַרפסט אויסוועהלן, אָדער : אימפּעראַטאָר, קייזער פוּן א לאַנד 
מיט אַזױ פיל פעלקער, בּעפעלער, הטרשער איבּער פוּפציג מיל- 
יאָן מענשן, קרוין-טרענער אוּן אויסדערוועהלטער, אָדער: אַ 
געפאַנגענער אין אַ קלויסטער-לאָך, אַנ אָבּנעזונדערטער פוּן 
דער וועלט, פאַר מענשן אַ געשטאָרבּענער, אַ פערש:ימענער 
אויף אייבּיג! 

דער קייזער האָט גערעדט מיט פּאַטאָס. ער האָט גע- 
פילט, אַז מיט די דאָזיגע דראָענדיגע רייד װועט ער אַ װואַק? 


טוּן דעם ליבּעס-בּנין אין זיין זוּנ'ס האַרץ. די שווארצע בִּיפּ-. 


דער קאָנען אָנװאַרפן אַ מורא אויף אַ געוועהנליכן מענש. אויף 
38 
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א קרױינפּרינץ, וועלכער האָט געהאַט אַלֶע תענוּגים פוּן לעבּן 
צ: זיינע פיס, ווירקן אַזעלכע רייד צוּשמּעטערנדיג. דער איטער 
קייזער האָט דאָס געוואוסט אוּן דעריבּער האָט ער אָנגעווענדעט 
אַוא שארפן טאָן אוּן געשטעלט אַזא שווערן אויסוואל. 

רוּדאָלף איז געשטאנען פאר דעם פאָטער, וי 8 שווער 
פערמשפּט'ער. ער האָט געפּראװוט נאָך איינמאָל צוּ ווירקן אויף 
זייז פּאָטער'ס עקשנות. 

-- אוּן דוּ... דוּ האָסט קיינמאָל נישט ליבּ געהאַט? -- 
האָט ער אַרױיסגעשאָסן. : 

-- איך האָבּ קיינמאָל דעם טראָן נישט פערראַטן! -- 
האָט דער קייזער שטרענג געזאָנט, --- דוּ װוילסט עס טוּן אוּן 
דערפאַר וװועסטוּ בּעקנמען די האַרבּע שטראָף! בּעדענק דיך! 

אין רוּדאָלפ'ן איז פֿאַרגעקוּמען אַ שרעקליכער אינער- 
ליכער קאַמף. ער האָט געציטערט אינגאַנצן. זיין געזיכט האָט 
זיך אַזש אויסנגעקרימט. ער איז געווען גרייט צוּ פאַלן אין אָנ- 
מאַכט. דער קייזער האָט דאָס בּעמערקט, אָבּער ער האָט גע- 
שוויגן אוּן פערבּיסן די ליפּן אוּנטער די גרויסע װאָנסעס. 

ס'האָט געדויערט איין מינוּט, אַ. צווייטע. אין זאל האָט 
זיך בּלויז געהערט דאָס שטילע קרעכצן פוּן רוּדאָלפ'ן. די שטיל- 
קייט איז געווען אַ פּיינליכע, אַ שווערע. אַ שווערער זיפץ האָט 
זיך אַרוױיסגעריסן פוּן דעם טראַנפאָלנערס בּהוּסט, װוי ער װאָלט 
דעם לעצטן זיפץ געטוּן אין זיין לעבּן, ער האָט זיך בּעהערשט, 
זיך אויסגעגלייבט אוּן מיט אַ שניידינער שטים אַ זאָנ געטוּן : 

-- איך הויבּ אויף צוויי פינגער אוּן שווער, אַז איך וועל 
אויף ווייטער זיין א געטרייער מאַן צוּ דער קהױינפּרינצעסין 
סטעפאַניע אוּן רייס איבּער פוּן היינט אָן די בּעציהוּנגען מיט 
- דער בּאַראָנעסע מאַריאַ וועטסעראַ. 

-- הוּ האָסט געשוואוירן, מיין זון, --- האָט דער קייזער 
פייערליך געזאָגט אוּן אים אָנגענוּמען בּיי דער האַנד. 

: -- איך האָבּ געשוואוירן, אייער מאַיעסטעט! -- האָט. 
מיט דער זעלבּער פיישרליכקייט געזאָגט רוּדאָלף. 


ר יע 2 :אבי 


8 דער כּוס מיט גיפטי ‏ - 


די בּאַראָנִין װועטסעראַ האָט געוואוּסט, אַז ענטגעגנשטעלן 
זיך דעם ווילן פוּן קרוינפּרינץ --- הייסט קעמפן מיט אַ פעלזינן 
בּאַרג. אויבּ דער קרױינפּרינץ האָט אויסנעוועהלט איר טאָכטער - 
פאַר אַ ליבּהאָבּערין קאָן זי דאָ נאָרנישט העלפן. פוּן דער אַנ- 
דערער זייט האָט זי געהאַלטן, אַז דאָס קאָן גראָד הױיבּן דעם 
פּרעסטיזש פוּן איר קינד. אויבּ דער טראָנפאָלנער אַלײן האָט 
פערשטאַנען די שעהנקייט פוּן מאַָריען, פאַרװאָס זאָלן דאָס 
נישט פערשטעהן אַנדערע אַדל- לייט, אוּן דערצוּ קאָן דאָך 
נאָך, אפשר, געשען אַ נס. נסים זענען דאָך אויך מענליך. וי 
זי דרינגט אַרױס פגּן זיין בּעציהונג צוּ מאָריע, פוּן די עטליבע 
בּריוועלעך, װאָס זי האָט איבּערגעכאַפּט, איז דער קּרױינפּרינץ 
שטאַרק פערליבּט אין איר מאַריע, ערנסט פּערליבּט. קאָן נישט 
אַמֿאָל זיין, אַז ער זאָל זיך שיידן מיט זיין פרוי אוּן חתגּנה 
האָבּן מיט מאַריען. דאַן װאָלטן זיי בּעקוּמען דעם פירשטליכן 
טיטוּל?, װאָלטן זיי דערהויבּן נעװאָרן צוּ ווערן אייננעהער אין 
הויף אוּן איר טאָכטער... אַהאָ, איר טאָכטער װאָלט דאָך געל 
װאָרן די קייזערין פוּן עסטרייך! אַלְץ איז דאָך מענליך! 

מיט אַזעלכע נעדאַנקען האָט זיך אַרוּמנעטראָגן די בּאַ- 
ראָנין אוּן אין אַ געוויסן אָקטאָבּער-טאָנ האָט זי די דאָזיגע 
נעדאַנקן אַרױסגעזאָגט פאַר איר בּרוּדער. 

לעאָנידאַס בּאַלטאַצי האָט אָנגעכטוּרעט זיין געזיכט אוּן 
בַּייז געענטפערט : 

--- דער דאָזינער פרויעןדיענער װעט זיך אינניכן אָנזע- 
טינן מיט. מאַריע... װוועסט זען! איך קען אים זעהר נוּט. און 
חוּץ דעם װעט דער הויף קיינמאָל נישט דערלאָזן, אַז ער זאָל 
חתונה האָבּן מיט אַ געוועהנליכער בּאַראָנעסע. האָסט פשר- 
געסן ווענן דעם ? 

--- אָבּער, לעאָנידאַפ, ער האָט זי דאָך אַזױ ליב, ער קאָן : 
אָן איר נישט לעבּן, איך האָבּ געלייענט זיינע בּריף צוּ איר, 
גלויבּ מיר! : 
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| = -- איך נלויבּ נישט קיין קרױינפּרינץ'ן. דער טראָן איז 
- זייער שטאַרקסטע צוּציהוּנגס-קראַפט. אוּן איבּריננס, האָסטוגּ 


פערנעסן דערין, אַז דער הערצאָג בּראַנאַנצאַ איז פערצווייפלט 
אוּן ער האָט נעשוואוירן בּיים הייליגן צלם, אַז ער װועט נישט 
דערלאָזן דערצו, אַז מאַריע זאָל זיך אויף ווייטער זען מיטן 
קרױינפּרינץ. די לאַנע איז אַנ'ערנסטע. מאַריע קאָן איצט ווערן 


- דער אָבּיעקט פוּן קאַמף צווישן טראָנפאָלגער אוּן דעם הער- 


צאָג. מיר מוּון זען צוּ געפינען א מיטל, וי אַזױ מאַריען צוּ 
ראַטעװען, ווייל קודם-כ? װעט זי ליידן, די אוּמגליקליכע! 

דאָס געשפּרעך איז איבּערגעריסן געװאָרן, ווייל מאַריע 
איז אַריינגעקוּמען אין צימער. 

אוּן בּאמת טאַקי איזן דער הערצאָנ געווען פערצווייפלט 
בּיז צוּ דער העכסטער מדרגה. ער איז שוין פוּן לאַנג שטאַרק 
פּערליבּט געווען אין מאַריען, ער פלעגט אָפט קוּמען צוּ די 
װועטסעראַ'ס אין שטוּב אוּן פאָרנעליינט אַװעקצוּגעבּן אַלע 
זיינע רייכטימער, אַבּי פאַריע זאָל געהערן צוּ אים. ער האָט 
נישט נגעקאָנט פערשטעהן מאַריעס גלייכנילטיגע בּעציהוּנג צוּ 
אים. נאָך אויף יענעם בּאַל בּיי דער גרעפין לאַריש, בּשעת 
דער קרוינפּריניץ האָט מיט אַזעלכע ניריגע אויגן געזוּכט ,די 
פּרוי מיט די שװואַרצע אויגן", האָט ער זיך אָנגעשטויסן, אַז 
דאָס מוּז ער אַודאי מיינען מאַריען, אָט דאָס געטליך-שעהנע 
מיידל, װאָס ער, דער הערצאָג, פערגעטערט אַזױ. ער איז זי 
דאַמאָלס אַװעק אויסזוּכן, כדי זי צוּ פערשטעלן פוּן דעם טראָנ- 
פּאָלנערס אויגן. דאָס איז אים אֶבּער נישט געלוּנגען. דער קרוינ- 
פּרינץ האָט אַ דאַנק דער גרעפין לאַריש זיך פריער דערנענטערט 
צוּ איר אוּן דאָס אוּמגליק איז געשען. דער הערצאָג האָט גע- 
פילט, אַז מאַריע איז פאַר אים פערלוירן, אַז ער װעט זי פוּן 
קרױינפּרינצס איינפלוס נישט ראַטעװען. זיין פערצוו'יפלונג 
אוּן זיינע שרעקליכע ליידן זענען דערנאַנגען אַזױ ווייט, אַן ער 


האָט זיך אפילוּ ענטשלאָסן אויף אַ נקמה-אַקט. 


- נאָכדעם, װוי דער נעשפּרעך צווישן בּרוּדער אוּן שוועסטער 


איז איבּעדגעריסן געװאָרן, וויי? מאַריע איז פּלנצלונג אריינגע- 
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קוּמען, האָט די בּאַראָנין זיך געווענדעט צוּ איר טאָכטער מיט 
פאָלגנדע ווערטער: 

--- דוּ ווייסט, מאַריע, אַז דער הערצאָג בּראַנאַנצאַ איז 
דאָ היינט אינדעפרי געווען אוּן זיך געפרעגט אויף דיין לעצטע 
דעציזיע. דוּ מוזט דאָך סוף כל סוף זאָנן: יאָ אָדער ניין. 
מיר וועלן דיך נישט צוויננען, אָבּער ווייס, אַז דיין ניין בּע- . 
דייט פאַר אוּנזער משפּחה אַ קלאַפּ. דוּ פערגעסט, אַז אוּנזערע 
מאַטעריעלע מיטלען לאָזן זיך אויס .. 

מאַריע, אַ געװאַלדיג בּלאַסע מיט פינקלדיגע, בּרייט 
פונאַנדערגעעפנטע אויגן, האָט מיט אַַ שניידנדינער שטים 
געזאָגט : 
|-- איך ווייס נישט, טוּט װוי איר ווילט, מיר איז אַלְץ 
איינס. 

--- ואָס הייסט דאָס, מאַריע ? דער הערצאָג בּראַנאַנצאַ 
וויל דאָך ד יין האַנד, מוּזט דזּ דאָך געבּן אַנ'ענטפער, --- האָט 
זיך אַריינגעמישט באַלטאַצי, 

-- איך .,. בּין נישט איך... --- האָט זי שוין געציטערט 
אינגאַנצן, -- דאָ פאַר אייך שטעהט אַנ'אנדערע מאַריע, טוּט 
פיט איר װאָס איר װוילט... כ'ווייס נישט... כ'וויים נישט.., 

זי האָט זיך אָנגעהאַלטן פאַר דער שטוּ?, נעבּן וועלכער 
זי איז געשטאַנען. איר פּנים איז איצט געווען ווייס, װוי אַ 
תכריכים-קלייד אוּן פוּן דאָרטן האָט אַרױיסגעשײנט אַ בּעזוּנ- 
דערע לויטערקייט, וי בּיי הייליגע. די אוינן אירע האָבּן כסדר 
געבּרענט, וי זיי װואָלטן געװאָלט פערניכטן איר גאנצן קּערפּער. 

בּאַלטאַצי האָט זיך אָנגערופן אַנ 'אויפגערעגטער: 

איך ווייס, פאַר װאָס דוּ װוילסט נישט הערן פוּן 
בּראַנאַנצאן, דאָס איז, ווייל... וויי? דער קרוינפּרינץ האָט 
דיך פערפיהט ! 

בּאַלטאַצי האָט געוואוּסט, אַז זיין װאָרט טוט מאַריען 
שטאַרק וויי. ער האָט איר אָבּער געװאָלט זאָגן דעם נאַקעטן 
אמת אין די אויגן, מיינענדיג אַזױ אַרוּם אויף איר צוּ ווירקן. 
באַר בּאַלטאַצי, דעם מענשנקענער, דעם דוּרכגעלעבּטן, קלוּגן 
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גריך, איז קיין סוד נישט געווען, אַז מאַריע.. . שוואנגערט. 
עס האָט דערפוּן אפיקו נישט געוואוסט די אייגענע מוּטער, 
די בּאַראָנין, נישט די שװועסטער מאַריעס. בּאַלטאַצי האָט נע- 
נוי אָבּסערװוירט זיין שוועסטערס טאָכטער, ער האָט מיט פער- 
שידענע מיטלען בּעמיט זיך אַריינצודרינגען אין די געהיימ- 
נישן פוּן אירע איצטינע איבּערלעבוּנגען אוּן ס'איז אים נע- 
קוּנגען צוּ דערגרייכן דעם דאַָזינן שרעקליכן אמת, אַז דער 
קרוינפרינץ האָט מאַריען פעראוּמגליקליכט. זיין דרום-בּלוּט 
האָט אין אים דערפאַר געברויזט און ער איז געווען גרייט 
אויף אַלעם. 

אוּן ווען ער האָט זיך אין עטליכע טעג אַרוּם געטראָפן 
מיטן הערצאָג בּראנאנצא אוּן אים איבּערנענעבּן די ידיעה, אֵז 
פוּן שידוּך קאָן, ליידער, נאָרנישט ווערן, ווייל מאַריע װאַרפט 
אֶבּ דעם פּאָרשלאַג, האָט דער הערצאָג, בּיילנדיג די פויסטן 
אויסגעשריגן : 

-- נישט זי איז שולדינ, לעאָנידאַס, ער, דער פרויען- 
יעגער פוּן מייערלינג וועט אָבּגעבּן אַ דיןךוחשבּון פאַר אַלעם ! 

זיי זענען אַריין אין אַנ'עלענאַנטן קאַפע אוּן דאָרטן האָט 
דער הערצאָג איבּערגענעבּן וועגן זיין שרעקליכן האַס, װאָס ער 
פילט צום קרוינפּרינץ. 

-- איך װאָלט פעהיג געווען אויף דעם שרעקליכסטן ! --- 
האָט בּאַקטאַצי אויסנערופן. 

--- אָבּער ווער פוּן אונז װעט װאַגן צוּ הױיבּן אַ האַנד 
אויפן טראָנפאָלנער, --- האָט בּראַגאַנצאַ געזאָגט, --- ער ווייפט 
עס אוּן דעריבּער הוליעט ער אַזױ איבּערְ אוּנזערע קעפּ פראַנק 
אוּן פריי ! 

-- איך טראָג מיך אַרוּם מיט א געדאַנק, הערצאָג, -- 
האָט לעאָנידאָס געזאָגט. 

-- למשל? 

-- פֹאַר בּעליידיגן די ערע פוּן מיין שוועסטערס טאָב- 
: טער קומט אים די העכסטע שטראָף... 
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-- טויט? -- האָט דער הערצאָג . רערשראָקן יע 
פרעגט, -- שטיל, שטילער!... : א 

--- שוויינט, הערצאָג, איך מוּז מאַריען ראַטעווען אין, 
כדי דאָס צוּ דערגרייכן, מון דער טראָנפּאָלגער אַראָבּגערױמט 
ווערן... 

-- גאָט איז מיט אייך, בּאַלטאַצי! שוינט אייך, -- 
האָט בראַגאַנצאַ געמאַכט אַנ'אָנשטעל, אַן ער שרעקט זיך, 
אָבּער טיף אין דער נשמה האָט ער געװאָלט פוּן נאַנצן האַרצן, 
אַז דער קרױינפּרינץ זאָל פאַלן פוּן בּאַלטאַציס האַנד, ווייל ער 
האָט געוואוסט, אַז אַזױ גוּט = וי בּאַלטאַצי קאָן, קאָן קיי- 
נער נישט.. 

זי זענען זיך פוּנאַנדערגענאַנגען דערמיט, װאָס בּאַלטאַצי 
האָט סוף-כל-סוף ערקלערט, אַז ער מוּן פערטיירינן די בּע- 
ליידיגטע ערע פוּן זיין שוועסטערס טאָכטער. דער בּעכער פוּן 
גיפט אוּן כעס, װאָס האָט זיך אָנגעזאַמלט אין בּאַלטאַציס 
נשמה, איז פוּל געװאָרן. ס'האָט נעדאַרפּט אַריײינטריכן איין 
טראָפּן, כדי דער ניפט זאָל זיך איבּערניפּן. 

אוּן ער האָט זיך איבּערגעגאָסן... 


9 בּראטפיש פייפט 

אין אַ פראָסטיגן, שנייאיגן יאַנוּאַר-טאָג האָט די גרעפין 
לאַריש נעמאַכט אַ בּעזוּך בּיי דער בּאַראָנין װועטסעראַ. מאַריע 
אין דעמזעלבּן טאָג נישט אַרױסגעגאַנגען פוּן איר צימער. 
שוין עטליכע כעג, װי מאַריע אין נעווען שטאַרק צוּטראָגן, - 
זי האָט פוּן רוּדאָלפן קיין שׁוּם צייכן נישט דערהאַלטן. אוּמ- 
זיסט האָט זי געזוכט אויפן בּעשטיסטן אָרט בּראַטפישן, ע- 
זאָל זי, װוי נעוועהנליך, פירן קיין מייערלינג. בּראַטפיש איז, 
וי פערשוואוּנדן געװאָרן. װאָס איז דאָ נעשען? זי האָט זיך 
דעריבּער פּערמאַכט אין איר צימער אוּן מיט קיינעם נישט 
גערעדט. 

בּעת די גרעפין איז געקוּמען, האָט זי זיך קודם בל גע- 


פרעגט אויף מאַריען, ווייל זי האָט איר געװאָלט עפּעס װיב- / 


4 


יגס איבּערגעבּן. זי האָט געוואוּסט, אַז מאַריע װעט דערפין 
שטאַרק ליידן, אָבּער זי האָט נישט געװאָלט פערהוילן פוּן דער 
פערליבּטער פרוי דעם טרויעריגן אמת. 

-- איך האָבּ שוין לאַנג נישט געזען אייער שיינער 
מאַריע; -- האָט זי געזאָנט צוּ דער בּאַראָנין מיט אַ שמייבל. 

די מוּטער האָט לעצטנס נישט גערן געװאָלט רעדן ווענן 

איר טאָכטער, כרי נישט צוּ בּערירן די אָנגעוועהטאָגטע פראַגע 
פוּן אירע בּעציהוּנגען מיטן קרוינפּרינץ. אוּן כדי אין דעם גע- 
געבּענעם פּאַל אויך אויסצומיירן אַ שמוּעס וועגן דעם דאָזיגן 
ענין, האָט זי געואָנט: 

--- מיין מאַריע איז בּיי זיך אין צימער. ווען אֶרדנ? 
איר איין דעם נאָנטסטן קאַרנאַװאַל-בּאַל, גרעפין ? 

-- אין אַ װאָך אַרוּם, איך בּין טאַקי געקוּמען מיט אייך 
זיך דוּרכשמוּעסן וועגן געוויסע פּרטים. אָבּער צי קאָן מען נישט 
זעהן די בּאַראָנעסע ?4 איר שעהנקייט ציט מיך שטענדיג אַזױי 
צוּ, אַז איך בּענק שוין נאָך איר. 

-- מאַריע! -- האָט די מוּטער אַ רוּף געטוּ, --- צי 
װאָלסטוּ ענדליך בּעוויליגט אַרױסצוּגעהן פוּן דיין צימער, די 
גרעפין װויל מיט דיר רעדן. 


-- איך האָבּ מיט איר נישט װאס צוּ רערן, --- האָט 


זיך די גרעפין געכאַפּט, --- איך וויל זי בּלויז זען, נישט מער, 
וויי?, װי כ'האָבּ אייך געזאָנגט... איר שעהנקייט... איר 
קלונשאַפט... 

-- מאַריע, פאַרואָס ענטפּערסטוּ נישט? קוּם אַרױיס! 
אין פינף מינוּט אַרוּם האָט זיך מאַריע בּעוויון. אירע 


אוינן זענען נעװוען מאַט אוּן אָן דעם שטענדיגן פייער. בי 


ליפּן זענען געווען בּלאַס אוּן אירע טריט זענען געווען שווערױע 
- אוּן שלעפּנדיגע. זי האָט זיך בּעגריסט שיט דער גרעפין אוּן 
זיך אװעקגעזעצט אין אַ ווייכן פאָטעל, כשהאןכהן האַלבּ 
| דעם קאָפַּ. 

: די גרעפין האָט בּעמערקט מאַריעס שווערן געמיט-צצ- 
- שטאַנד אוּן געגלױיבּט, אַז זי ווייסט שוין פוּן אַלעם. זי האָט 
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דעריבּער געװאָלט זיך איבּערצייגן אין איר השערה אוּן דע 
ריבּער אזוי, דרך אגב, אַ פרעג געטוּן דער בּאַראָנין : 

--- צי אייער טאָכטער אין קראַנק, װאָס זי זעט אויס 
אַזױי שלעכט ? 

-- איך זע נישט אויס שלעכט, איך פיל זיך גוּט, זעהל 
גוּט ! --- האָט מאַריע געענטפערט אוּן זיך אויסגעגלייכט, ער--. 
לייגנדיג איין פוס אויפן אַנדערן. 

די גרעפין האָט ווייטער געפּרװוט זיך צוּ דערוויסן, אויבּ 
מאַריע ווייסט שוין פוּן עפּעס: 

--- אין הויף איז געשען אַ נייעס, -- זי האָט דערבּיי 
לייכט אַ שמייכל געטוּן. 

-- אַ נייעס, װאָס אַזעלכעם?! -- האָט הי בּאַראָנין 
געפרעגט. 

בּלויז מאַריע האָט געשוויגן, נאָר איר האַרץ האָט זיך אֵ;- 
געהויבּן צוּ וואַרפן, װוי אַ פערוואוּנדעטע חיה. איר האָט גע- 
זאָגט אַ פּערבּאַרגענע שטים, אַז ס'איז עפּעס געשען מיט רנ- 
דאָלפן, 

--- קיין שוּם אויסערגעוועהנליכס נישט, -- האָט די 
גרעפין לאַריש געזאָגט, --- צווישן קרױינפּרינץ אוּן זיין וייבּ 
איז צוריק איינגעפירט געװאָרן אַ שלום-בּית. דער קייזער אין 
גליקליך, די קייזערין טרויערט שוין נישט אַזי. 

די בּאַראָנין האָט גאָרנישט געענטפערט, װי זי װאָלט 
מער וועגן דעם דאָזיגן ענין נישט געװואָלט רעדן. מאַריע האָט 
זיך בּעהערשט אוּן נישט אַרױסנעװיזן די מינהסטע ענדערוּנג 
אויף איר געזיכט. בּלויז די אויגן אירע האָבּן זיך אָנגעצוּנדן 
מיט דעם כאַראַקטעריסטישן פייערל. 

--- דער קרוינפּרינץ האָט אייך געלאָזט גריסן, בּאַראָי 
נעסע וועטסערא, -- האָט די גרעפין געזאָגט צוּ מאַריען. 

-- מיך? -- האָט זי געזאָגט מיט אַנ'אױיסגעצויגענער 
שטים. זי האָט אַ ציטער געטוּן מיט די ליפּן אוּן געפרעגט, -- 
זיין הויכקייט איז כסחר אין האָפּבּוּרג ? 

--- געוויס, זינט ער האָט זיך איבּערגעבּעטן מיט זיין 
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פרוי, געפינט ער זיך כסדר אין קייזערליכן פּאַלאַץ, אין זיינע 
אַפּאַרטאַמענטן. 

פאַריע האָט געפילט, אַז זי קאָן זיך פוּן פאָטעל נישט 
אויפּהױבּן. אַלץ אין צימער האָט זיך גענוּמען בּעוועגן, אירע 
אויגן האָבּן נישט אונטערנעשיידט קיין שוּם זאך, שטיקער 
פּוּנקען אוּן פייערדינע רעדער האָבּן זיך נעדרעהט פאַר איר 
בּליקּ. זי האָט מיט אַלע כוחות אָננעשטרענגט איר ווילן אוּן 
זיך בּעהּערשט, כדי פאַר דער גרעפין אוּן דשר מוּטער נישט 
אַרױסצוּװוײיזן, װאָס עס קוּמט איצט פאָר אין איר נשמה. 

האָט ער, דער לייכטנדינער, ליבּער רודי, אָן איר פעוי- 
געסן? זי קאָן עס נישט גלויבן. זי װאָלט ענדער גענלױיבּט, 
אַז די זוּן זאָל אַראָבּפאַלן פוּן הימל אויף דער ערד, איידער 
דער געדאַנק, אַז איר איינציגע האָפנוּנג, איר אַלץ, איר וואוּ:- 
דערליכער רוּדי, זאָל זי אַװעקװאַרפן. דאָס איז אוּנמענליך, 
דאָס איז נישט מער, וי אַ חלום אוּן זי וװועט זיך, אַודאי. 
בּאַלד אויפכאַפּן פוּן דעם דאָזיגן שרעקליכן חלום... 

זי האָט בּעשלאָסן דוּרכאויס צוּ רעדן אויג אויף אויג מיט 
דער גרעפין לאַריש. זי מוּז פוּן אִיר הערן דעם נאנצן אמח, 
זי האָט דעריבּער מיט דער נאַנצער אָנשטרענגוּנג פוּן אירע 
כוחות זיך געװוענדעט צוּ דער גרעפין מיט פאָלגנדינן פאָדי 
שלאַג : 

-- גרעפין,,. איך בּין שוין דר'י טעג נישט אַרױסגענאַנ- 
נען פון שטוּבּ אוּן פי? זיך דעריבּער שלעכט. היינט איז אַ 
שעהנער װוינטער-טאָג, װאָקט איך נערן געמאַכט אַ שפּאַציר 
מיט אייך אין אייער קאַרעטע. 

די גרעפין האָּט גערן איינגעשטימט, וזעפגריג האָבּן די 
געלעגנהייט צוּ רעדן מיט מאַריען ווענן אַלעם. זי האָט געזען, 
אַז מאַריע ווייסט נאָך כוּן נאָרנישט. צוּ װאָס זאָל זי זיך 
פּייניגן אוּמזיסט? --- האָט זי זיך ;עטראַכט. --- דער קרוינ- 
פּרינץ װעט דאָך מיט מאַריען זיך מער נישט זען, ער האָט 

- דאָך בּעשלאָפּן אוּן נענעבּן דעם קייזער זיין ערן-װואָרט, אַן 

ער װעט איבּעהרייסן מִיט זיין געליבּטער. טאָ צוּ װאָס זאָל 
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דערצעהלן אוּן יי מאַריע וויסן, אַז מיטן {קרױינפּרינץ איז : 


ענדיגט ! פאַרװאָס זאָל זי אָבּואַרפן דעם גליקליכן פּאָרשלאַג : 
פוּן הערצאָג בּראַנאַנצאַ, וועלכער האָט זי ליב. איצט, נאָך 
דעם וי ס'איז געשען דאָס אַלץ --- דאַרף מאַריע איינשטימען 
אויפן שידוך מיטן הערצאָג. זי װעט מיט אים זיין נליקליך. 
די מאַטעריעלע לאַגע פוּן איר משפּחה װועט זיך בּעדייטנדינ 
פערבּעסערן אוּן זי, מאַריע, װועט זיכער ליב קריגן דעם הער- 
צאָג. ער איז אַזאַ נוּטער, עלעגאַנטער אוּן שעהנער. 

דאָס אַלְץ האָט די גרעפין לאָריש אַרױסנעזאָגט פאַר 
מאַריען, ווען זיי זענען צוּזאַמען נעפאָרן אין דער קאַרעטע. 

פאַריע האָט זי אויסגעהערט אוּן געשוויגן. ווען מען װאָלט 
זי איצט געשלאָגן מיט אייזערנע ריטער, די ערנסטע יסוּרים 
אָנגעטוּן, װאָלט זי קיין איין װאָרט נישט נעקאָנט אַרױס- 
בּרעננען פוּן איר מויל. װאָס דאַרף זי דען בּכלל איצט רערן ? 
פאַר איר איז איצט אַלץ פערלוירן, איר לעבּן איז אויפן שייד- 
וועג פוּן טויט, קיין שׁוּם ווערטער, קיין שׁוּם קלאַנגען קאָנען 
נישט אויסהיילן דאָס האַרץ, װאָס געהט אֶבּ אין בּלוּט... 

--- בּין איך נישט נערעכט, מאַריע? -- האָט די נרעַ- 
פין זי איבּערגעפרעגט נאָכאַמאָל, זעענדיג, אַז מאריע ענטפערט 
נישט אוּן אירע אוינן קוקן ערגעץ ווייט. 

מאַריע האָט אָנגעכ;:= די גרעפין בַּיי דער האַנד אוּן זי 
צוּגעדריקט צוּם האַרצן. זי האָט געוויזן אַ צייכן מיטן געזיבט, 
אַז זי קאָן נישט רעדן. אירע אוינן זענען געווען פּערלאָפן מיט 
אַ פינקלדיגן ים פוּן טרערן. די גרעפין האָט זיך אַזש דער-. 
שראָקן, זי האָט נישט גענלױיבּט, אַז דאָס דאָזינע קינד אין 
אַזױ שטערבּליך, אוּנהיילבּאַר פערליבּט. זי האָט איצט פער- 
0 !אט 464 !142406 שא 2646 666 8664 6 /60864 
איינשניידן זיך אין מאַריעשס האַרץ, װי שאַרפע שווערדן! 

גלעטנדיג מאַריעס געזיכט, האָט די גרעפין געזוּכט רי. 
שטאַרקסטע טרייסט-ווערטער, כדי צוּ לינדערן די פערוואג:- 
דעטע נשמה פוּן דעם דאָזיגן פּערליבּטן, אַכצניעריגן מִיוֹרל. - 
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מאַז ריע האָט זי במעט. נישט געהערט. זי האָט זיך 
ינג געגעבּן אַ דיס אויף, אירע אויגן האָבּן שאַרף בּע- 
עפּעס אַ זאַך פוּן דערווייטנס און מיט אַ שטאַרק, 
גספּול קול האָט זי זיך געווענדעט צוּ דער גרעפין: 
: --- נרעפין, הייסט אָבּשטעלן די קאַרעטע. איך מוּז שוין 
אוױיסשטייגן ! 
: -- װאָס איז נעשען, כאָריע, האַ? -- האָט די גרעפין 
פערוואגּנדערט געפרעגט. 

-- איך מפוּז, איך מוז, שוין, שוין! -- האָט זי מיט 
פערצווייפלונג געבּעטן די גרעפין. 

-- אָבּער װאָס אַזעלכעס איז פאָרגעקוּמען? מאַריע, 
זאג מיר! --אין די גרעפין געווען פוּ? מיט ערשטוינגנג. 
- - -- שנעלער, שנעלער, הייסט אָבּשטעלן, אין געגנפאַל 
שפּרינג איך אַרױס אין מיטן פאָרן! --- האָט מאַריע שוין 
: עה הויך. 

| די גרעפין האָט געהייסן אָבּשטעלן די קאַרעטע. מאַריע 
איז ישנעפ אַרױיסגעשפּרוּנגען אוּן זאָגנדיג צוּ דער גרעפין:--- 
זייט מיר מוח?, איך על אייך פאָרנן אַלץ אויפקלערן, איר 
קאָנט פאָרן ווייטער, --- האָט זי שנעל גענוּמטי וויפן איבּער 
דער גאָס אוּן פערקירעוועט אין אַ זייט צוּי רינג-פּלאַץ. 

זי איז געלאָפן שנע?, אָן איין אָטטת. דאָס האַרץ האָט 
- איר נעקלאַפּט, װוי א שווערער האַמײי + האָט דערזען בּראַט- 
פישן, וועלכער איז געפאָרן אין דער ויכטונג צוּ האָפּבּוּרג. זי . 
- האָט אים געװאָלט אָניאָגן. בּראַטפיש ווייסט אַלץ. רוּרּך אים 
װעט זי קאָנען געבּן צוּ וויסן דעם קרױינפּרינץ, אַז ער וויל זיך 
| מיט אים זען, כאָטש איינמאָל, דאָס לעצטע מאָל זען. 

-- בּראַטפיש! בּראַטפיש! -- האָט זי אים גערוּפן. 

ער האָט זיך אוּמגעדרעהט אוּן, דערזעהענדיג זי, האָט ער 
אַראָבּגענוּמען זיין צילינדער אוּן זי בּעגריסט. 
- = הערט, בּראַטפיש, איך על אייך געבּן אַ בּריוועל; 
| אוּן (גיט עס נאָך היינט איבּער זיין הויכקייט, דעם קרוינ- 
פריבץ,!- 
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זי האָט אַהױסגענומען אַ בּיינעלע פּאַפּיר אוּן ייט אי 
בּלייפעדער אָנגעשריבּן פאָלגנדיגע שׂוּרות : 
+מיין פערלוירענער,. טייערער רודי !" 
כ'ווייס פוּן אַלעם. כ'בּין דיר מוח?, ווייל כ'האָבּ דיך 
ליב, אַזױ שטאַרק ליבּ! אָבּער כ'בּעט דיך, טו עס פאַר 
דיין מערי, --- האָסט מיך דאָך נאָך ליבּ, איך ווייס עס, 
איך פיל עס, --- זע זיך מיט מיר נאָך איינמאָל, דאָס 
קעצטע מאָל. איך וויל דיך נאָך איינמאָל שטאַרק קוּשן, 
כ'בּעט דיך, רוּדי, טייערער! היינט איז הער 29-טער 
יאַנואַר, מאָרגן אין אָװונד טרעפן מיר זיך אין מייערלינג,. 
יאָ, רוּדי? יאָ? בּעפעל בּראַטפישן צוּ װוארטן אויף מיר, 
איך װעל קוּמען אויפן אָנגעוויזענעם אָרט פינף אֶוונד. 
זאָל בּראַטפיש שוין װאַרטן. כ'בּעט דיך, הוּדי, זאָג מיר 
דאָס מאָל נישט אֶבּ. דאָס לעצטע מאָל. האָסט מיר דאָך 
קײינמאָל אין קיין שׁוּם זאַך נישט אָבּגעזאָגט. איך האָבּ 
דיך ליבּ, רוּדי, אוּן דוּ מיך אויך, יאֶ?: געדענק-זשע, בּע- 
פע? בּראַטפישן, ער זאָל װאַרטן אויף מיר. 
דיין שטיל-וויינענדיגע 
מערי". 
זי האָט נערוועז אוּן שנעל אָנגעשריבּן די עטליכע שוּרות, 
מיט ציטערנדינע הענד אַריינגעלײיגט אין קאָנווערט אוּן פער- 
חתמעט. 
---- איז עס ערלעדיגט, בּראַטפיש? 
--- גענוי אוּן פּוּנקטליך ! 
זי האָט אים דערלאַנגט אַ צען-קראָןךשטיק. ער האָט נע- 
געבּן אַ הויכן פייף, א שמיץ געטוּן זיינע צוויי געזגנטע פערד 
אוּן אָבּגעפאָרן. 


1 
10 די לעצטע נאַכט 


דעם 20-טן יאַנוּאַר פוּן 1889 איז אין דער שעהנער דו- 
נאַישטאָט געפאַלן אַ געדיכטער שניי. די הויפּט-שטאָט איז גע- 
ווען אייננעהילט אין אַ ווייסן קיטל. בּאַלד האָט דער שניי 
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| אָבּער אויפגעהערט אוּן די קאַלטע ווינטער-זוּן האָט בּעגאָסן 
די צַּלישטשנדיגע פענסטער-שויבּן מיט אַ רויטליכן אִבּנלאַנין. 
מאַריע איז געזעסן אין איר צימער אוּן זיך צוגעגרייט 
צוּ איר היינטיגן צוּזאַמענטרעפן זיך מיטן קרױינפּרינץ. זי האָט 
זיך אָנגעטוּן אין אַ שניי-ווייס קלייד, וװואָס האָט וואוּנדערליך- 
פּרעכטיג זיך אָבּגעשלאָגן אָן אירע שװאַרצע בּרעמען אוּן האָר. 
זי האָט אויסגעזען, װוי אַ יוּנגע כלה, אין חוּפּהדטאָג. אירע 
בּלאַסע בּאַקן אוּן די אוּמעטיגע, פייכטע אויגן האָבּן איר צוּי 
געגעבן א בּעזוּנדערן צױיבּער און חן. די שטאַרקסטע בּרוּטאַל- 
קייט אוּן ווילדקייט װאָלט בּעצווינגען געװאָרן בּיים אָנבּליק פוּן 
הער דאָזינער זעלטענער פרוי. 


-אין -אַ צווייט צימער איז געזעסן בּאַלטאַצי. ער האָט 
בּעמערקט, אַז ‏ מאַריע איז שטאַרק אוּנהוהיג אױּן, אַז זי גרייט 
זיך צוּ עפּעס אַנ'אויסערגעוועהנליכער זאַך. 

ער האָט נאָר נישט געקאָנט פערשטעהן צוּ װאָס טוּט 
מאַרּיע אָן אַ ווייס קלייד. געהט זי אויף א פייעחליבקייט ? 
- איינע אַליין ? דאָס איז אוּנמעגליך. וועגן דעם, אַז זי געהט 
זיך זען מיטן קּרױינפּרינץ, האָט ער געהאַלטן פאַר אַנ'אויס- 
געשלאָסענע זאַך, ווייל ער האָט שוין געהערט פוּן הערצאָג 
כּראַנאַנצאַ, אַז .רוּדאָלף האָט שלום געמאַכט מיט דער קרוינ- 
פּרינצעסין, אַז ער האָט געשוואוירן פאַרן קייזער איבּערצ:- 
רייסן מיט אַלע זיינע ליבּהאָבּערינס, בּעזוּנדערס מיט וועטסע- 
ראַן. אוּן בּאַלטאַצי האָט געוואוּסט, אַז די שבוּעה פוּן אַ טראָנ- 
-פּאָפּנער איז הייליג. רודאָלף האָט, אודאי, שוין פערגעסן אָן 
| מאַריען, ער האָט געהאַלטן, אַז דאָס איז ממש אַ גליק. איצט, 
נאָכחעם, װוי מאַריע װועט זיך אָבּגעוואוינען פוּן קרוינפּריניץ, 
װועט מען קאָנען צוּרוק אָנהויבּן צוּ שמוּעסן וועגן שידוּך כיט 
בּראַגאַנצאַן. : 

אָבּער וואוּהין געהט זי -איצט? פוּן איר האַלטוּנג, -פוּן איר 
מאָדנע געזיכט, װאָס דריקט אויס עפּעס אַ מין הייליג תפילה- 
טון, איז צוּ זען, אַז איר וועג פירט צוּ אַ וויכטיג אָרט. ער 
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געדאַנקען עס ענבּערן איצט אין דעם דאָזיגן מיירלס 
ווען מאַריע איז אַראָבּ אויפן נאַס, האָט זי 
מערקט, װי אַ הער, איינגעהילט אין אַ סאָּאָלנעם פּוטער, : 
האָט זיך איר נאָכנעשליײיכט בּיי דער װאַנד. דאָס איז געווען 
בּאַלטאַצי. ער האָט אויף יעדן פאַל מיטגענוּמען מיט זיך אנ" 
נגעלאָדענעם רעװואָלווער, טאָמער װעט נויטיגג. זיין מאַריען 
צוּ פערטיידיגן פגּן עפּעס שלעבטס. 
ער האָט געזען, װי זי האָט פערקירעוועט אין דער ו רים- 
טוּנג צוּם רינג-פּלאַץ. נאָנט בּוּן דאָרט האָט זי זיך אָבּגעשטעלט 
אוּן געװאַרט אַ ווייל. ער האָט בּעפערקט, װי זי קּוּקט זיך 
נערוועז אוּם אין אַלֶע זייטן אוּן זוכט עמיצן. זי אין מיט 
געװואַדליגער אוּנגעדוּלדיגקייט אַרוּפנעלאָכּן איבּער דער גאַם, 
געשפּרײזט מיט בּרייטע טריט, װי עס װאָלט איר 55נצלינג 
בּעהערשט אַ שנעון. זי האָט אפּילוּ נישט געלעגט קיין אַב?, 


. װאָס די פערבּיינעהער בּעטראַכטן זי מיט פערוואוּנדערוּנג. זי 


איז ווייטער נעלאָפן פוּן איין עק נאַס בּיז צוּ דער אַנדערער 
און זיך אוגּפגעקוּקט אין אַלע זייטן. 
פּלוּצלינג אין שנעל אָנגעפּאָרן אַ קאַרעטע. בא טי 
האָט דערקענט דעם קוּטשער בּראַטפּיש. מאַריע איז ענטגעננ- 
6 פן דער קאַרעטע אוּן מיט אַ ייר ר יי אויסגע- 
רוּפן ; : 
--- בּראַטפיש! בּראַטפיש! 
בּראַטפיש האָט זיך אָבּגעשטעלט אוּן זיך פֿעהענטפערט. 
מאַריע האָט גאָרנישט געהערט, װאָס ער האָט נערעדט. 
אין איר האָט פּלנצלינג אויפנעברויזט אַזאַ שטוּרם פוּן פרייר, 
אַז זי איז, װי אַ הירש, אַריינגעשפּרוּננען אין דער קּאַרעטע, 
אויפכאַכנדיג זיך אַלֵיין דאָס טיר?, אוּן מיט אַ 2 
שטים געזאָגט: ; 
--- מיר פאָרן קיין מייערלינג, בּראַטפיש, אָ? ישנעלער 
פאָר ! 2 
ווען בּאַלטאַצי האָט געהערט דאָס װאָרט; מווערלינג : 


52 


| איז ' שוין פאַר אים טי ר געװאָרן. הייסט עס, אַז זייערע 
: בּעציקונגֶען זענען נישט ט איבּערגעריסן געװאָרן, אַן דער דאָ- 
| זיגער -פרויען-יעגער פערפירט זי ווייטער. ניין, איצט ועט 


| ער אים שוין נישט שוינען! זעהר גוּט, װאָס ער האָט מיט- 
גענוּמען דעם רעװאָלװער. וי אַ פאַרגעפיל װאָלט אים איינ- 


נערויסמט אַ סוד: נעם מיט געווער! ער פאָרט תיכף קיין 
מישרלינג. װאָס װעט זיין -- זאָל זיין! ער איז אפילוּ גרייט 
געהרגעט צוּ ווערן! ער קאָן שוין מער נישט צזען, וי אט 
דער דאָזיגער קייזערליכער זוּן טרעט די ערע פוּן אַזא יוּנ; 
מייד?. דער טראָנפאָלגער מוּז דערפאַר בּעצאָלן מיטן לעבּן. צי 


דערפּאַר, ווייל ער איז דער איינציגער זוּן פוּן קייזער כּראַנץ- 


יאָזעף, דאַרס אים יעדע זינד ווערן געשענקט. אויבּ פאַר קיין 
טראָנפּאָלגער אין נישטאָ קיין געזעץ, װועט ער, בּאַלּטאַצי 
דאָס געזעץ שאַפן אוּן אַליין עס אויספירן ! 
ער האָט זיך אַזש נעװואָרפן פוּן געװאַלדיגער אויפרעגוּנג. 

- ער האָט צוּגערוּפן אַ קוּטישער אוּן זיך יי פיה קיין מיי- 
- ערלינ 

= בּראַטפישס פערד זענען געווען געזוּנדערע אוּן קרעפטי- 
נערע, בּעזוּנדערס פלענט ער זיי שטענדיג אויפמגנטערן מיט 
זיין הילכיג פייפן, דעריבּער איז מאַריע אָננגעקוּמען קיין מיי- 
- ערלינג אַ סך פריער, וי בּאַלטאַצי. אַרויסשטײגנדיג פוּן דער 
קאַרעטע, האָט זי זאָרגפעלטיג נאָכאַכאָל אַ טאַפּ געטוּן איר 
פּאַלטא, צי דאָס פלעשעלע מיט ציאַדקאַלי, װאָס זי האָט 
- נעכטן געקויפט, ליגט נאָך אין דער קעשענע... דאָס פלע- 
ישעלע איז געלעגן איינגעװויקט אין דין פּאַפּיר. זי האָט עס 
- פעסטער אַראָבּגעשטוּפט, װי זי װאָלט מורא געהאַט, אַז זי 
- זאָל עס נישט פערלירן. דערמאָנענדיג זיך אָבּער, אַז דער 
- דינער לאָשעק נעמט פוּן איר צוּ דעם גאַרדעראָבּ, האָט זי דאָס 
פלעשעלע שנעל אַרױסגענוּמען אוּן עס בּעהאַלטן אין קלייד. 
לּאָשעק האָט שוין געװואַרט אייף איר בּיים אַרײנגאַנג. 
- = ווען מאַריע איז אַריינגעגאַנגען אין ערשטן זאַל, איז אי- 
הוּדאָלף ענטגעגנגעלאָפן אוּן זי אַרוּמגענוּמען. ער האָט גאָר- 
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נישט גערעהט, נאָר בּעדעקט איר געזיכט מיט הייסע קוּשן.. 
--- מאַריע, איך.. האָבּ געבּענקט נאָך דיר! -- האָט 
-ער קוים אַרױיסגעשטאַמלט אוּן זי פעסטער געטוּליעט צוּ זיך. 
זי האָט אויפנעהויבּן אירע אויגן צוּ זיינע אוֹּן א 
שווייגנדיג אָנגעקוּקט אוּן דערנאָך געזאָגט: 
--- רוּדי, דוּ ווייסט, אַז איך האָב דיך שטאַרק 5יב'? 
אין איר בּליק איז געווען אַזויפי? צער אוּן ליבּע גלייכ- 
צייטיג, אַזויפי? האָפנוּנגסלאָזיגקײט אוּן פערצװייפּלוּנג, אַז ער 
האָט אַזש אַ צאַפּל געטון. : 
--- מערי, מערי, -- האָט ער אויסנערופן מיט נע- 
װואַלדיגער צערטליכקיים, --- איך האָבּ געװאוּסט, אַז איך 
וועל עס נישט קאָנען, ניין, ניין ! --- אוּן ער האָט זי גענוּמען 
אויף די הענד אוּן זי אַרײינגעטראָגן אין זיין אַרפּעטס-צימער, 
-- דוּ לאָזט דיינע פריינד אַליין? -- האָט זי געפּרעגט. 
--- זיי טרינקען דאָרטן בּיידע. מיר וועלן דערווייל דאָ 
שמוּעסן. 
זי האָט אים אַרוּמגענוּמען בּיים האַלז אוּן, צולייגנדיג איר 
געזיכט צוּ זיינס, האָט זי מיט אַ ‏ שטילער שטים געפרעגט: 
--- איז היינט אוּנזער לעצטע נאַכט, הּוּדי ? : 
ער האָט נישט בּאַלְד געענטפערט. זי האָט נעפילט, װוי 
ער האָט א ציטער געטגן. 
--- לאָמיר וועגן דעם נישט רערן. - מיר איז אַזױ שווער 
וועגן דעם צוּ רעדן, מאַריע. איך ווייס נישט װאָס ס'וועט זיין. 
אָבּער איצט בּין איך גליקליך, ווען איך קאָן קּוּשן דיינע זיסע 
ליפּן, אָנטרינקען זיך מיט דעם פייער פוּן דיינע אויגן! 
זי האָט זיך אַװעקּגעזעצט נעבּן אים אוּן, גלעטנדיג זיין 
האַנד, האָט זי געזאָנט : 
--- איז אמת דאָס אלץ, װאָס די גרעפין לאַריש האָט 
דערצעהלט? 
--- ס'איז אמת, אָבּער... פאַרװאָס זאָלן מיר איצט 
דערפוּן רעדן ? לאָמִיר געניסן, מאַריע, לאָמיר טרינקען, יאֵ? 
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| --- דוּ ווילסט טרינקען אוּן שיכור זיין אוּן געניסן, ווייל 
ס'איז די לעצטע נאַכּט, רוּדי 4' --- האָט זי פעסט אוּנטער- 
געשטראָכן די לעצטע ווערטער. 
-- מערי טייערע, האַרציגע, רעד נישט מער וועגן דעם, 
וויי? דוּ עפנסט אויף מיינע ואוּנדן, קוּם לאָמיר טרינקען! 
-- מיינע וואוּנדן זענען אָפענע אוּן בּלוּטיגן, רוּדי! 
טוּט עס דיר נישט וועה ? 
-- אֶךְ! גאָלדן קינד מיינס! -- ער האָט זי ווידער 
בּעדעקט מיט הייסע קוּשן אוּן זי אויפגעהויבּן אין דער הויך, - 
--- זעהסט, מערי, איך וועל דיך אַזױ אויפהויבן אין 
אַריבּערטראָגן איבּער טייכן אוּן װאַסערן, איבּער אַלע געפארן. 
הוּ וועסט זיין מיינע, שטענדיג מיינע! 
-- אוּן דער קייזשר? -- האָט זי אים שטי? איינגע- 
- רוימט אין אויער. 
ער האָט אויפגעצאַפּלט, וי אַנ'אָבּגעבּריטער. ער האָט 
זי אָנגעננמען בּיי דער האַנד אוּן מיט אַ פעסטער שטים גע- 
זאָגט: 
--- מאַריע,. לאָמיר קוּדם געניסן אוּן דערנאָך װעל איך 
דיר אַלץ זאָגן. 
-- זאָג מיר שוין! איך יל אויך געניסן, אָבּער איך 
וויל וויסן איין זאך... 
--- וואָס פאַר אַ זאַך? -- האָט ער פערוואונדערט נע- 
פרעגט, 
' --- צי דאַרף איך היינטינע נאַכט אויסטרינקען דעם כוס 
פּוּן גענוּס בּיז צוּם דעק? זאָג, איז עס אונזער לעצטע נאַכט 
- פוּן צוזאַמענזײן, זאָג מיר, הוּדי ? 
יער האָט זיך געקאַרטשעט וי אַ שלאַנג. פּלוּצלינג איז ער 
אויפגעשפּרוּנגען. ער האָט געהערט אַ קלאַנג פוּן צוּבּראָכענע: 
שויבּן, לאָשעקס פערצווייפלט קול אוּן אַ הייזעריג-שרייענדיגע 
- שטים ופוּן אַ פרעמדן מענש אין דרויסן. 
-- װאָס איז דאָרטן געשען, הודי 4 -- האָט מאַריע 
דערשראָקן געפרעגט, א 
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-- כ'ווייס נישט, אָבּער 1 ראָ איבּער אין צימ ער 
איך לויף זעהן, װאָס עס קוּמט דאָרטן פאָר אין דרויסן.. : 

רוּדאָלף איז שנעל אַרױסגעלאָפּן אין פּאָדערהויז. ער האָט. / 
געזעהען, װי לאַשעק ראַנגלט זיך מיט אַ הער אין אַ סאָבּעל- 
נעם פוּטער. דער הער שרייט: / 2 

-- איך דאַרף צוּם קרוינפּרינץ רוּדאָלף, לאָזט מיך 2 
אַריין צוּם קרוינפּרינץ! : 


אוּן לאָשעק, אַ פערצווייפלטער, סאפּענדיגער, שטוּפּט / 


יענעם אֶבּ פוּן זיך אוּן שרייט ; 

-- אַרױיס רוּן דאַנען, הוּנד איינער! דוּרכן פענסטער 
בּיזטוּ בענאכנען קו ריכן ? איך װועל דיר ווייזן, דוּ הינטישע 
נשמה! 

רוּדאָלף האָט בּאַלד דערקענט דעם גריך בּאַלטאַצי. ער 
האָט בּעפוילן לאָשעקן צוּ שווייגן אוּן זיך אָנגערוּפן: : 

--- איך בּין דער קרינפּרינץ רודאָלף, װאָס דאַרפט 
איר 4 : : 
בּאַלטאַצי איז געווען שטאַרק דענערווירט פּוּן זיין נישט 
געלוּנגענעם איינבּרוּך דוּרכן פענסטער. ער האָט געװאָלט שטי- 
-לערהייד אַרײנננבענען זיך אין פּאַלאַץ אוּן דאָרטן מיט איין. 
שאָס אַװעקלעגן דעם טראָנפאָלנער. אויף דער כּראַנע כּון 
רוּראָלפן, האָט ער שנעל אַרײנגעשטעקט די האַיַד אין דער 
קעשענע אוּן געזאָגט: 

--- דאָ אין פּאַלאַץ געפינט זיך מייז שוועסטערס טאָכטער, - 
וועלכע איר האָט אויף אַ געמיינעם אופן פערפירט! ניט זי 
אַרויס ! 

רוּדאָלף איז בּלאַס געװואָרן. אין די דאָזינע ווערטער האָט 
ער אויך געפילט אַ תיכפדיגן אָנזאָג פוּן טויט. לוט דעם, יי 
בּאַלטאַצי האָט געהאַלטן זיין האַנד אין קעשענע אוּן לויט 
זיינע ווילדע, מיט בּלוּט-פּערנאָסענע אויגן, האָט דער קרוינ- 


פּרינץ געפילט, אַן יעדע סעקונדע קאָן דעצידירן װעגן זיין ‏ 


לעבּן אָדער טויט. די שווערע בּעליידיגוּנג. װאָס יענער האָט / 
געװאָרפן אים, דעם טראָנפאָלגער, די געװאַלדיגע סכבנה יערע. 
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- מינוּט אוּמצוּקוּמען פוּן בּאַלְטאַציס אַ קויל, האָט געווירקט, 
- אַז רוּדאָלף האָט בּליץדשנעל אַרױסגעכאַפּט פוּן קעשענע אַ דע- 
װאָלווער אוּן, נישט זאָגנדיג קיין איין װאָרט, אויסגעשאָסן אין 
בּאַלטאַצין. 

- באַלטאַצי האָט זיך אַ װאַק? געטוּן, שוין געהאַט אַרױס-. 
געכאַפּט דעם רעװאַיווער, אָבּער ער האָט שוין נישט נע- 
קאָנט שיסן. אַ שווער פערוואוּנדעטער איז ער אַנידערגעפא:ן 
אויף דער ערד, בּעניסנדיג זיך פיט בֹּלוּט. 

-- נעם אים צוּ פוּן דאַנען!---האָט רוּדאָלף בּעפוילן לאָד 
שעקן אוּן שנעל אַרײינגעגאַנגען צוּ מאַריען. : : 

--- וער האָט געשאָסן? װאָס אין געשען? -- האָט 
! מאַריע דערשראָקן געפרעגט. 

| -- איך האָפּ רערשאָסן אַ מענש, װאָס האָט זיך גע- 

װאָלט אַריינגנבענען אין פּאַלאַץ אוּן מיך דערהרגענען. 
- -- -- גאָט מיינער, דיך דערהרגענען, דיך, רוּדי? --- האָט 
מאָריע פערצווייפלט פערבּראָכן מיט די הענד. 

--- ווער איז ער אַזעלכער ? רוּדי, זאָנ! אפשר... בּראַי 
נאַנצאַ? 

זי האָט זיך אַליין דערשראָקן פאַר דעם דאָזיגן געדאַנק. 
: -- בּראַגאַנצאַ? המ. -- האָט ער אַ בֹּרוּם נעטון, -- . 
אוּן אפשר האָט ער אויך אַ האַנד דערין. הער, יי בּיזט 
געקומען אַהער, כדי מיר זאָלן צוּזאַמען פערבּרענגען. לאָמיר 
| היינט 006 נישט רעדן וועגן טרויעריגע זאַכן. 4 מאַריע, 
טרינקען ! 
- - ער האָט זי גענוּמען אַריינפירן אין זאַל, ואוּ זיינ; 
פריינד זענען געזעסן אוּן געטרוּנקען. זיי זענען געגאַנגען אי- 
בער אַ לאַנגן קאָרידאָר, איבּער וועלכן ס'איז געווען אויסגע- 
- שפּרייט אַ גרינער, דיקער טעפּיך. 

-- רוּדי, -- האָט זיך מאַריע אָנגערוּפן, -- זע נאָר : 
רוּ האָסט געמוזט טרעטן איז בֹּלוּט. דוּ לאָזט פיט אויפן 
פעפיך בּלויז בּלוּט-צייכנס! - 


- ער האָט אינסטינקטיוו טי האָט ער זיך אין 


דער דאָזיגער סעקוּנדע דערמאָנט אָן די ווערטער פוּן דער 
אַלטער טרעפערקע ? ער האָט זיך אָבּנעשטע?ּט אוּן נערוועז 
גענגמען רייבּן די פיס אָן טעפּיך,. | 

ווען זיי זענען אַריין אין זאַל, וואוּ דער גראַף הּאַיאָס אוּן - 
פירשט קאָבּוּרג האָבּן געטרוּנקען, האָבּן זיי בּיידע הברה-לייט 
געטראָפן ליגן טויט-שיכור אויסגעצוינן אויף די סאָפעס. 

-- גיס אָן פאַר מיר אַ גרויסן כוס וװויין! --- האָט 
מאַריע געזאָגט, --- איך װויל היינט זיין שטאַרק פרעהליך. 
איז דיר נישט אוּמעטיג, רוּדי ? 

--- פאַרװאָס זאָל מיר זיין אומעטיג ? איך בּין דאָך מיט. 
דיר, דוּ זעהסט דאָך איצט אויס, אין דיין ווייס קּלייד, וי 
אַ מלאָך, װאָס גאָט האָט אַראָבּגעשיקט מיך צוּ טרייסטן אין 
די שווערע מינוּטן פוּן מיין לעבּן. : 

--- אָבּער, רוּדי, דוּ האָסט דאָך איצט געהרגעט א מענש! 

---- איך האָבּ זיך בּלויז פערטיידיגט, מיין טייערע, אוּן 
לאָמיר אָן דעם פערגעסן. היינט איז אוּנזער נאַכט, טרינק! 

ער האָט איר אָנגענאָסן אַ גרויסן בּאָקאל שוימיגן שאַט- 
פּאַניער. זי האָט עס מאָמענטאל אױיסגעטרוּנקען. 

זי האָט זיך אַוועקגעזעצט אויף זיינע קני, אים אַרוּמגע- 
האַלזט און מיט אַ שטילער שטים געזאָגט: 

--- /מיר וועלן זיך שוין מער נישט זעהען, הוּדי, יאָ? - 

--- -טרינק, מערי, טרינק ! 

--- ענטפער מיר! פּאַרװאָס שװוייגסטוּ? 

זי האָט אוױיסגעטרוּנקען נאָך א כוס שאַמפּאַניער. 

----. פאַרװאָס שטערסטוּ איצט אוּנזער גליק? -- האָט 
ער מיט א :ציטערנדיגער שטים געזאָגט, ----מיר וועלן טרינ- 
קען אוּן דערנאָך װועסטוּ זיך צוּטוּליען צוּ מיר יאוּן מיך קוּשן 
מיט דיינע בּרענענדינע ליפּן ! פאַרװאָס טריפסטו אַרײן סם 
אין אוּנזער בּעכער פוּן גענום ? 

זי האָט, װוי פערטראַכט, נאַכגעזאָנט : 

-- סם? -- הער, רוּדי, איך ווייס דאָך, אַז הו :מוזט 
ווערּן- קייזער אוּן דוּ' מוזט דעריבּער זיין אַ גוּטער מאַן צוּ. 
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דיין ווייב. לאָמיר טרינקען לכמוד דיי אַהױיפשטײגן אויפן 
טראָן ! 

זי איז אַראָבּנעשפּרינגען פוּן זיינע קני, האָט אָנגעגאָסן 
נאָך צוויי בּאָקאַלן אוּן זיי אויסגעטרגנקען מיט איין שלונג. 

--- לכּבוד דעם קייזער רוּדאָלף! לככגד דעם קייזער 
הודאָלף! האָך !. האָך ! 

זי איז שוין געווען שיכור. אירע בּאַקן האָבּן געבּריט 
אוּן זענען הויט געווען,. װוי צינטער. פוּן אירע אויגן האָבּן 
אַרױסגעשלאָגן רויטע בּליצן. אירע ליפּן האָבּן ליידנשאַפטליך 
געקמשט ירודאָלפס הענד, רוּדאָלְפס פּנים, הוּדאָלפס ליפּן. 

ער האָט זי ווידער גענוּמען אויף די הענד אוּן שטי- 
לערהייט, כדי נישט אויפצוּוועקן זיינע פריינד, זי אַריינגע- 
טראָגן אין זיין פּרעכטיגן שלאָף-בּוּדוּאַר. 

ער האָט זי אַװעקנעליינט אויף זיין בּעט, װאָס איז' גע- 
ווען דוּרכגעזאַפּט מיט אַ וואונדערליכן דוּפט פוּן אַמבּראָזיע. 

עד האָט זי אויסנעטון אוּן זאָרגפעלטיג אַװעקגעלײיגט 
אירע זיידענע קליידער אויף אַ זייטינע סאָפקע. זיי האָכֵּן 
זיך פּעסט אַרוּמגענױמען אוּן זייערע ליפּן האָבּן זיך צוּנע- 
קלאַמעהט איינער צוּ די אַנדערע אוּן לאַנג האָבּן זיי געזוינן 
דעם תענוגפולןן נעקטאַר פוּן אַמאָרס בּליענדיגן נאָרטן. -- 


מאַריע האָט זיך אויפגעכאַפּט.. אַרױיסגעשלײיכט זיך פוּן 
זיינע אָרעמס. דאָס צימער איז געווען בּעגאָסן מיט אַ גע- 
היימניספוּלער, מיסטישער הויטער פיכטינקייט, װאָס האָט 
פּערשפּרייט הויטע צוױנגען איבּער די ווענט אוּן מעבּל. זי האָט 
זיך אוּמגעקּנקּט. איר ליבּסטער איזן געשלאָפן אַנ'אָנגעטרוּג- 
קענער פוּן גענוס אוּן עקסטאַז. 

-- אָבּער מער על איך שוין די ליפּן נישט קוּשן! --. 
האָט זי זיך לייכט אַראָבּגעבּױינן איבּער זיינע האַלבּ אָפענע 
ליפּן --- קיינמאָל. שוין נישט קוּשן! 1 
זי האָט ווייטער געטראַכט: 
--- מאָרגן װועט ער געהן אין האָפּבּורת, צוּ זיין ווייבּ 
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סטעפאַניע. דאָס פאָלְק װועט שאַלן : טראָנפאָלגער ! אוּ רער יס 
נאָך -- קייזער רוּדאָלף! אוּן איך, קליינינקע מאַריע װעט- / 
סעראַ, װע? אויסגעהן אוּן וועלקן אין מיין עלנד װינקל. די 
דאָזיגע נאַכט פוּן עקסטאַז װעט שוין קיינמאָל נישט צו- 
ריקקעהרן ! גרויקייט אוּן גרויקייט װעט הערשן אַרוּם מיר! 

זי איז אַראָכּ פוּן בּעט, צוּגעגאַנגען צוּ אירע קליידער 
אוּן אַרױסגענוּמען דאָס פלעשעלע מיט סם. זי האָט עס פּע- 
טראַכט אוּן אַ. לייטזעליגער שמייכ? האָט זיך בּעוויזן אויף 
איר געזיכט, זי האָט זיך נאָכאַמאָל אַװעקגעלײנט נעבּן רג" / 
דאָלפן אוּן אים פאָרזיכטיג אוּן לייכט אַרוּמגענגמען, כרי ער - 
זאָל זיך נישט אויפכאַפּן, זי האָט אים געקוּשט אין די אויגן 
אוּן די ליפּן אוּן שטיל געשעפּטשעט: 

--- זיי געזעגנט דוּ, רוּדי, מיין טייערער טראַנפאָלגער ! 
דוּ צוּקוּנפטיגער מאָנאַרך פוּן דער אימפּעריע! 

פיט איין האַנד האָט זי אים פעסט אַרוּפגעהאַלזט אנ 
מיט דער אַנדערער האַנד האָט זי אָנגענוּמען דאָס פלעשעלע. ‏ 
מיט איין גרויסן שלינג האָט זי אױיסנעטרוּנקען דעם סם---- 

אין ציפער האָט געהערשט אַ טויט-שטילקייט. רוּ- 
דאָלף האָט זיך אויפגעכאַפּט. ער האָט אויפגעעפנט די אויגן. 
אוּן דערזעענדיג נעבּן זיך ליגן זיין געליבּטע פרוי, האָט ער 
פּווּן ופרייד אַ שמייכ? גנעטוּן. ער האָט זיך יי צוּ אירע 
אָפענע ליפּן אוּן אַ קוּש געטג. 

אָבּער פּלוּצלוּנג איז ער אָבּנעשפּרוּנגען. : 

-- מאַריע! פאַריע! -- האָט ער ספּאַזמאַטיש א רגפף 
געטון. אַ מיסטישער וידערקול האָט אים אָבּגעענטפערט. 
מאַריע האָט זיך נישט גערירט. ער האָט אויפגעהיבּן איר 
קאָפּ, וועלכער איז צוּריק אַנידערגעפאַלן, וי אַנ'אוּנטערגע- 
האַקטער בּוים. ער איז אַראָבּגעשפּרוּנגען פוּן בּעט אוּן דאָ 
האָט ער דערזעהען אויף דר'ערד דערנעבן ליגן א ליידיג פלע- 
שעלע. ער האָט איבּערגעלייענט דעם אויפשריפט: ציאןך : 
קאַלי! 
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ער האָט זיך אָנגעכאַפּט פאַר'ן קאָפּ, די אויגן זענען 


: אים אַרױס אין דרויסן, ער האָט שווער געאָטעמיט אוּן זיין 
גאַנצער קערפּער האָט זיך געװאָרפן, וי אין קאָנוואוּלסיע. 


פּנצלוּנג האָט ער בּעמערקט אַ ווייסע זאַך אויפ'ן טיש: 


אַ שטיקל ווייס פּאַפּיר. ער האָט עס געכאַפּט מיט ציטערדיגע 


הענד אוּן אדוּרכנעלייענט: 

,טייערע פאַמע! ער, האָט נענעבּן דעם קײוער אַ 
שבועה, אַז ער װועט מיך פערלאָון. אָן אים קאָן איך נישט 
לעבּן. איך שטאַרבּ דעריבּער מיט דער העכסטער פרייד!" 
: מאַריע". 

ער האָט צען אוּן צװואַנצינ מאָל אַדוּרכגעלײענט די 
דאָזינע שוּרות. ער האָט פּערשטאַנען זייער בּעדייטוּנג. צַי- 
קֵּיבּ אים אין דאָס דאָזינע וואוּנדערליכע וועזן אַװעק פ' 
דער וועלט. איצט ערשט האָט ער דערפילט װי שטאַרק, וי 
טיף-ערנסט ער האָט זי ליבּ געהאַט. ערשט איר טויט האָט 
אים אויפגעדעקט דעם טראַגישן סוד פוּן זיין ליבּע צוּ דעם 


דאָזינן זעלטענעם ואוּנדער-מיידל. ניין, איצט װעט ער אָן 
איר נישט קאָנען לעבּן! נישט דער טראָן, נישט דער טיטל 


אימפּעראַטאָר, נישט דאָס יובלען פוּן מיליאָנען וועלן אין 
אים נישט קאָנען דערשטיקן דעם גרויסן צער פוּן דער דאָ- 


זינער ליבּע. 


-- זי איז אויסנעלײזט געװאָרן -- מוּז 


ער ויך אויך אויסלײזן! אאוּן ער האָט געטראַכט 


װעגן דעם זאַץ, װאָס ער האָט ערניץ געלייענט: .די װאָס 


קּאָנען זיך נישט ליבּ האָבּן לעבּעדיג, װעלן זיך ליב האָבּן 


שטאַרבּנדיג". 
ער האָט אַרױיסגענוּפען דעם רעװאָלוװער, דעפזעלבּן רע- 


װאָלװער, מיט וועלכן ער האָט היינט דערהרג'עט בּאַלטאַצי, 


א 


- ער האָט זיך אויסנעצויגן אויפ'ן בּעט נעבן דער טויטער 
- מאַריע, נעבּן דער איינצינער מאַריע. ער האָט זי ארוּמגענג- 
- מען אוּן זיך צוּגעטוּליעט צוּ איר נאָך װאַרעמען נאַקעטן, 
- טויטן קערפּער. דעונאָך האָט ער צוּגעשטעלט דעם רעװאָל- 
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ווער צוּ דער שלייף אוּן אַ צי נעטוּן בּיים צונגל. שהאט זיך. 
דערהערט אַ קנאַל. דער טראָנפאָלגער פוּן עסטרייך איז נע- 


לֿעגן: טי . -=--י -=. == אי 2 = י יי 2 
עפּילאָג 


אינדערפרי האָט גראַףּ האִיאָס: אָנגעקלאַפּט אין הו 
דאָלפס שלאָפצימער אוּן זעהענדיג, אַז אויף זיין ענערניש 
קלאַפּן עפנט מען נישט די טיר, האָט ער צװאַמען מיט'ן 
פירשט קאָבּורג אויפנעריסן ודי שווערע, מאַכיווע טיר. 

פאַר זייערע אויגן האָט זיך פאָרגעשטעלט פאָלגנדיג 
בּילר: 

בּיידע פּערליכּטע זענען געלעגן טויט, פעסט אַרוּמגע 
האַלזט. זייערע קערפּערס זענען שוין געווען קאַלט. זייערע 
ליפּן זענען געווען פעסט אינגעקלאמערט איינעע. אין 
די אַנדערע. 

אין דריי שעה אַרוּם (דעם 81-טן יאַנוּאַר 1889) האָבּן 
דעפּעשן אין דער גאַנצער וועלט איבּערנעגעבּן, אַז דער עסט- 
רייכישער טראָנפּאָלגערּ אין פּלוּצלונג געשטאָרבּן פון אַ 
האַרץ-שלאַג". : 

מאַריע װעטסעראַ. איז נאָך דעמזעלבּן טאָג אין געהיים: 
בּעגראָבּן געװאָרן אוּן אויף איר קבר האָט מען אַַ לּענגערע 
צייט אפּילוּ קיין מצבה נישט געלאָזט שטעלן. 

די לויה. פוּן קרױינפּרינץ איז פאָרגעקגמען מיט קעניג- 
ליכן פּאַראַד. הוּנדערטער טויזנדער האָבּן אָנטייל גענוּמען אין 
דער דאָזיגער פּראָצעסיע. 

אָבּער וועגן די טראַנישע סיבות פוּן זיין טויט האָבֿן 
ראַמאַלסט: ווייניג געוואוסט, ערשט שפּעטער, אין יאָרן אַרוּם, 
זענען אַ סך זאַכן אויפגעקלערט געװאָרן. 

אַזױ האָבּן טראַגיש געענדיגט דער פערליבּטער קרוינ" 
פּרינץ אוּן די וואונדערשעהנע מאַריע. װועטסעראַ. 
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אויפגאַבּן אוּן רעטע:ישן 
אויפגאַבּע נר. 1 


41 ר--------- א 
2. ר - == == --- א 
3 ר --  --‏ א 
4 ר - -- 4 
פ5. ר - -- 2 
6 ר -  --‏ א 
. ר -- חי יי --- 4 
/8. ר -- חי דיה --- א 
9 ר - -- 2 
0 ר -- -- א 
++ר חי א 
2. ר --  --‏ א 
8. ר == דיד דיה היה 6 


בּעדייטונג פוּן די װערטער:; 


1. אנדערש: אַ שומר, לייען פּערקערט; 9. געוועזענער דיקטאַטאָר פוּן 
שפּאַניע; 3. רוסישע מטבּע; 4. דאָס װאָס ס'בּלײַבּט איבּער; 8. הויפּט- 
שטאָט פון קעטלאַנד; ‏ 6. אַ :טייל פון דער וואסערּלײטוּנג; 7. בּערימטער 
דייטשער מלחמה-שרייבּער; 8. אַנדערש: אַ-גזלן; 9. געוו. סיים-מאַרשאַלעק 
אין פּוילן, װיטאָסעס העכטע האַנד; 10. נאַציאַנאַלע שפּייז פוּן די כינעזער; 
1. ואָס אַנ'אַרטיסט פירט אויס; 12. טיילװייזע צאָלוּנג; 13. אַנדערש: 

אַ שופט. 

-די ‏ קעצטע אותּיות, ‏ געלייענט פון אױיבּן אַראָבּ, װעלן געבּן דעם 
צוּנאַמען און פאַמילייעױנאָמען פון אַנ'אמעריקאַנער מיליאָנער, וועמענס 
לעבּענסיגעשיכטע עס אין בּעשריבּן אין בֵּיכֹל נר. 2 , אמעריקאַנער מיל- 
יאַנערן". * : 


= אױפגאַבּע נר, 


לייגט צוּנויף די פִיגוּר אַזױ, אַו מיט אײו שניט פון דער שער. 
זאָל מען פוּן איר קענען צוּזאַמענשטעלן א קװאַרראַט. 

צװישן די לעזער, װאָס װעלן צוּשיקן ריכטיגע לעזוּנגען פון בּ יי רע 4 
אויפנאבן, װעם געװאַרפן װערן אַ גורל אויפ דער גרויסער פּרעמיע / 
0 זל. כזוּמן געלד. ' 8 

צװישן אלע, ואס װעלן צוּשיקן כאַטט איין ריכטיגע לעוּגג / 
װעלן פערטיילט װערן דוֹרך א גור? פאַלגנדע פּרעמיעס: א 

8 פּרעמיעס צוּ 10 ול. אי 

5 /,. האַבּייערליכער אַבּאַנאַמענט. : 

פון ,גר. בּיבּליאָטעק" יי 

8 פערטלייערל. אַבּאַנאַמענט. : 
צוּזאַמען 20 פּרעמיעס אין דער אַלגעמײנער װערט פון 133:70 זל. 

דער לעצטער טערמין צוּצוּשיקן די ענטפערס איז דעם 26 פּעבּרוּאַר. 
0. מאסגעבּנד איז די דאַטע פון פּאָסטיסטעמפּל. : : 5 


+ 


אַדרעס פאַר בּריף : 


דער דאָזיגער קופּאָן דאַרף א ווו וז 7 א - 


לעגט װערן צוּ די לעזונגען פ5זטאמסאג. / 
אויפגאבּן אוּן רעטענישן אוזטואט ‏ / 


קוּפּאָן נר, 1 


178 ן יא 


= סטאַנלײ האָפקינט - 


8 


7 


! געניאלע סיפיליטיקער 


פּ 1 5 


: פא - 


ר = : ,,זימן-סעריצי : 


= 


2 


10 


5 א א ? 0 ה.ו מ אה 57 
888א51711111 18ה|א68ס 
8ש28528 * אטתס/ ,526‏ אטםס 
9 תס16161 .26 88ט1םת 


: 


פאָרװאָרט, 


{ דאָטּ דאָזינע שרעקליכע װאָרט: סיפיליס. מאַכט. 
אויפשוידערן יעדן איינציגן מענש. אוב וועגן אַנדערע שרעק 
ליכע פּלאָנן פוּן דער מענשהייט, ;וי ראַק, שװוינדזוכט --- ער- 
-קויבּט מען זיך צוּ רעדן פריי, מען שעמט זיך קיינער נישט 
דערמיט, ווערט סיפיליס גערעכנט פֿאַר אַ שאַנדפלעק אוּן אַלע 
- ווייכן פֿון דעם קראַנקן נישט נאָר בּלויז צוליבּ דער מורא זיך 
אָנצוּשטעקּן, נאָר אויך צוּליבּ זיין זינדיגקייט, זיין כלומרשטער 
געאַלנקײיט. 

עס געהען אַרוּם אין אייראָפּאַ אוּן אַמעריקאַ הוּנדערטער 
טויזנדער מענשן, וועלכע געפינען זיך אין די נעגל? פוּן דער דאָ- 


: זיגער שרעקליבער קראַנקהײיט, אָבּער זיי היטן זיך פֿאַר דעם 


אַרוּם, פּאַר זייער סביבה, זיי שעמען זיך. װאָס איז דער 
פּועל-יוצא דערפוּן ? אַ קלאָרער אוּן זעלבּסטפערשטענדליכער 
פּאַר יעדן : די קראַנקהיײיט פערשפּרייט זיך צוּליב דעם וויי- 
טער אוּן ווייטער. דער קראַנקער סיפיליטיקער וויל אויסמיידן 
דעם שאַנדפלעק, די חרפּה. דערווייל פערברעננט ער ווייטער 


- אין דער נעזעלשאַפט, האָט בעציהונגען מיט פרויען, א 


חתוטה, ברענגט א קראַנקן דור אויף דער וועלט -- אוּן 7 


: שרעקליכע פּעסט שפּרייזט פאָרויס איבּער די לענדער א 6 


! וויליזירטע אוּן נישט ציוויליזיהטע פעלקער! 
די דאָזיגע קראנקחייט ווערט אזוי זאָרגפעלטיג פוּן יִעדן 


איינעם געהאַלטן, אַז אַ פאָטער ווייסט נישט וועגן זיינע קינ- 


דערס ליידן אוּן קיַנדער וועגן דעם פאָטעהס ליידן. אוּן די 
- משפּחה וואוינט און לעבּט צוּזאַמען. פערשטעהט זיך, אַז די 
פראנקהייט בּרענגט דעריבּער שרעקליבע פאָלגן. 


554 א : 3 
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דער זינאנעה. וי דער נישט זינדיגער, דער גאון. װי ער = 
דורכשניטליכער מענש -- אַלע זענען אויסגעשטעלט אויס. 
אַרײינצופאַלן אין דעם גהינום פוּן דער דאָזיגער קראַנקהייט, . 
וועלכע מאַטערט אויס זיינע לעבּנסזאַפטן בּמשך פוּן. צוואני 
ציג אוּן אַפִילוּ פינף אוּן צוואנציג יאָר, : 
גאונים, גרויסע מענשן ? אויך צווישן זיי זענען געװען / 
אַזעלכע אוּנגליקליכע סיפיליטיקער? יאָ, אויך זיי! ס'אין ‏ 
נאָר שווער געווען דאָס פעסטצוּשטעלן. װייָ? אוב אַ געוועהנ- / 
ליכער בּשר-ודם בּעהאַלט זיך מיט דער דאָזיגער קראַנקהײט. 


- בּחחריחהרים --- װאָס דאַרף שוין טוּן דער גאון ? אוּן נישט. 


בּקויז ער, נאָר זיינע פערערער בּעמיען זיך נישט צוּ לאָזן װאַרט | 
אַ שאָטן אויפן אמת'ן, נאַקעטן לעבּן פוּן גאון, פוּן גרויםן - 
מענש. זיי הילן אים איין אין לעגענדעס, אין שעהנע פאַנ- / 
טאַזיעס אוּן ווילן נישט פערשטעהן, אַז א גאון האָט דאָס . 
זעלבּע פלייש אוּן בּטוט, װי יעדער איינער מענש אוּן רעריבּער - 
קאָן ער אויך ווערן אַ קרבּן פוּן דער שרעקליכער קראַנקהייט. 
סיפיליס. 

ערשט אין די לעצטע יאָרן איז דורך פערשידענע דאָקוּ- : 
מענטן אוּן מעדיצינישע אױספאָרשוּנגען געלוּנגען פעסטצ:- - 
שטעלן דעם אמת, אַז אַ סך אייראָפּייאישע גרויסע פּערזענ" . 


ליכקייטן האָבּן געליטן פוּן דעם סיפיליטישן אוּנגליק. פער- ‏ 


שטעהט זיך, אַז זײַער נרויסקײַ ט װ ערט צ3ֿ. 
ליב דעם אויף א האר נישט געמינערט, עס 
ווערט נאָר גרעסער זייער טראַגעריע, זייער יב ווערט אַ אב 
פוּן מערטירער. 

אין דער ערשטער רייע ווילן מיר דאָ געבן פאַר אונזערע = | 
לעזער אַ ציק? פוּן פינף גרויסע געשטאַלטן, וֶועלבע. האָבּן, = 
נישט קוקנדיג אויף זייערע קערפּערליכע. יסורים, דאר אַזופיל.. 


די דאָזיגע שאט זענען + דער 2 6 = 
- הער נאַפּאַלעאָן, דער גאונישער מוזיקער בּעטהאָװעף- 
דער גרעסטער לירישער דיכטער פוּן אַלע צייטן הײינריך 

-הײינע, דער שיינגייפט פוּן אײראָפּאַ אָסקאַר אוּאײילד 

אע דער דיקטאַטאָר פוּן איטאַליען בּעניטאָ מוּסאָליני 


די 2, ,דער קליינער קאַפּראַל" 


פ'איז אַ הייסער ינײיטאָג פוּן יאָר 1800. אויף רי משר - 
- | פּעים פוּן איינעם פוּן די העכסטע בּאַרג-שפּיצן אין די אַלפּן, 


- = פוּן סאַן-נאַטאַרד, געהט אִן אַ שדעקליכע שלאַכט. אויפן סאַטע ‏ - 
הי געפינט זיך די עסטרייכישע אַרמעע אוּן שליידערט מיט ‏ . 
פייער, אַז די פעלזן אַרוּם ציטערן. אוּנטן געפינט זיך די פראַנ- 0 
- צויזישע אַרמעע, וועלכע וויל פאַר יעדן פּרייז אַריבּערגעהן דעם 
- בּאַרנ-שפּיץ. : 
יעס געהט אַ בּלוטיגער געראַנג? אויף לעבּן אוּן טויט. / 
עי נאַנצע. קאָלומנעס פּראַנצויזיש מיליטער הראַפּען זיך אַרוֹיף 0 
א שפּיץ, זיי ווערן אֶבֹּשר אַראָבּגעשלײדערט אוּן צעפערטלט / 
עב 0 דעם שרעקליכן הארמאַטן-פייער. הוּנדערטער זעלקנער פּאַלן 
צוּריק צוּשמעטערטע אָן די קאַנטיגע בּאַרג-פעלזן. 
1 א יד דער אַרופגאַנג איז אוּנמענליך! --- שרייען די זעלּ- 
ער. -- מיר וועלן אַלע דאָ אוּמקוּמען אוּנטער דעם הוּראַגאַןך 
- - פייער, װאָס די עסטרייכער שיטן אויף אוּנז פוּן דער הויך!-=- ‏ / 
 -‏ דִי גענעראלן זענען פערצווייפלט. זיי זעהען אויך, אַן 
ס'איז -אַנ'אוּנמענליכע זאַך בּייצוּקוּמען דעם דאָזיגן בּאַרג-שפּיץ. 
הל יעסטרייכער אִין דער הויך פּערמאָגן אַ סך אַמוּניציע. אָבּער 2 
דאָם אז נאָך נישט דער עיקר. 7 
- די הױיפּט-זאַך בּעשטעהט דערין, װאָס זיי געפינען זיף - 
דער הויך, ; בּעשיצט פוּן די פעלזיגע ווענד אוּן קאָנען פראַנק ‏ + 
אגן פריי אַראָבּשיסן --- דאַגעגן די פראַנצויזן געפינען זיך אויף ‏ / 


שי" 


1 עו 


! די משוּפּעדיגע ויענד אוּן יעדע בּעווע : 


געשליידערט צוּ ווערן אין אַנ 'אָבּגרוּנר. וו ש 
-- װאָס טוּט מען? -- בּעהאַטן זיך די גע ַהאַל = 0 
מיר דאַרפן אים זאָגן, דערצעהלן, אַז דאָס מיליטער קאָן נישט - 
ארויפגעהן, אַז ס'איז אָנ /אונזין צוּ קעמפן. מען מוּז אָבּטרעטן; 
נישטאָ קיין אַנדער אויסווענ. : שא 
-- װואָס רעדט איר? -- הופט זיך אָב גענעראַל מאַסע- 
נאַ, -- איר מיינט, אַז ער װועט וועלן פוּן עפּעס ענליכעס הערן? 


יער ווייסט נישט פוּן דעם ואָרט; אָבּטרעטן! מיר מוון קעפפן - 


בּיו צום לעצטן זעלנער !! 

-- דאַן איז דער קאַמף פערשפּילט! - - האָבּן זיך אנל 
גערופן אַלע גענעראלן. --- מיר מוזן אים זאָגן דעם גאַנצן 
אמת. ער שטעלט צופי? אויף זיך ! 

די צאָל פוּן די נעההנעטע אוּן פערוואונדעטע איז עי 
װואַקסן פוּן מינוט צוּ מינוּט. די אַרמעע האָט זיך נישט נע- 


רוּקט אויף קיין איין טריט. די לאַנע איז געװאָרן ערנסט. 


אין דער זייט פוּן וועג, אויף אַ שמאָלער סטעזשקע, איז 
זיך געריטן אויף אַ ווייס פערד אַ נידעריגער, דיקליכער גע- 
נעראַל. ער האָט געטהאָגן אַ דריי-קאַנטיגן הוּט, װעלכּעף אין. 


-געלעגן אַראָפּגערױיקט כמעט בִּיז צוּ די אויגן. ער האָט געהאַלטן . 


אַ שטיקל פֹּאַפּיר אין דער האַנד אוּן נערוועז געצייכנט דע- 
חויף מיט אַ בּלייפּעדער. אַלע וויילע איז צוּנעלאָפן אַנ'אַריגּ- 


טאַנט, וועלכן דער דיקליכער גענעראַל האָט אַחױיפגענעבּן בַּע- 


פעלן. ׂ : 
פּלוצלינג האָט זיך צו אים הערנעהנטערט איינער פוּן די 


גענעראלן אוּן געזאָנט מיט א הויך קול: יע 


--- ערשטער קאָנסול פוּן פראַנקרייך, די זעלנער וועלן 
דעם בּאַרג-שפּיץ נישט דערגרייכן, דאָס פייער פוּן שונא הערט. 

. נישט אויף. מיר מוּזן זוּכן אַנ'אַנדער ווענ. 
דער גענעראַל מיטן דרייקאַנטיגן הוּט האָט צאָרניג אַ 


בּליק געטון אין דער זייט, געשוויגן א ווייל אוּן געפרענט:. 1 


--- מיינע זעלנער ווילן נישט קעמפן ? 


: ר ייא אָבּער. . . זיי וועלן אַלע אויסגעהרנעט ווערן 1 
2 ר יש דעם סאַן -גאַטאַרר נישט נעמען. 

- - -= אַזױױ? המ...---- האָט'ער א בְּרוּם נעטון אוּן,, אַרײינ- 
- שטעקנדיג אין די זייטן פוּן פערד די שפּאָרן, איז ער בּמשך 
פוּן הריי מינוּט געווען אין מיטן פוּן דעם שרעקליכסטן פייער, 
-- פּראַנקרייכס זעלנער! --- האָט ער אַ געשריי געטון--- 

הער סאַן-גאָטאַרד דאַרף ווערן גענומען נאָך היינטיגן טאָנ! 
- די זעלנער אוּן אָפיצירן זענען געבּליבּן פערצווייפלטע אוּן 


אָבּהענדינע. דאָס איז אַ זיכערער טויט! -- האָבּן אַלע גע" 


-- מורמקט, 
-- ס'איז אונמעגליך, אונמעגליך! --- האָט ער געהערט 

אַ סך שטימען. 

ר דאַן איז דער דאָזיגער נידעריגער גענעראַל מיטן דריי- 
קאַנטיגן הוט שנע? אַראָבּגעשפּרוּנגען פוּן פֶּערד אוּן צוּנערופן 
איינעם פוּן די סאַפּערן-זעלנער:. 

-- הער נאָר, מיין טייערער, -- האָט ער שטרענג בע 
פוילן, אָבּער אין זיין טאָן איז געווען ווייכקייט אוּן ליבּע. =-- 
ינעם דיין לאָפּאַטע אוּן גראָבּ שנעלער אויס אַ גרוּב! 
! אַלע גענעראַלן, אָפּיצירן אוּן זעלנשער זענען געבּליבּן 
 |‏ שטעהן פערוואונדערט. קיינער האָט נישט פּערשטאַנען דעם 
דאָזיגן משונהדינן בּעפעל. : 

- - אין פוּפצן מינוט אַרוּם איז געווען אױסגעגראָבּן אַ נרוּכּ. 

- דער נידערינער גענעראל איז אַריינגעשפּרוּנגען אינעווייניג, זיך 
אויסגעצויגן אוּן אַ בּעפעל געטוּן : : 

- = -- פערשיטן! תיכף פערשיטן! אויבּ מיינע זעלנער גע- 
הען נישט מיט מיר, איז מיין לעבּן אויסגעשפּילט ! 

 -‏ די דאָזיגע סצענע האָט אַרײנגעבּרעננגט די זעלנער אין 
אַזאַ בּעגייסטערונג, אַז בּמשך פוּן צוויי שעה איז דער שפּיץ- 

בּאַרג סאַדגאַטאַרד גענוּמען נעװאָרן מיט שטורם. 
דער נידעריגער גענעראל איז געווען דער דאַמאָלסדיגער 

- ערשטער קאָנסוּ? פוּן פראַנקרייך, דער שפּעטערריגעַר קייזער, 
- דער עראָבּערער פוּן גאַנץ אײיראָפּאַ, פוּן עגיפּטן אוּן פּאַלעם- - 
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טינאַ, דער פערשיקטער = 
ר האנאר הי 


כּערהוילן 8 דער אט אפיל זיינע נאָנטע פרויען. האכן ‏ 


דערפוּן נישט געװואוּסט. בּלויז די דאָקטוירים, וועלכע האָבּן 


אים געהיילט, בּעזוּנדערס דער דאָקטאָר אַנטאָמאַרשי, װעב / 


דער האָט אים געהיילט אויפן אינז? סאַנקט-העלענאַ, װייסן / 


צוּ דערצעהלן, אַז דער וועלט-בּעזינער איז אַלֵיין בּעזינט גע- 


װאָרן פון דער שרעקליכער סיפיליס-קראַנקהייט. 


כדי זיך איבּערצוצייגן אין דער װאַרשײנליבקײט פוּן דעם - 


דאָזיגן פאַקט, איז גענוּג צב1ּ דערצעהלן, אַז אין די ?עצטע 


יאָרן פוּן זיין קראַנקהײיט אויפן פערשיקוננס-אינזל, האָבּן רי ! 
דאָקטוירים נאַפּאָלעאַנען נגעהיילט מיט קוועקזילבּער, 8 מיטל. 


װאָס ווערט אָנגעווענדעט נאָר לנבּי סיפיליטיסער. - 
אָבֶּער לאָמיר אַי בּלִיק טוּן אין דעם גרויסן אוּן רייכן לּעכּן 


פוּן דעם ,קליינעם קאַפּראַל", װוי זיינע זעלנער פלעגן אים. ‏ 


רופן. 


א אַיאַטשיאָ, איז דער צוקונפטיגער קייזער געקוּמען אויף 


ער וועלט. דעם פגפצנטן אויגגסט 1769, איז ער געבוירן. 


א אַלס צווייטער זוּן פוּן עג טי שא 
בּאָנאַפּאַרט. 


זינהוזייז אויף אַרויסגעוויזן פערהאַרטעװועטקייט אוּן כערמאָנט 


אַנ'אייזערנערם ווילן. שר טרוימט ווענן אַ -מיליטערישע קאַר- - 


יערע. ער וויל בּעפעלן אוּן זיגן. נישט געקוּקט דעהויף, װאָס ער 


פירט אַ בּעשיידן לעבּן אוּן ער דאַרף טראַכטן וועגן תּכלֵית,. - 
זאָגט ער זיך אֶכּ פוּן אַלע תכלית-פּלענער אוּן אַלם 16ייע- 
ריגער בֹּהוּךְ טרעט ער אַריין אין דער פּאַריזער איר רישע 


אַקאַרעמיע. 


אין דער הױפּט:שטאָט פוּן דעם פעלזיגן אינזל קאָרסיקאַ, - 


זיין יגונד איז געווען אַ שווערע. עֹר האָט אָבּער שיין פון - 


די יו 


עֶר איז א ז דער בּעסטער תלמידי. זיין פאַנטאַזיע מאָלט 


- = אים שוין צּילדער, וי ער פירט גאַנצע חילות צוּם קאַמף. ער . 


שלאָפּט נישט גאַנצע נעכט אוּן אַרבּייט איבּער פערשידענע 
! סטראַטעגישע פּלענער. זיין מוח איז בּעהערשט פוּן ריו- 


- פלענער, ועלכע דער יונגער בּ אָנאַפּאַרט בּעהאַל? 


- טיף אין דשר נשמה אוּן נעמט זיי אַרױיס פוּן זיין זכהון-אַרכיוו 


- = ערשט דאַמאָ?סט, ווען ער ווערט בּעפּעלער איבּער מיליאָנען. 


- די מיליטערישע אַקאַדעמיע ענדיגט ער מיט דער בּעס- 
יטשר אוײױסצייכנוּנג. ער ווערט צוּגעטיי?ט אַלס אֶפיציר פוּן אַנ- 


אַרטילעריעדפולק אין דער שטאָט װאַלאַנע. אָבּער דאָ פיר 


ער אַ נרוי קּאַזאַרמע-לעבּן. שער האַלט זיך קוים אויס פוּן דער 


- = קליינער אָפיצירן-פּענסיע. אים איז דאָ ענג, ער קאָן נישט 


- זיצן מיט פשרליינטע הענד, ער דאַרף טוּן, בּעפעלן, אויספירן 
פּלענער. דאָס אוּנהוהיגע בּלוּט קאָכט אין אים. 
 |‏ אוּן אָט קוּמט די געלעגנהייט. ווען די מאָנאַרכיסטן פער- 


 |‏ מאַכּן זיך אין דער שטאָט טוּלאָן, פירנדיג פוּן דאַרטן אַ צוּשטע- 
רונגס-אַרבּייט נעגן דער רעװאָלגציאָנערער רעגירונג, ווערט דער 


יוּנגער נאַפּאָלעאָן געשיקט צוּ דערשטיקן די דאָזיגע מאָנאַר- 


= כיסטישע פּרוּוון. דער קאָרסיקאַנער אָפּיציר לעבּט אויף. אָט דאָ 
|| װעט ער האָבּן די געלעגנהייט צוּ בּעלאַגערן אַ שטאָט, צוּ פירן 


אַניאמתע מלחמה! מיט אַנ'אָבּטײלונג אַרטילעריע פערשאַנצט 


- - ער זיך אַרּוֹם דער שטאָט. אַ דאַנק עטליכע קלונע, סטראַטע- 


גישע איינפאַלן זיינע, גיבּן זיך ענדליך די ראַיאַליסטן אוּנ- 
יטער. מיט אַ זינערישן מאַרש טרעט דער יוּנגער אַפּיציר אַריין 


- = אין דער פּאָרט;קשטאָט פוּן דרום-פראנקרייך, ער איז פערשיכורט. 
- = פוּן זיין נצחון. ער פילט, אַז זיין גרויסער וועג פוּן לאָרבּער- 
: 1 קרענץ האָט זיך אָנגעהױיבן. 
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א | ערשטע טראַנישע מפּלה. אין דער דאָזיגער פּאָרט-שטאָט זענע 


פּנאַנדערגעװאָרפן אַ סך פרעהליכע צוּזאַמענקוּנפטס הע 

אַרװאָס האָט ער נישט געזאָלט אויך געניסן פוּן ליבּעסינענוּס, - 

װאַרימע פהויען-גלידער? בּיז איצט האָט ער געלעבּט, וי 
א 2 3 2 : = :א : 


א נזיר, בּלויז שם אַריינגעמון אין מייטערישע סטוריעם. ‏ = 
אָבּער איצט, נאָכן ערשטן נצחון, ווען זיין נאָמען הױיבּט אָן - 
צוּ ווערן בּערימט --- פאַרװאָס נישט טרינקען פּוּן בּעכעה פון 
גליק, פאַרװאָס נישט דערפרעהען די נשמה מיט הייסע קוּשן? / 

אוּן ער לאָזט זיך אַראָכּ אין די נידעריגע געסלעך פוּן - 
טוּלאָן. יעדע איינע פרוי האָט מיט חשק אויפנענוּמען דעם 
יונגן,. לעבּנסלוסטיגן זיגער. דער 24-יערינער אֶפיצִיר האָט 
אָבּגעלאָזט די לייטשן פוּן זײַן הייסן. טעמפּעראַמענט אוּן דריי 
טעג אוּן דריי נעכט האָט דער קאָרסיקאַנער אַפיציר פערפּרענגט 
אין דער געזעלשאַפט פוּן פהויען פוּן לייכטשר. אווים פירוּנג. 

דער סיפיליס-ניפט איז אַרײין אין זײַן אָרנאַניזם אוּן בּים- 
קעכווייז אָנגעהױיבּן צו בּעזיגן זיין קערפּער, גענן דער דאָזינער 
געפאַר איז זיין סטראַטעניע געווען אָנמעכטיג. דאָ האָט ער 
זיך געמנזט אונטערגעבּן, נישט וויסנדיג אַלֵיין אַ לעננערע צייט, 
אַז זיין אָרנאַניזם איז פערסמט פוּן דעם שרעקליכן סיפילים. 

ער האָט צוויי מאָל חתונה געהאַט. זיין צווייטע פרוי, / 
די עסטרייכישע קהױנפּרינצעסין, מאַריע לואיזע, האָט אים נע- ‏ 
! בוזרן אַ זוּן, ס'האָט געזאָלט זיין אַ נאַפּאָלעאָן דער צווייַטער, 
אָבּער דאָס דאָזינע קינד, וועלכעס איז שפּעטער ערצויגן גע- 
װאָרן אין עסטרייכישן הויף, איז געווען אַ שװאַכס אוּן פּראַנקס 
אוּן איז צוּ צוואנציג יאר געשטאָרבן. פּאַרװאָס ? ס'איז געווען : 
אַ קינד פון א סיפיליטיקער. 6 

װוי מיר זעהען, האָט דער נצחון אין טוּלאָן דעם. קאָרסי- 

קאַנער אִפיציר געקאָסט זעהר טייער. אָבּער ער האָט וועגן דעם 

נישט געוואוסט.. אוּן ווען ער האָט זיך דערוואוסט, איז שוין. 
געווען צוּ שפּעט. 

אין יענער צַייט כּעקענט ער זיך מיט אַ הרהט צו 3 
וועלכער ער הויבּט אָן צוּ פילן אַ פלאמיגע, ליידנשאַפּטליכע. 
ליבּע. זי בּלייבט צוּ זיין ליבע קאַלט, אָבּער דאָך איו וִי. 
מסכים מיט אים חתוּנה צוּ האָבּן. זי װוייסט, אַז זיין קּאַריערע - 
װאַקסט, אַז זי קען דערגרייכן צוּ די העכסטע שטאַפּלען. : 

זשאָזעפינע בּאַהאַרנע א געטען אַ שעת- . 


ינע לע פרוי, פוּל מיט. קאָקעטישן רייץ. אירע גרויסע, 


אנ 


בּלויע אויגן, אירע פּרעכטיגע, גרויסע בּרעמען, אירע זיידענע 


קאשטאַןהאָר, איר טונק?-מאַט געזיכט האָבּן ממש פערכישופט 
-דעם ברויזנדיגן נאפּאָלעאָן,. זיינע בּריף צוּ איר במשך פוּן 


זעקס-זיבּן יאָר, ווען זי איז געווען זיין געזעצליכע פרוי, 
זענען פּו? מיט הייסער ליבע אוּן ליידנשאַפּט. זי איז געווען 
אַנ'אַלמנה נאָך אַ גענעראל אוּן ווען נאַפּאָלעאָן האָט זי בּע- 
קענט, איז זי אַלט געווען צוויי אוּן דרייסיג יאָר, מיט זעקס 
יאָר עלטער פוּן אים. 
זי האָט אים פוּלשטענריג בּעהערשט. ער האָט געקאַנט 
בּעזיגן גאנצע אַרמעען, אויף זיין כעפעל זענען טויזנדער גע- 
גאַננען אין די אָרעמס פוּן טויט --- אוּן איין בּליק פוּן זשאַ- 
זעפינען האָט נעמאַכט אוּנטערטעניג דעם מעכטיגן בּאָנאַפּאַרט! 
דעם 9-טן מערץ 1796 האָט ער מיט איר חתונה נע- 
האָט אוּן צוויי טענ נאָך דער חתונה מיט דער נעליבּטער 
פַּהױי, אין ער בּעשטימט געװאָרן אלס. הויפּט-אַנפֿירער פוּן 


| - נאנצן איטאַליענישן פראָנט אוּן תיכף געמוזט אָבּהאָרן פגּן 
- פאַריז, : * 


האָט אָפּגעשטופט די עסטרייכער בּיז טילאָל. אוּן 
דער דאַזיגער געװואַלדיגער נצחון האָט אַזױי בּערימט נעמאַכט 


| = זיין נאָמען אין גאַנצן לאַנד, אַז װוען ער איז צוּריקגעקוּמען 


8 ;אט 


קיין פּאַריז,. האָט אים א הוּנדערט-טויזנד-קעפּיגער המון נע- 
טראָגן אויף די הענד אוּן אים ענטוזיאַסטיש בּעגריסט. ער - 
איז געװאָרן דער אבּגאָט פוּן דער מאַסע אוּן אוּמעטום, אין 


- - אַלע ווינקעלעך האָט מען געהאַלטן אין איין רעדן וועגן' די 


וואונדערליכע נצחונות פוּן דעם , קאָרפיקאַנער". 
= אָבּער גלייכצייטיג מיט די שלאַכטן -אויפן פּראַנט האָט 
זײַן פּלאַמענדיגע. נשמה געפירט אַ קאַמף מיט זיין פרוי זשאָ- 


= זשפינע. ער האָט געבּרויזט, ער איז געווען אַ שטיק לאַװע אוּן 
+ ף האָט בּלויז קאָקעטיש געשמייכלט אוּן געפלירטעוועט מיטם 


א אַ סּך פוּן א אי" 2 


פוּן דעם טע בריף צוּ איר קאָנען ימ 
װאַנזיניג ער האָט זי ליב געהאַט: 


,דער טאָג, אין וועלכן דוּ װעסט מיר זאָג : אי ר הא - יְ 


0 2 
דיך ווייניגער ליבּ", װעט בּלײיבּן אָדערּ דער לעצטער טאָנ = 
פוּן מיין געפיל, אָדער פוּן מיין לֶעבּן... זשאָזעפינע, זשאָד | 


זעפינע --- געדענק, װאָס איך האָבּ דיר אַמאָל געהאַט געזאָ גע 
אַז די נאַטוּר האָט מיר געגעבּן אַ פעסטן כאראַקטער, אַנַ"- / 
אייזערנעם ווילן אוּן דיך האָט די נאַטור בּעשאַפן פוּן גאָוע . 
אוּן שפּיצן. צי װעסטוּ מיך אויפהערן ליב צוּ האָבּן? יאָ, זיי . 
מיר מוחל, טיײַערסטע! מיין שבל ווערט פערמישט, איך רע / 
נאַרישקײיטן! מיין האַרץ איז איבּערנעפוּלט בליז מיט דיר, אָט / 
דאָס זעלבּע האַרץ, װאָס ליידט אַזױ פיל און מאַבט מיך אוּנ- / 
גליקליך. איך בּענק נאָך דיר, איך. װאַרט אויף דיר! אויף' . 
דיינס אַ בריף!", : : 
אָט אָזעלכע ווערטער צוּ אַ פרוי, צוּ זיין איינן ווייב, 
שרייבּט נישט קיין אַכצניערינער, פערליבטער בּחור, נאָר דעל . 
עראָבּערער פּוּן עגיפּטן, דער מאַכטהאָבּער פון אײיראָפּאַ, דער 
זיגער בּיי אויסטערליץ. : 
איז ער נישט נערעכט געווען, נאַפּאַלעאָן, ווען ער האָט. 
געזאָגט, אַז די ר ישלאַכט איז די שלאַכט מיט דער 
פרוי?... : 
אוּן מיר וועלן נאָך האָבּן די געלעננהייט ‏ צוּ זעחן,. אַז : 
נישט נאָר איין שלאַכט אַזעלכע א איז אים אויסגעקומען צוּ . 
פירן אין זיין לעבּן, ס'זענען געווען פערשירענע זייטיגע,. 
קליינע ליבּעס אוּן דערנאָך די גרויסע, א לִיבּע מיט רא 
פּוילישער גרעפין װואַלעווסקאַ. : 
דערוויי? איז די אינערליכע לאַגע 0 פראַנקרייך = 
װואָרן זעהר קריטיש. אין דעם רעװאַלוּציאָנערן ראט פוּן 600 - 
זענען ענטשטאַנען רײיּוּנגען. אַ טייל זענען ארווסגעטרטן געגן 
דעם ווילן פוּן גרויסן זיגער, 1 
ער האָט זיך געפילט נעטראָפן אין זיינע אַמבּיציעס און. 
אין איין שעהנעם בר איז ער קע מי יליטער 6 


װ היסטאָרישן ענטפער: 


אי אוּן -צוטהיבן 'דעם 6 ראַט. אויף דער פראַגע ע פון 
לה מיטנלידער פּוּן ראַט: : 


--- נאַפּאָלעאָן, - װאָס טוסטוּ, דוּ טרעטסט דאָך אַרויס 


|- געגן דער רעװאָלוּציע! --- 


האָט ער מיט אַ שאַרפן זשעסט גענעבן ו דעם פאָלננדיג 
-= די רעװאָלוּציע --- דאָס בּין איך! - 
דער רעװאָלנציאָנערער דירעקטאָריאַט האָט אויפגעהערט 


- צוּ עקזיסטירן. נאַפּאָלעאָן איז געװאָרן דער פּאַקטישער דעה- 


- = זאָגער פוּן לאַנד. ס'איז אפיל געשאַפּן געװאָרן אַ רעגירונן 


פוּן דריי קאָנסוּלן : נאַפּאָלעאָן בּאָנאַפּאַרט, סיעס אוּן דיקא. 


- = אָבּער די נאַנצע מאַכט האָט געהאט אין דער האַנד דער ער- 
{ = שטער קאָנסוּל, נאַפּאָלעאָן. ער האָט אַרױסגעגעבּן געזעצן, ער 
| האָט געפירט די גאַנצע אַרמעע פוּן יבּשה אוּן ים, ער האָט 
= געשלאָסן שלום-טראַקטאַטן מיט די בּעזיגטע פעלקער, ער האָט 
 -‏ ערקלערט מלחמות. ער איז געװאָרן דאָס, וועגן וועלכן ער 
האָט געחלומט ; אוּנבּעגרענעצטער מאַכטהאָבּער, דיקטאַטאָר - 


- פוּן פראַנקרייך. 
= פערשטעהט זיך, אַז דערצוּ האָבּן אים צוגעהאלפן זיינע- 
| געוואלדיגע נצחונות איבּער אַנדערע לענדער. ס'איז גענוּג 


גי | = רערטאנען אַז זיין מאַרש קיין עניפּטן האָט בּעדעקט זיין 


יט 


- = נאָמען מיט רוּם ניִשט נאָר אין פראַנקרייך, נאָר אין גאַנץ 
 -‏ אײראָפּאַ. ווען ער איז מיט זיין אַרמעע צוּגעקומען צוּ די פּי- 


ראַמידן, האָט ער אויסגעשריגן : 4 
-- סאַלדאַטן, פערציג יאָרהוּנדערטן קוּקן אויף אייך תַן 
דער הויך פוּן די דאָזיגע פּיראַמידן ! 
- ס'האָבּן אים נישט אָבּנעשראָקן די זאַמדינע מדבּריות 
פוּן אַפּריקאַ --- גאַנץ עניפּטן איז געלעגן צוּ זיינע פיס. און 


- פוּן דאָרט איז ער געגאַנגען צוּ די- טויערן פוּן יפו, קיין פּאַד . 
הלעסטינאַ, אַרייננעעמענריג דאָס לאַנד אין זיינע הענד. 


האַבּנריג. אין זיינע הענד אַזעלכע טראָפעען, האָט ער 
יר יערפילט יש ער האָט אויר 2 אַז דאָס יל : 


איז אויף זיין זייט אוּן דעריבּער אי ער שש זיכער אין 2 
זיין אינערליכן נצחון. 0 
ס'האָבּן נישט געהאָלפן די אַטענטאַטן אויף אים מצד- הל 
ראָיאַליסטן (מאָנאַרכיסטן) אוּן יאַקאָבּינער (רעװאָלוּציאָנערן). 
ער איז פוּן די אַטענטאַטן אַרױס אָן שׁוּם געפאַר אוּן דאָס 
האָט נאָך מער צוּגעגעבּן מוּט זַיִין אַמבּיציעזע נאַטורּ. עף. 
האָט איצט בּעשלאָסן צוּ מאַכן אַ שרים, װאָס האָט אַרױיס- - 
גערוּפן אויפרוּדערונג אין גאַנץ אײיראָפּאַ. ער האָט געװאָלט 
זיך פּערזיכערן די הערשאַפּט אין פראַנקרייך אויף דור דורות. 
אַרױס, פאַר זיינע קינדער אוּן קינדס קינדער. ער האָט בּע- 
שלאָסן זיך צוּ פּראָקלאַמירן אַלס קײזער. ‏ : 
אַזױ אַרום איז פוּן בּעשיידענעם זוּן פוּן א קּאַרטיקאַנעה. 
אַדװאָקאַט געװװאָרן אימפּעראַטאָר און וועלט-בעפעלער. דער 
לעצטער לאַרבּער-קראַנץ איז אַרויפגעלײינט געװאָרן אויף יי 
קאָפּ. 
דעם 2-טן דעצעמבּער פוּן יאָר 1804 איז אין דער אל 
טער, פּרעכטיגער קירכע פוּן פּאַריז,. אין דער בּערימטער קאַ- 
טעדרע נאָטר-דאַם פאָרגעקוּמען די פייערליכע צערעמאָניע פוּן 
פּראָקלאַמירן דעם , קליינעם קאַפּדאַל" אַלס צעזאַר פוּן פראַנק- 
רייך. די פייערוּנג אין פאָרגעקומען מיט דער גרעסטער 
פּראַכט אוּן גלאַנץ, בּיי דער אָנוועזנהייט פוּן פויבסט גופא, ‏ 
פוּן דעם זעלבּן פּױיבּסט, פּיוּס דעם זיבּעטן, וועלכן נאַפּאַלעאן 
האָט שפּעטער פערטריבן אוּן אייננענומען זיין מלוכה. צו" 
זאַמען מיט נאַפּאָלעאָנען האָט אויך אָנגעטוּן די קייזערין- 
קרוין אוּיפן קאָפּ זיין ווייב, זשאָזעפינע. זי האָט איצט גע- 
קאָנט זיך איבּערצייגן, אַז איר חתונה מיט דעם יוּננן אֶפיציר 
האָט געלוינט, אַז פוּן אַ פּשוּטער בּירגערין איז זי דערהויבּן 
געװאָרן צוּ דעם העבּסטן טיטול, צוּ דער העכבסטער מאַבט : 
קייזערין ! 
אָבּער דעם ניייגעקרוינטן קייזער האָט איצט געפֿעהלט. 
איין זאַך: אַ זוּן, וועלכער זאָל ירשענען דעם טראָן, זשאָ- . 
זעפינע, וועלכע האָט מיט איר פריערריגן מאַן געהאַט א 
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קינדער, האָט נאַפּאָלעאָנען נישט געשענקט קיין קינדער. זי 
| האָט אים אפילוּ אַ סך מאָל איינגערעדס, אַז זי איז שװאַנגער. 
ווען ער פלעגט פערברעננען אויף די שלאַכטפעלדער אין איי- 
ראָפּאַ, האָט ער מיט אוּנגעדוּלד געװואַרט אויף אַ פרעהליבע 
בּשׁוּרה. זי האָט אים אַ סך מאָל געשריבן, אַז זי גרייט זיך 
. צוּ ווערן אַ מוּטער, אֶבּער דערנאָך האָט ער זיך איבּערגעצייגט, 
- אַז זי נאַרט אים, : 
דאַמאָלסט האָט שוין די ישרעקליכע קראַנקהייט בַּע- 

וויזן אירע ערשטע סימנים. ער קלאָנט זיך פאַר זיינע ראָקּ- 
טוירים, אַז אויף זיין אַקס? ציען זיך אים אָפּט אויס קרעצלעך. 
ס'קאָן גאנץ זיכער זיין, אַזן ער האָט סוף כ? סוף פערשטאַנען, 
אַז ער איז א קרבּן פוּן דער האָזינער קראַנקהייט. דער דאָזינער 
שרעקליכער געדאַנק האָט אים, אַודאי, אַריינגעבּרענגט אין 
-פערצװװייפּלוּנג. ער האָט זיך געזעהען אַלס סיבּה פוּן זיין 
ווייבס קינדערלאָזיגקייט. זי האָט דאָך יאָ געהאַט קינדער. 
הייסט עס, אז ער איז דער שולדיגער. 

 -‏ אָבּער, כדי צוּ זיין פוּלשטענדיג זיכער אין זיין שרעק- 
ליכער השערה, האָט ער בּעשלאָסן זיך צוּ גטן מיט זשאָזע*. 
{ פינע אוּן חתוּנה האֶבַּן מיט איינע פוּן די קייזערליכּע טעכ- 
- טער פוּן די אײיראָפּעאישע הויפן. ער האָט שוין איצט געװואָלט 
מישן זיין בּלוּט מיט ריין קייזערליך בְּלוּט. 


זיין בּעשלוּס האָט ער נישט בֹּאַלד אויפּגעפירט, ווייל די 


- 


נייע מלחמות האָבּן אים אַזױ אַריינגעצױגן, אַז ער אין אינ- 
גאַנצן געווען איבּערגענעבּן דער דאָזיגער זאַך. ער איז געפאָרן 
איבּער נאַנץ אייראָפּאַ, בּעזינט איין לאַנד נאָכן אַנדערן אוּן 
אַלּס אָרטיגע הערשער בֶּעשטִימְט די מיטגלידער פוּן זיין = 
- פּחה, זיינע מיניסטאָרן אוּן הויפלייט. 

בּמשך פוּן אַ קוּרצער צייט האָט ער בּעזיגט עסטרייך אוּן 
אריין קיין ווין, בּעהערשט אַלֶע דייטשע קעניגרייכן, פערנו- 


 -‏ מען פּרייסן אוּן, װי אַ טריאומפאַטאָר, אַרײינגעפאָרן קיין 


זא פֿין. ער האָט פערניכטעט צוויי גרויסע אַרטמעען, די פּריי- 
סע אוּן די רוּסישע, אוּן אין יאָר 7 איז ער צוּגעקוּמען. 
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ווען בּעזעצט מיט פּרייסיש מיליטעה. : 
אָט דאָ, אין דער פּוילישער הױפּט-שטאָט. האָט ער 2 א 
געגנט אַ פרוי, וועלכע האָט איבּערגעלאָזט אַ קאָלאָסאַלע האך? + 
קוּנג אויף זיין נשמה. ער האָט בּעקומען פוּן רער, זעלטענער : 
פרוי ריינע אוּן אידעאַלע ליבע. 
דאָס איז געווען די פּוילישע גרעפין װאַלעװסקאַ.. הב 
איז געווען אַ שעהנע בּלאָנדינקע מיט בּלויע שאַפּיר-אויגן, א 2 
אַלאַבּאַסטער - קלאָרע הויט, פּרעכטיג געבּויט אוּן פערמאָגט א 
וואוּנדערשעהנעם שמייכל, וועלכער האָט ממש געקאַנט פער- : 


כישופן. זי איז סך-הכל אַלט געווען 22 יאֶר אוּן נעווען רי ‏ 


פרוי פוּן אַ פינף אוּן זעכציגיעריגן אַריסטאָקראַט, 2 
האָט זי בּרוּטאַל בּעהאַנדלט. : 

נאַפּאָלעאָן האָט זי דערזעהען אויף אַ בּאַל, װאָס די פַּװו". 
לישע אַריסטאַקראַטיע האָט לכבוד אים איינגעאַרדנט אין 
װואַרשא. איר צאַרטע, סוּבּטעלע שעהנקייט האָט אים תיכף 
געפאַננען. אין צוויי טעג אַרוּם איז דער מעכטיגער אימפּע- 
ראַטאָר געלענן פאַר אירע פיס אוּן געבּעטלט ליבּע. זי אין 
לכתחילה געווען קאַלט צוּ אים. ז' האָט נישט געװאָלט פער- - 
ראַטן איר מאַן, הגם יענער האָט זי שלעכט בּעהאַנדלט. אָבּער 
די הייסע בקשות פוּן קייזער, זייַנע צערטליכקייטן, זיינע 
טרערן, האָבּן ענדליך אויך בּיי איר אַרױסגערוּפן אַ געפי? 
- פוּן ליבּע אוּן זי האָט זיך אים איבּערנענעבֿן, זי איז ר 5 
טריי געבּליבּן אויף שטענדיג. אפילוּ דאַמאָלסט, וען ער איז - 
בּגוואַלד פערשיקט זעװאָרן אויפן אינזל עלבּאַ, איז זי די 
געקוּמען מיט דעם קינד, װאָס זי האָט פוּן אים געהאַט, א 
אים פערזיסט די בּיטערע טעג כוּן זיין נלוּת-לעבּן. / 

נאָך די גגט-פערבּרענגטע טעג אין װאַרשאַ, נאָך די עקס- 


טאַטישע ליבּעס-מינוּטן מיט זיער שעהנער גרעפין װאַלעװוסקאַ, : 


האָט דער גאָט פוּן מלחמה אים ווידער גענוּמען בּעהערשן. ער - 
איז אַרױסגעפאָרן קיין פּוּלטוּסק אוּן דאָרט אוּנטער דער שטאָט + 
געפירט 8 דרי א שווערן קאַמף מיט 2 י הוּסן,. וועלבע. 15 
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7 ר יא ידיעה טרעפט / די קייזערין, וו א דעב 
נישט די ליבּע צוּ נאַפּאַלעאָנען, נאָר די מורא. צוּ פערלירן איך 
 (‏ מעכטינע יראָל, אִיר יטיטוּל יקייזערין -- שרעקט זי אַזוֹי. נאַי 
א יו אי אָבּער. פעסט ענטשלאָסן. ער האָט די דאָזינע 
1 ! פּרוי פריער שטאַרק ליב געהאַט, כמעט װאַנזיניג, אְבַּער זי 
האָט. זיין ליבע גרינגעשעצט, צוּנישט געמאכט. דאָס אִיז 
- = געווען די נקמה. קיין שׁוּם זאַך אין דער וועלט װאָלט דעם 
= הערשער נישט געקאָנט אבּווענדן פוּן זיין בּעשְׁפוּס. 
יי - = דער גט איז פאָרגעקוּמען. זשאָזעפינע האָט געמוּזט פער- 
| יז דעם מענש, מיט וועלכן זי איז צוּזאַמען געגאנגען שטאַפּל 

- נאָך שטאַפּל צוּ רוּם אוּן מאַכט. 

ערשט אִיצט האָט ער זיך בּעראַטן מיט זיינע מיניסטאָרן, 

- בּעזוּנדערס מיט דעם אויסערן-מיניסטער טאַלײראַן, וועגן אַ 
: פּאַסיגן שידוך. ס'איז בּעשלאָסן געװאָרן, אַז צוליב פּאַליטישע, 

| אינטערנאַציאָנאַלע טעמים איז אַמבּעסטן זיך משדך צוּ זיין. 
- - מיטן עסטרייכישן קייזערפיכן הויף. ס'איז געווען בַּאַלֹד נאָכן . 
| = שלּום, װאָס פראַנקרייך האָט געשלאָסן מיט עסטרייך אוּן נאַד - 
ר ש אַזױי אַרוּם געװאָלט מאַכְן עסטרייך פַאַר זיין 
- פּערבּינדעטע. דוּרך קרובהשאַפט צוּ האָלטן עסטרייך אין צוים, 
- אין פאַל ווען פּרייסן אוּן הוסלאַנד וועלן זיך וועלן רעװאָגזשירן 
פאַר זייערע מפּלות. 
דעם 11-טן מערץ 110 איז אין ווין מיט גרויס פּאַראַד 


רער :קרױינפּרינצעסין מאַריע לוּאיזע, די טאָכטער פוּן עסטריי- 
! כִישן קייזער. ער האָט זי נישט ליב געהאַט מיט דער זעלבּער 
! פיבּע, וי זשאָזעפינען. ס'איז געווען אַ שִׁידוּך צולִיב פּאַליטישע 
- אוּן פּערזענליכע אויסרעכנונגען. אין דריי טעג אַרוּם האָט 
-מאַריע לוּאיזע פּערלאָזט װיען אוּן צוּזאַמען מיט איר מאַן, 
דעם קייוער פוּן פּראַנקרייך, געפאָרן קיין פּאַריז. 
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6 געפייערט געװאָרן. די חתוּנה' פוּן נאַפּאָלעאָן בּאָנאַפּאַרט מִיִם. ‏ . 


אי יף א 1 0 א יט 
א 


זיגער בת וע א 0 גאה זי א אים ם געבּויהן - 
אַ זוּן. נאַפּאָלעאָן איז געווען אין זיבּעטן הימ? אוּן, ווען ן דאס. 
שװאַכע, קראַנקע קינד איז אַלט געװאָרן צוויי װאָכן, האָט עס - 
נאַפּאָלעאָן פּראָקלאַמירט אַלס קעניג פוּן רוים... ס'האָט גע- ‏ 
הייסן: נאַפּאָלעאָן דער צווייטער, קעניג פוּן רוים. א -קעניג, ‏ 
וװואָס איז אַלט געווען צוויי װאָכן.. : 

פערשטעהט זיך, אַז דאָס האָט אויפגעבּראַכט דעם פּױבּסט, 
וועלכער איז געווען הערשער איבּער רוים אוּן ער האָט געגן 
העם שאַרף פּראָטעסטירט. אָבּער דער מעכטינער נאַפּאָלעאָן 
האָט זיך אפילוּ פאַרן פּױבּסט נישט דערשראָקן, ער האָט פער- 
נומען רוים אוּן זי צוגעטיילט צוּ פראַנקרייך. 

ס'װאָלט: זיך געדוּכט, אַן קיין שׁוּם מאַכט װעט נישט 
! קאָנען אגּמשליידערן דעם אייזערנעם ריז, װאָס האָט פ;ַר- 
שפּרייט זיין מאַכט איבער האַלב אייראָפּאַ, אַז זיין טראָן אין 
- אוּנערשיטערקיך. אוּן אָט אי געקוּכען דער שטוּרם אוּן דעם 
מעכטיגן הערשער פערװאָרפן אַזש אויף אַ יי איינזאַמען 
אינו? אויפן אָקעאַן. : 

רוּסלאַנד אוּן פּרייסן האָבּן בּעשלאָסן פאַר יעדן פּריין 
נקמה צוּ נעמען אָן דעם אַלץפערכאַפּערישן קייזער. נאַפּאָ- / 
לּעאָן האָט זיך אָבּער ווייניג דערשראָקן אוּן צונויפנעמענדיג 
אַ נרויסע אַרמעע, האָט ער מיט איר נענומען פמאַרשירן קיין ‏ 
רוּסלאַנד. ער איז אֵױיבּער דעם ניעמאַן אוּן אָנגעקוּמען קיין 
סמאָלענסק. װאָלט ער געבּליבּן אין דער דאָזיגער שטאָט, װאָלט, 
אפשר, זיין נצחון געווען אַ געזײַכערטער. ער האָט אָבּער שוין 
אין זיך אַלֵיין גענלױיבּט װי אין א גאָט. ער האָט בּעשלאָטן 
צוּ נעהן ווייטער אוּן נישט גענלויבּט, אַז דער נורל קאָן אים 
אויך צוגרייטן מפּלות, וי ער האָט בִּיו איצט צוגעגרייט 
נצחונות. 

דעם 7"טן סעפּטעמבּער 2 איז נאַפּאָלעאָן מיט זיין 
אַרמעע אָנגעקוּמען צוּם דאָרף בּאַראָרינאָ, אוּנטער מאָסקװאַ.. 
די שלאַכט איז געווען אַ בּלוּטיגע, די רוּסן זענען אָבּגעטרעטן 
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, 6 


שי 


אוּן דער. גרויסער. זיגער איז אַריין אין דער הויפּט -שטאט פון . 


די אַמאָלינע צאַרן, אין מאָסקװאַ. אֶבּער די שטאָט איז געװאָרן 
| אונטערנעצונדן פוּן אַלע זייטן, דער פראָסט אין געווען א 
- דרייסינ-גראַדיגער, רי זעלנער זענען מאַסנװייז אויסגעפרוירן 
-געװאָרן אוּן דער מעכטיגער אימפּעראַטאָר האָט געמוּזט ענט- 
= לויפן , בּיים אַריבּערגעהן דאָס טייכ? בּערעזינאַ איז ער שיעגר 


- נישט דערטרונקען געװאָרן. זיין שטערן האָט אָנגעהױיבּן צוּ 


פאלן, דאָס אַראָבּשטײגן פוּן הויכן בּאַרג אס אין צו- 
געגאַנגען מיט אַ שנעלן גאַלאָפּ. / 

- אויך זיין געזוּנד-צוּשטאַנד האָט זיך פערערגערט. : ער 
האָט דערפילט, װי זיין שרעקליכע קראַנקהייט מאַכט שוין. 
ריזן-שרים. דער שטאָלענער ווילן פוּן דעם װעלט געראכעם. 


א געבּראָכן נעװואָרן. 


דערוויי? איז די ידיעה יפוּן זיין מפּלה דערגאַננען קֹ יין 


 -‏ פּאַריז. דאָ האָט אים זיין אייגענער מיניסטער פערראַטן. דער 
אויסערן-מיניסטער טאַלײיראַן האָט אָפּיציעל פּראָקלאַמירט נאַ- 


- פּאַלעאָנס דעטראַניזאַציע. אַ קייזער, װאָס מאַכט דוּרך אַזע?- . 


- כע מפּלות, איז פאַרן לאַנד אַנ'אוּנגליק. די גרעסטע טייל פון 


3 דער בעפעלקעהונג האָט זיך איצט געשטעלט געגן איר פריער- 
 -‏ דיגן אָבּגאָט, 


דעם 11-טן אַפּריל 1814 האָט נאַפּאָלעאן אַבּדיקירט 
?ּטובת זיין זוּן. די גרויסע, ליכטינע זוּן פוּן נאַפּאָלעאָן בּאָנאַ- 
פּאַרט האָט אָנגעהוױיבּן אוּנטערצוגעהן. - 
פי ײנעה פארן יאר אַז נאַפּאַלעאָן טאָר יה 0 


אַנאָרט אויפן אינול |עלבאַ. מ'האָט אים אייך צוּשיידט 5 


- | זיין פּרוו, מאַריע לוּאיזע, וועלכע איז צוּריק מיט איר זוּ, 


אנאַפּאָלעאָן דעם קליינעם", וי מ'האָט אים גערוּפן, אַװעק 


1 דיק צוּ אירע עלטערן אויפן עסטרייכישן הויף. 


5 


דער קייזער איז געפליבן אליין. ער האָט נאָר געהאַט 


אַרום זיך אַ גרוּפּע. טריי-געבּליבּענע פעהערער. אָבּער. דער 


יי יפערוואונדעטער. לייבּ האָט א אויסגעהיילט א זיינע וואונדן. 


2 , אי 


5 0 2 וועלט. . 


די כוחוֹת אוּן דעם 1דטן מערץ 1818 פערלאָזט ער אין יגעהיים - 
דאָס אינזל עלבּאַ אוּן דעם 21-טן מערץ געפינט ער זיך שוין 
- ווידער אין פּאַריז,. דער - קעניג פוּן דער דינאַסטיע בּוּרבּאָן, 


יטראָן, האָט שנעל געמאַכט אַ ויברח. עס האָבּן זיך אויך דער 
שראָקן אַלע אײיראפּייאישע מלוכות, דער בּרוּם פוּן לייבּ האָט - 


בּעשטאַנען פוּן הוּנדערט אוּן פערציג טויזנד. די מפּלה אי 
געווען אַנ'אוּנפעהמיידליכע. דעם 8-טן יוּלִי 1815 האָבּן הי 


אָנשטרעננונג, וועלכע האָט זיך אים נישט איינגענעבּן. איצט | 


האַטעווען, ווייל דער שונא װעט זיכער וועלן פּערמאַטערן דעם 


פוּן אַקעאַן, צוּ די שװאַרצע, פעלזיגע בּרענעס פוּן 7 


ער האָט פערנעסן. אין זיינע מפלות א 


אים אויף אַ ווייל אָבגעלאָזט, ער 26 זיך צוריק א בי 


לואי דער 18-טער, וועלכער האָט דערוויי? פּערכאַפּט רעם 


זיי געמאַכט ציטערן פאַר פּחד. האָבּן זיי דעריבּער אַלֶע צין 
זאַמען צוּנויפגענוּמען אַנ אַרמעע פוּן אַ מיליאָן מענשן. אוּן. 
אַרױיס געגן אויפגעװאַכטן זיגער. נאַפּאָלעאָנס אַרמעע איז קוים 4 


פערבּינדעטע אַרמעען פּערנוּמען פּאַריז. ‏ . 2 
דער ריז איז געפאַלן, ער האָט געװאַלט מאכן נאָך איין. | 


זענען אַלע האָפּנוּנגען פערשוואוּנדן. איצט דאַרף מען זיך אַלֵיין. 


געוועזענעם זיגער מיט א לאַנגואמען טוים. ‏ - 0 

אָבּער זיינע זיגער האָבּן אים איצט געהאַט אין זייערע | 
הענד. כדי אים צוּ פערשאַפן שרעקליכע, מאָראַלישע יסוּרים, - 
האָבּן זי בּעשלאָסן אים אַװעקצוּשיקן אויף אַ פערווילדעט, - 
איינזאַם אינזל, דאָרטן זאָל ער בּיסּלעכווייז אויסגעהן. ‏ י | 

אוּן אַזױ איז געשעהען. דעם 11-טן אױגוּסט 1819 איז | 
פון די בּרעגעס פוּן ענג?אַנד אָבּגעשוואוּמען די ישיף אנאָרט. ׂ 
הוּמבּערלאַנד", וועלכע האָט געפירט דעם צושמעטערטן ריץ,? 
דאָס שרעק-געשפּענסט פוּן אײיראָפּאַ, אויף די ווייטע װאַסער 0 
העלענאַדאינזל. : 4 

דאָרטן, אױפֿן איינזאַמען, וי אינול, חאט. ער פער 


ההאָט זיףי דא א אי וׁ 6 גאַנצער גרויס; ער האָט בּע- 
- קוּמען געשװאָלענע. פּיס, דאָס לייבּ איז בּעדעקט געװאָרן מיט 
קרעצלעך אוּן געשווירן, די צוּנג /איז געװאָרן וויים אוּן ער - 
פלעגט פיידן פוּן אָפּטן בּרעכן. די דאָזיגע פאַקטן גיבּן איבּער 
שאט |דאַקטוירים, וועלכע האָבּן אים געהיילט אויפן אינזל. 

| = די לעצטע יאָרן פוּן זיין לעבּן זענען געווען שוידערליבע. 
וי דער גור יװאָלט זיך נוקם געווען אָן די אַלע בּלוּט-פערגיסוּנ 

גען, - װאָס דער דאָזינער מלחמהיגאָט האָט נאָך זיך איבּער- 

| געלאָזט. 

ישה אי געשטאָרבּן אין שרעקליכע יסוּרים דעם 9-טן 

| מאַי 1821. זיינע לעצטע ווערטער זענען געווען: 

 -‏ -- דער קאָפּ פּוּן דער אַרמעע... מיין גאָט!... גע- 

ישטאַרבן!. יּ 5 
מ'האָט אים בּעגראָבּן אויפן אינז? אוּן אויף זיין קבר / 

אַרױיפגעליינט א געוועהנליכן, גרויען שטיין, נישט אויפשרייכּנ- 

דיג 'דערויף קיין שׁוּם צייכן. מ'האָט געװאָלט פערווישן יעדע 

יי נאָך דעם גרויסן אימפּעראַטאָר פוּן פּראַנקרייך. 
| | אָבּער. אין צװאַנציג יאָר אַרוּם זענען זיינע בּיינער מיט 

2 גרויס פּאַראַד איבּערגעפירט געװאָרן קיין פראנקרייך. נאַפּאָ- - 

עאָן האָט צוּריק בּעקוּמען רוּ אין פראַנקרייכס ערד. + / 

- = אַזױ האָט זיך געענדיגט דאָס לעבּן פוּן אַ מענש, װאָס 

האָט זיך, זי אַ גרויטער שטורמווינד, פיעט דוּרך 

אייראָפּאַ.. : | 
- אוּן אויך דעם דאָזינן ריז האָט נישט אויסנעמיטן די 
ויקנפולע = עע פּלאָג. ס'קאָן די אַז זי 10 אין 


ווער אט שי ווער קאן םינינע אין די סודות 
זעלכע שטאַרקע לעבּנס, וי נאַפּאָלעאָן בּאָנאַפּאַרט 3. 


אפשר האָט ‏ רי יר קע קראַנקהייט מער די צוּ - 


גי 


ווילרעוועט. ס 'אין אַ ש 0 -רען מיט אַ הא 
נישט קיין לעבּעדיגן נפש. ער װועט זיך איצט אמ געהן 
איבּער די גאַסן ? : 
אבּער אָט געהט ער. אַלֶּע װוייסן שוין װער דאָס איז, ' 
- מ'קוּקט פעקוואונדערט דוּרך די פענסטער. / 
אַ נידעריגער הער, אַ דיקליכער, אִיז אַ העל-בלויען. קוּרצן| 
פּאַלטאָ מיט אַ נידעריגן צילינדער אויכן קאָפּ, מיט אַ קוריון 
! בייטשל אוּנטערן אָרעם. דאָס פּנים אַראָבּגעלאָזט, אָנגעכמג- | 
רעט, בּייז, לויפט ער מיט גרויסע שפּרײזן איבּער די גאַסןן| 
אוּנטערן רעגן, אוּנטערן הוּראַגאַן, װי אים װאָלט דאָם א אלץ | 
גאָרנישט אָנגענאננען.. אִט. בעװײוט. ער זיךי 1 
איין גאַס אוּן אֶט אויף א אַ צווייטער גאַס, ער א זיך נישט 


שטוּרעם. אַזױ לויבט ער, װי 6 װוידער, איבּער די וינע" 
גאַסן. דצס װאַסער רינט פוּן אים, די דונערן שמעטערן אי 
ער זיין קאָפּ, די בליצן קרייצן ויך איבער וינע אױיג. ;| 
לײַגט אויף קיין שום ואך קיין אַכּט נישט. - 6 - 3 | 
ס'איז אויך אַ נאַפּאלעאָן, נאָר דער נאַפּאָלעאָן פוּן מו- | 
זיק, ס'איז לוּדװיג װאַן =בעמתלה , דער געניאלער 
מוּזיקער, 
ער האָט ליב געהאַט דעם שטורעם, כדי צוּ פערטויבן | 
אין זיך די אינערליכע ליידן, װאָס האָבּן געבּרענט אין זיין| 
נשמה. כאָטש ער איז געווען אַנ'אַרייַנגעהער צוּ קרױנפּרינצן | 
אוּן גראַפן, כאָטש גאַנץ װוין איז געשטאַנען פאַר נים ואָפן,. 
האָט ער געוואוינט. ארי / ערגיץ זא 8 ווייטער גאַ 6 
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2 אַ קליינער דירה אוּן שטענדיג אויסגעמיטן מענש בעל 
הדעה װאָס. האָט /אָנגעקוּקט זיין געזיכט, האָט יט אֶכֹּ- 
שפּרונגען: - אַזוֹיפיל כעס, פערבּיטערוּנג אוּן װייטאָג איז דערין . 
- געווען: . 
7 איז ער אַלעמאָל געווען אַזאַ סרה-שחורהדיגער אוּן בי 
: | זער ? ניין, ער איז אַמאָל געווען פרעהליך, לעבּנסלוּסטיג. אין 
: די ערשטע צייטן פוּן זיין קוּמען קיין ווין האָט ער מיט פ:לע 
- שלונגען געזוּפּט פוּן דעם רייכן בּעכער פוּן לעבּן. אָבּער ווען 
א אי דער גרויסער מוזיקער, האָט פערלוירן דאָס, װאָס עס איז ‏ 
-אים געווען אַמטײערסטן -- זײן געהער -- איז ער אַרײנ- 
געפאַלן אין אַ שרעקליכער מעלאַנכאָליע. 
(.- קוּדוויג װאַן בּעטהאָווען איז געווען טויב איבּער 80 יאָר, 
- דאָס הייסט, מער װוי אַ העלפט פוּן זיין נאַנץ לעבּן. פאַר אַ 
- מוזיקער קאָן שוין נישט זיין קיין שרעקליכערע טראַגעדיע, יוי 
| טויב ווערן. דאָך האָט בּעטהאָװעז די שעהנסטע אוּן שטאַרק- 
טע װוערק נעשאַפן גראָד אין דעם פּעריאָד פוּן זיין לעבּן, ווען 
יעה איז געווען טויבּ. וי אַזױ דאָס איז מעגליך ? ס'איז טאַקי 
- אוּנפערשטענד? יך אוּן וואננדערליך. דאָס איז שוין רער סור 
- פּוּן יעדן גרויסן גאון. ווייל בּיי אַ גאון הערשן אַנדערע געזעצן, 
י וי בּיי אַ פּשוּטן בּשר-ודם. 
: : בּעטהאָווען האָט קיינטאָל נישט געהאַט די זכיה צוּ הערו 
- זיינע איינענע װוערק. דאָס האָט אים אַרינגעבּרענגט אין 
| שרעקליכער פערצווייפלונג. מעגליך, אַז טיף אין דער נשמה 
| האָט ער נעוואוסט פוּן װאַנען זיין פּלוּצליננגע טויבּקייט אין 
געקוּמען, אפּשר האָט. ער זיך דערפאָנט אין זיינע ערשטע 
יי 'אין ווין ? קיינער ווייסט נישט דערפוּן. רער גרויסער 
מוּזיקער איז געווען אין זיך פּערשלאָסן אוּן ערשט די סעקציע 
איבּער. זיין טויטן קערפּער האָט געגעבּן דייטליכע סימנים, אַן - 
אויך דער דאָזיגער גאון איז געפאַלן אַ קרבּן פוּן דער סיפי"-. 
ער קראַנקהייט, 


יוג אקומען א ערשטע פרעהליכע טעג, 0 האָבּן אָבּער 


לעבּן האָט זיך אָנגעהױיבּן זעהר. טרויעריג. דערנאָך - 


בּאַלֵד. אין אים אַריינגעגעבּן ניפּט. אוּ 
פערמאַכטער, א פערבּיטערטער אוּן וויל 


דינט, האָט ער ר די מוטער, אט איז שי | 
וועשין, האָט געמוזט מפרנס זיין אירע קינדער. אָפּטמאָל 
פלעגט דער קליינער בּעטהאָווען בּעקוּמען שטאַרק געשלאָגן פוּן 
פאָטער. דער טאַטע האָט געװואָלט דעם זוּן מאַכן פאַר אַ פיה- 
לער אוּן פלענגט אים שעהנלאַנג מאַטערן. דאָסּ קינד פּלעגט ‏ 
וויינען -- אָבּער װאָס קאָן מען מאַכן מיט אַ שיכורן טאַטן? - 
| צוּ פערצן יאֶר האָט שוין כּעטהאָווען געמוּזט נעמען דעם 
עול-פּרנסה אויף זיך. ער האָט נישט געקאַנט צוקוקן, װי די 
מוּטער מאַטערט זיך אוּן האָרעװעט שווער. ער איז פוּן קליי- . 
נערהייד אָן געווען מוזיקאַליש בּענאַבּט, דעריבער פלעגט ער 
איצט אַרױיסטרעטן אויף קאָנצערטן אוּן ראָס פַעַרינטֶע געלך. 
אַװועקנעבּן דער מוגטער, 
אַזױ זענען אַװעק צוויי יאר ער איז שוין אט געווען. : 
זעכצן יאָר, די גאַנצע שטאָט האָט שוין געוואוסט, אַז דע 
יוּנגער לודוויג װאַקסט אַ נגרויסער מוּזיקער. זיינע קאָנצערטן / 
האָבּן געהאַט אַ געװואַלדינן ערפאָלג אוּן ער אי געװאָרן רער | 
ליבּלינג פוּן דער שטאָט. 8 
אָבּער אַלֶע האָבּן פערשטאַנען, אַז אין דער ראַנינער קליי- / 
-נער שטאָט װעט זיך זיין טאַלאַנט נישט קאַנען ענטוויקלען. | 
אוּנטער איין דאַך מיט זיין שיכורן פאָטער װועט ער נישט | 
קאָנען שאַפּן. די נויט אוּן אָרימקיײיט האָבּן פערסמט זיין * 
לעבּן אוּן ער האָט געמוזט ערגיץ אױיסװאַנדערן אין אַ גרו- / 
סער שטאָט, וואוּ ס/געפינען זיך גהויסע מוּזיקער. הְאהִטן יע 
עה זיך קאָנען וי געהעריג אויסבּילדן. 2 
אָבּער וואוּ נעמט מען געלד דערצוּ? אַן סך-הבל וז ר 
אַלע זיינע קאכע אנ גע 7 שטוּבּ. אוּן מפרנס. 
עסטער אוּן אוי 


עו 


2 


ר יכורן טאַטן, יא מ'האָט איצט אַרױסגעװאָרפן 
ד ם פאָסטן אין דער הויף-קאַפּעליע. ‏ - : 
= העה יזּננער לוּהוויג, וועלכער האָט זיך געריסן אין דער 
! גרויסער שטאָט, איז געווען פערצווייפלט. ער האָט בּעשלאָסן 
צוּ פּאָרן קיין וי וואוּ עס האָבּן דאַמאָלסט געוואוינט די - 
גרעסטע מוּזיקער פוּן יענער צייט. אָבּער קיין געלד איז נישט 
געווען. - -דערווייל געהען אַװעק טעג און װואָכן אוּן זיין לעבּן 
| ווערט אגמעטינער אוּן שווערער. 
- - דאַמאָכסט האָט אַ דייכע משפּחה פוּן בּאָן ענטגעגעננע- 
קוּמען דעם יוּנגן מוּזיקער. אין 1787 איז בּעטהאָווען געקוּ- 
מען קיין ווֹין, אַ גליקליכער, אַ שיינענדיגער, וװאָס על געפינט 
- זיך ענדליך אין דער גרויסער שטאָט פוּן מוּזיקער, ִׂ 
: דאָס לֶּעבּן אין װוין איז דאַמאָלסט געווען רוישיג אוּן 
- פערשידנארטינ רייך. דער זיבּעצניעריגער בֹּחוּר זואַרפט זיך 
- מיטן גאַנצן אימפּעט אויפן לעבּן. די געשיכטע ווייסט אוּנז 
- ווייניג צוּ דערצעהלן וועגן דער דאָזיגער ערשטער צייט זיינער 
| אין װוין. ער האָט דאָרט קיינעם נאָך נישט געקענט, פּערמאָ:ט 
- בּלויז עטליכע רעקאָמענדאַציע-בריף אין קעשענע, אָבּער פאַר 
ידעם בּיס? נעלד, װאָס די רייכע בּאַנער פאַמיליע האָט אים 
- געגעבּן, האָט ער נעקאָנט דערוויי? געניסן אַ בּיס? פוּן לעבן. 
א דאָס. ! יגננע בּטוט האָט נעשטורעמט. די נרויסע שטאָט 
- ווין האט געלאָקט מיט אירע פהויען,. מיט איר רייבקייט, מיט 
- איר ולאַנץ. פּאַרװאָס זאָל דער איינזאַמער. יוּנגער בּחוּר? פון 
- בּאָן נישט. טועם זיין פון פרויען-ליבע? אין באָן אין זיין 
קעבּן געווען טרויעריג, קוּמענדיג קיין ווין, האָט עה פּרײ 
אָבּנעעטעמט אוּן, וי יעדער יוּנגער מענש, וועלכער פילט זיך 
| בּעפרייט פוּן גרויע. זאָרגן, האָט זיך אויך דער יוּנגער קאָמ- - 
- פּאַזיטאָר געװאָרפן אין די אָרעמס פוּן די ערשטע בּעסטע / 
רויען, וועלכע ער האָט אָנגעטראָפן. ס'איז געווען דער ער- 
ר יו 0 ליירגשאַפט: ער האָט נישט געוואוּסט, אַז 


נועהען אי די העלסטע שעהנסטע פאַרבּן. 


וועגן דעם טויט 2 זיין מוּטער אוּן געמטט רבא היין - 
בּאָן. די אָרימע, שװוער-אַרבּייטנדיגע פרוי האָט נישט אוים? - 
געהאַלטן. דאָס בּיטערע צוּזאַמענלעבּן מיט איר שיכורן מאַן, 
דאָס טראָגן אויף זיך דעם עו? פוּן דער נאנצער משפּחהת, 
די אבּוועזנהייט פוּן לוּדוויגן, וועלכער פלעגט דאָך אויך צוּ" 


שטייער געבּן אויף פּרנסה -- דאָס אַלץ צוװאַמען האָט וו / 


צוּבּראָכן אוּן זי איז געפאַלן אַ קרבּן פוּן שווינדזוכט. 6 
בּעטהאָווען האָט לאַנג געטרויערט איבּער זיין מוּטערם ‏ 
טויט. ער האָט זי שטאַרק ליבּ געהאַט אוּן זי איז געווען בי . 
איינציגע, װאָס האָט אים פּערשטאַנען, װאָס האָט אים נע" + 
שענקט אירע צערטליכקייטן. 
איצט האָט בּעטהאָװען געמוזט פערבלייבן א געוויסע. ק 
צייט אין בּאָן אוּן בּלייבּן דער איינציגער שפּייזער פון וינע 
בּרידערלעך אוּן שש דאָס דאָזינע לעבּן האָט אים / 
שרעקליך געמאַטערט. ער האָט זיך נישט געקאַנט ווידמען . 
אויסשליסליך זיין קוּנסט. ער האָט געמוּזט פעררינען, ער האָט ‏ 
געמוזט ווערן דער קאָפּ פוּן דער משפּחה. 0 
אַזױ זענען אַדוּרך פינף יאָר. ערשט אין יאָר 1792 הא 
ער בּעשלאָסן ענדליך זיך אַרױסצוּרײסן פוּן דער פּדאָװינץ- - 
שטאָט אוּן צוריקפאָרן קיין ווין. דאָס דאָרטיגע לעבּן האָט אים 
געצויגן. ער האָט פאָרגעפילט, אַז נאָר װוין װעט אים מאַכן. 
אַ וװועלט-נאָמען. אין בּאָן וועט ער פערגעסן ווערן 0 גאָרנישט 
קאָנען דערגרייכן. 
אוּן אָט זעהען מיר בּעטהאַווענען ווידער אין ווין. דאָ 
וועט ער שוין פערבלייבּן בּיו די לעצטע טעג פוּן זיין לעבּן, 
עס עפענען זיך בּאַלד פאַר אים אַלע אַריסטאָקראַטישע הי . 
זער, ער בּעקענט זיך מיט די אָנגעזעהענסטע מענשן פוּן ווין, 
זיין נאָמען ווערט פּאָפּוּלֶער אוּן פירשטן אוּן הי לאַדן אי 
איין צוּ שפּילן אין זייערע סאַלאַנען. 0 
דער יוּנגער מוּזיקער ווערט בער וי פוּן גִפיק. ער 
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האָט אָרנישט ימע אַז אַלע א זיך אַזױ ענטציקן מיט 
| זי נע ווערק. איז ער טאַקי אַזאַ גרויסער טאַלאַנט, וי עס זאָגן 
| אויף אים די קאָמפּאָזיטאָרן היידן, שענק אוּן אַלבּרעכּטס- 
בּערגער. דער גרויסער היידן איז דאָך ענטציקט מיט זיינע 
ווערק. איז עס אמת ? טליעט אין אים אַ געטליכּער פוּנק? 
בּעטהאָווען גאַפּט. ער איז, װוי אין חלום. זיין פאַנטאַזיע האָט 
אים קיינמאָל נישט געמאָלט אַזאַ ערפאָלג. : 

צ אָט בּעקוּמט ער אַנ'אײינלאַדוּנג פוּן אַזאַ פּערזענליכקייט 
| וי דער פירשט ליכנאָווסקי. דער פירשט שרייבּט אים, אַז ער 
האָט געהערט וועגן זיינע פּדעכטיגע סאָנאַטעס אוּן ער װוי? 
-דעריבּער ווערן בּעטהאָווענס תלמיד. 

 |‏ -- דער פירשט ליכנאָווסקי מיין תלמיד ? --- דער יּנ* 
- נערמאַן שפרינגט אַזש פאַר פרייד. ער גלויבּט זיך נישט צי, 
ווען ער לייענט ווייטער, אַז דער פירשט נעמט זיך אוּנטער 
צוּ צאָלּן אים אַ לעבּנס-לעננליכע פּענסיע. 

- = -- דאָס איז דאָך וואונדערבאר! -- שרייט אויס דער 
גליקליכער בּעטהאָווען אוּן טאַנצט אַרוּם אין זייַן צימער פאַר 
שמחה. -- הייסט עס, אַז פוּן איצט אָן װעט ער שוין קיין 
| שׁוּם מאַטעריעלע זאָרגן נישט האָבּן, ער װעט קאָנען פַּראַנק 
אוּן פריי שאַפן, אָן שׁוּם אי א זיך איבּערגעבּן זיין טיי- 
ערער מוּזיק. 

- - אין דעם דאָזיגן טאָג האָט ער בּעזוכט אַלע ווייןךקעלערס 
פוּן ווין. זײַנע אויגן האָבּן געבּרענט פוּן אינערליכן גליק. ער 
- האָט געקוּשט יעדע קעלנערקע, יעדעס מיידל, װאָס ער האָט 
געטראָפּן אין די שענקען. ער האָט געטרוּנקען לכבוד זיין דע-- 
- גרייכטן נצהון אויף דער אַרענע פּוּן לעבּן. ער האָט יי 
אַז פוּן איצט אָן ווערט ער דער הערשער אין קעניגרייך = 
דער מפּוּזיק. קיינער װועט נישט קאָנען מיט אים שא 
י די ערשטע פינף יאָר פוּן זיין פערבּרענגען אין ווין זענען 
- געווען די ליכטיגסטע אין זיין לעבּן. װאָס האָט אים דען :ע- 
: ! פעחלט ? ער האָט געהאַט כבוד פוּן אַדללײט אוּן פירשטן, ער, 
- דער זוּן פוּן יי ריע וועשין, איז געװאָרן דער אָבּנאָט פון 


שי 


פּערשטאַנען, אַן ער איז ווערט אַ א אויב. דאס רייכע | 
בּעשיט אים מיט אַזויפיל געלד אוּן איינלאַדוּנגען. אַ ריינ 
פירשט לאָבּקאָװיץ האָט ספּעציע? פאַר אים -אױסגעהאַלטן / 
אַנ'אָרקעסטער, כדי ער זאָל קאָנען דיריגירן זיינע ווערק. יק 
טאָג האָט ער בּעקוּמען איינלאַדוּנגען אויף אַנ'אַנדער בּאַ5. / 
ער האָט זיך מיט זיין נאַנצער ליידנשאַפטליכער נאַטוּר אַרױײג*. - 
געלאָזט אין דעם דאָזיגן שוימיגן לעבּן אוּן געריסן עפּל א 
לעבּנס-בּוים, וויפיל ס'האָט זיך נאָר געלאָוט. ‏ ט : 
ס'קאָן זיין, אַז זיין צאַרטע נשמה האָט פאָרגעפיפט, ' א 

עס רוקט זיך אָן אַנ'אונגליק, אַז דעה פאט 0 גענוּם - 
! וועט זיך בּאַלְד פאַר אים אַראָבּלאָזן. 7 
בּעטהאָווען איז נישט געווען קיין שעהנער אופן געזיבט. ו: 
ער האָט געהאַט אַ טוּנקעלע ציגל-קאָליר אויפן פּנים, אַרוֹיס- - 
סטאַרטשענדיגע בּאַקױבּיינער, אַ ד.-קע, פליישיגע נאָז אוּן - 
שטענדיג פערבּיסענע ליפּן. אויפן ערשטן אֶנבּליק האָט ער 
נישט געמאַכט קיין אָנגענעמען איינדרוק. אין די יוּנגערע ואָרן. 
האָט זיך דאָס אַלץ אַזױ נישט אָנגעזעהען, איבּער זיין געזיכט 
האָט נאָך געשװעבּט דער לעבּנסלוּסטיגער שמייכ?, דער יוּנגער 
גאון איז נאָך געווען פערשיכורט פוּן גליק, אוּן זיינע טריט | 
האָט בּענלייט דער גלאַנץ פֿוּן רום. : 
ער האָט דעריבּער אין יענער צייט געהאַט. א שײפֿװוייזן - 
ערפאָלג בּיי פרויען, פּערליבּט איז ער נאָך נישט געווען. יזר . 
איז געווען צוּפי? גליקליך, אַז ער זאָל זיך פערליבן. ערשט. ‏ 

שפּעטער, אין די יאָרן פוּן זיינע ליידן, האָט ער זיך גענוי- 
טיגט אין דער טרייסטנדינער ליבע פוּן אַ פֿרוי. . - 
איינמאָל האָט ער פערבּרענגט אַנ'אָוונד בּיי רע 
. א א לעוו אַ הישע געועישיא 
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:שאט מיט ר די יע האָבּן נישט 
אויפגעהערט. ער איז געווען גערירט. אין זיין נשמה האָט פּלוּצי. 
לינג אויפ: געבּהויזט אַ שטוּרעם פון נאָך קיינמאָל נישט דוּרב- 
+ בעסטעה, פּרייד, ער האָט זיך ועהייסן דערלאַגען וויין. אַלע 
האָבּן ימיט אים צוזאַמען געטרוּנקען. 
| ווען ער איז אַראָבּ אויף דער גאָס, האָט ער דערפילט - 
אַזא אינערליכע שמחה, אַז ער האָט אָנגעהויבּן צוּ טאַנצן אין 
מיטן דער גאַס. עס האָט זיך אויפגעוועקט אין אים דזר טאַן 


א 
+ 


אוּן בּעטהאָווען איז שנעל פערשוואונדן געװאָרן איּן בי יי 


טינע ווינער געסלעך. 2 
- ער האָט זיך אױפּגעכאַפּט אַרוּם דרוי אַזײיגער בּײיטאָג. 


2 


אַ דראָבּנער רעגן האָט אַריינגעקלאַפּט אין זיין פענסטער. עס 


| האָט אים בּעהערשט א מאַדנע אוּמעט, ער האָט זיך נישט גע- + 


+ קאָנט אָבּגעבּן קיין דיןדוחשבּון, װאָס מיט אים אִיז. 


- -- דאָם איז, -אַודאי, שוּלדיג דער רעגן! -- האָט עָה / 


| געזאָנט אוּן זיך. אַװעקגעזעצט בּיי דער פּיאַנאָ, כרי אויסצג- 
- פַּרוּבּירן זייִן לעצטע סאָנאַטע. 
ער האָט געגעבּן א ק לא אִין. דריי קלאַװישן. דאָס האָט 
- געהאַרפט זיין דער ערשטער אַריינפאָר-אַקאָרד אין דער סאָנאַ- 
- טע, אָבּער פּלוּצלינג האָט זיך זיין געזיכט אויסגעקרימט. װאָס 
יאיז דאָסּ? ער גיט נאָך אַ קלאַפּ אויפן קלאַװיר, דאָס זעלבּע. - 


! אִיז זיין קלאוויר קאַליע געװאָרן? ער האָט דאָך אים ערשט 


יענע װאָך בּעקוּמען צונעשיקט פוּן פירשט ליכנאָווסקי ! ער 
צוּשפּילט זיך איבֶּער אַלע קלאַװישן. ווארפט מיט די קליינע, 
| דיקליכע הענד זיינע אוּן פערשטעהט נישט, װאָס דאַ איז 
פאָרגעקוּמען.. 6 
- די קלאַנגען קוּמען אַרױס אַזױ שװואַך אוּן גערעמפּט, װוי 
ט, װאָלטן געשפּילט געװאָרן אין א ווייט צִימֶעְר איז ער טויב 
: געװאָרן! צִי װאָס 4. 
: ! ער װאַרפט זיך אויפן פאַרטעפּיאַן מיט כעס אוּן ווילד- 
קייט,. פאמוואם גי ער אַרױיס אַזעלכע. ישװאַכע טענער4 ער 


א 


הי .עי ייב יט ת יי 


קלאַפּט אין די קלאַװישן מיט שטורעם 8 
איז דאָס? ער הערט נאָך שװאַכער. : 
זיין געזיכט קּרימט זיך אויס א אַ שרעקליכער { 5 
| ער נעמט אויך זינגען. אוּן טאַקי, אָ, נאָט, ער 'הערט. שוואך. : 
זיין אייגן 7 ס'איז אַזױ ווייט אוּן נישט קלאָר. אין ער טאַקי 
טויבּ געװאָרן? ער, טויבּ געװאָרן ? : 
פוּן דאַמאָלסט אָן אִיז זיין געהער נעװאָרן שװואַכער מגן 
טאָג צו טאָג, בּיז דער גאונישער מוּזיקער איז אינגאַנצן טויב 
נעװצָרן. ער האָט זיך פערשטענדינט מיט דער וועלט דוּרך 
געשריבּענע ווערטער. ער האָט אַרוּמגעטראָגן מיט זיך אַ נאָטין- 
העפּטל מיט אַ בּלייפּעדער אוּן אויבּ עמיצער האָט צוּ אים גץ- 
װאָגט רעדן -- האָט יענער געמגּזט זיינע רייד אויפשרייבּ 
די ערשטע פאָלנן פוּן זיין בּעקומענער קראַנקהייט הא 
{ מוראדיג געװוירקט אויף זיין צוּשטאַנד. פוּן דעם פרעהליבן, +. 
לעבּנסלוּסטיגן לודוויג איז געװאָרן אַ פינסטערער, פערבּיטער- . . 
טער, קאַפּריזנער מענש. 4 
אַריײינפאַלנדיג אין דעם דאָזיגן שרעקליכן צושטאנד, האָט - 
ער געזוּכט אַ טרייסט. אֶבּער קײַן טרייסט איז פוּן ערגיץ נישט - - 
געקוּמען. ער איז געװאָרן אַזױ מעלאַנכאָליש, אַז ער האָט נע-. 
נלויבט אין בּאַלדיגן טויט. דער טויט וועם אים אויסלייזן פֿון 
דער דאָזיגער שרעקליכער פּיין. ער שרייבּט דאַפאָלסט אַן אַ 
- צוואָה, וואוּ יעדע שוּרה אין דוּרכגעװוייקט מיט טרערן א 
צער, ' 
;איר-מענשן, וועלכע האַלטן מיך פֿאַר אַ. משונהדיגן אוּן 
מענשנפיינד, 14 ענטלויפט פוּן יעדן, איר טוּט גענן מיר 
אַ גרויסע עוולה! איר קענט נישט די געהיימע סיבּה פוּן דעם, 
וואָס איר שאַצט בּלויז אֶבּ אויבּערפלעכליך... נעמט אין אַבַם, - 
אַז שוין זעקס יאָר האָט מיך בּעהערשט אַנ'אוּנהײלבּאַרער צג-. 
- שטאַנד, וועלכער אין נאָך מער פּערערגערט געװאָרן צוּלֵיבּ 
די שלעכטע, נאַרישע דְאֶקטוירים ; פּערלירנריג יעדעס יֵאָר די 
האָפּנוֹנג, אַז מיר װעט בּעסער ווערן, האָבּ איך געמט קוּמען - 
50 : 


0 אוננליק. = שי 
?, - בעטהאָווען פילט, ; אַן זיין לעבן װעט איצט שוין בּעצירט 
0 ווערן מיט דערנער אוּן ער זוּכט אַ רעטוּנג. די איינציגע רע- 
-טונג נעפינט ער אין זיין קוּנסט, אין זיין שאַפן, דאָס איינע: 
- גיט אים צוּ מוּט צוּם לעבּן. 
| - זיינע אוינן זוכן ליבּע. די ליבּע פוּן אַ פרוי װועט קאָנען 
וי קײַקן זיין פערוואוּנדעטע נשמה, זיין קראַנקן קערפּער. אָבּער 
זיי, די פרויען, שרעקן זיך פאַר דעם ווילדן מענש מיט די 
צוּשויבּערטע האָר אויפן קאָפּ, מיט די בּייזע אויגן, מיט די 
איינגעפּרעסטע ליפּן, וועלכער איז נאָך דערצוּ... טױיבּ!. 
ער פערליבּט זיךל אָבּער מיט דער שעמעוודיגקייט פוּן 
אַ יוּנגן בֹּחוּר. די שעהנע גרעפין בּרונשוויק רוּפט אַרֵויס אין 
אים אַ ליידנשאַפּטליך געפיל. פאַרװאָס זאָל ער מיט איר נישט 
- חתּוּנה האָבּן ? פאַרװאָס זאָל זיין לעבּן זיין אַזױ איינזאַם? 
ער שרייבּט צוּ איר הייסע, בּעטנדינע ליבּעס בּריף. ער רוּפט 
זי; ‏ ,מיין אוּנשטערבּליכע נעליבּטע", זי איז לכתחילה מככּים 
אויף זיין פאָרשלאַג אוּן זיי פּערלאָבּן זיך. 4 : 
אָבּער דער קהאַנקער, שװאַכער אוּן קאַפּריזנער גאון האָט ‏ / 
נישט געקאַנט געבּן דער דאָזינער פרוי, װאָס זי האָט פוּן אים | 
פּערלאַנגט. זי האָט נישט געקאָנט אויסהאַלטן. ער האָט נע- 
װאָלט, אַז זי זאָל זיין זיין קראַנקןךשװעסטער, זיין טדייסטערין. 
- אוּן זי איז געווען א פולבּלוטינע אוּן לעבּעדיגע. זיי האָבּן זיך. 
- צוּם סוף געמוּזט פוּנאַנדערגעהן אוּן בּעטהאָווענס לעבּן איז 
- ווידער אַרוּמלעהילט געװאָרן מיט אַ טרויער-טוּך. : 
- זיין האַרץ האָט אויך געפילט אַ שטאַרקע בּענקשאַפט צ 
דער שעהנער זינגערין דזשוליעטע גיטשאַרדי, צוּ דער אט 
מאַנדעלענע װוילמאַן. ער ווידפעט זיי אַ סך פוּן זיינע ווערק. 
- דער שעהנער זינגערין ווידמעט ער זיין פערחלומטע, אוּמע- 
טיגע -,לבנה-פאָנאַטע". אָבּער די דאָזיגע ליבּעס קאָנען אים 
קיין גליק נישט בּרענגען, די דאָזיגע אַלע פרויען פערערן אים,. 
פערגעטערן אים אַלס אַ מוּזיקער, אָבּער זייער קערפּערליכע 
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עס זענען געבּענשט געווען אַנדערע גאונים, 2 2 : 
ס'איז געווען איין פרוי, וועלכע האָט אים געהיי שי 1 
געהאַט, וועלכע פלעגט אױפצאַפּלען, -בעת זי פלעגט אים דער- / 4 
זעהען. אֶבֹּער צי האָט בּעטהאָווען געקאָנט אָבּשאַצן וי דאָזיגע 1 
ליבּע? די דאָזיגע פרוי איז נאָך געווען כמעט אַ קינר. דאָס. ‏ 
איז געווען בּעטינאַ פאָן אַרנים, א פוּפצדיעריג מיידל. ער האָט | 
געפיפט, אַז זי איז צוּ אים נישט גלייכנילטיג, אָבּער ! ער האָט. ו 
מורא געהאַט צוּ ענטדעקן פאַר איר זיין געפיל. אַזאַ מענש, | 
וי בּעטהאַווען האָט זיך געמוּזט פילן נירערגעשלאָגן אין דער : : 
אָנוועזנהייט פוּן אַ געליבּטער פרוי. װי געואָגט, איו ער גע- ‏ / 
ווען זעהר נישט קיין שעהנער אוּן זיין קראַנקהײט, בּעזוּנדערס א 
די טױבּקייט, האָט אים געבּרענגט צוּ דער העכפּטער. רעויגי.. * 
נאַציע. ער האָט שוין פערלוירן יעדע האָפנונג צוּ ווערן געליכּט 
פוּן אַ פרוי, װי ס'האָט עס פּערלאַנגט זיין שטורמישע, ווילדע 
נשמה. א 
איבּער זיין גרויסער נשמה האָט קיינמאָ? נישט ר 0 
טערט די הייסע ליבּע פוּן א פרויעדהאַרץ. אוּמעטיג אוּן איינײ ‏ - 
זאַם איז אַדוּרך זיין לעבּן. האָבּן אים דען געקאנט טרייסטן. 6 
די אַלע נצחונות, ואָס ער האָט אָרּנעהאיטן אין נעת סא 
לעכן לעבּן ? : 
אַנ'אַנדערער װואָלט זיך איבּערגענומען רערמיט, ואס ער : 
איז פאָרגעשטעלט געװאָרן פאַרן קייזעה, װואָס די = רע 
אַליין לאַדעט אים איין צוּ שפּילן פאַר זיך. : 


ער איז שוין געווען גלייכגילטיג צוּ אלע לעבּנס דער- 
שײינוּנגען. קיין שׁוּם זאַך האָט אים שוין נישט געקאָנט א--. 
בּערראַשן. ער האָט געלעבּט בּלויז אין קעניגרייך פוּן זיין מג - 
זיק, פוּן זיין שאַפֿן, אויבּ די פרוי האָט אים קיין גליק נישט. 
אב ר יל נאָר, א = הא ער סוף 


9 1 


2 


אי יאר 4ך איד 0 בּעטהאָוון געווען אינגאַנצן 

": ייב. ער האָט שוין אַבּסאָלוּט נישט געהערט קיין שׁוּם יי 

דערצו איז ער געװאָרן געל אינגאַנצן, ער האָט אָנגעהויבּן צ 
לייה אויף דער לעבּער, אויפ'ן האַרץ. דער אֶהגאַניזם האט 
- זיך ענדליך געבּראָכן אוּנטער דעם גיפט, וועלכער איז אַריינ- 


: געפאלן אין זיין קערפּער אין די סאַמע יוּנגע יאָלן פוּן זיין. 


א 
| ער האָט די צווייטע העלפט פוּן זיין :1 שען װוי 
א נזיר, אָבּער די קראַנקהייט האָט אירס געטון, דאָ האָט שוין 
- קיין תשוּבה טוּן נישט געהאָלפן. 
- - ווען ער האָט אויסגעפירט זיין מעכטיגסטע סימפאָנ יע, 
- די ניינטע -- האָט ער שוין נישט געהערט די אָפּלאָדיסמענטן, 


האָט אים בּעשאַנקען. ער איז געווען אַ לעבּעדיגער בּר-מינן, 
= בּלויז אין דער וועלט פוּן קלאַנגען האָט געבּלאָנדזשעט זיין 
! גרויסע נשמה, - 1 : 


! אָפּפֿאַטערנדיג זיך עטליכע יאָר, איז ער אױסגעגאַנגען - 


דעם 6-טן מערץ 1827, אבּלעבּנריג 87 יאָר. 
= - דער גרויסער, שעפערישער גייסט איז געפאַלן פוּן דעם 

= שרעלליבן גיפֿה. : 8. 
 - -‏ - דער מאַטראַצן בר = . : 


א הערליכעה מאַײטאָג אין פּאַריז, אַלע בּלוּמען האָבּן 
זיך צוּבּליט אוּן אַרוּם. אוּן אַרוּם שמעקט מיט פרישן בֹּעו. 


1 | ס'; יז דאָס יאָר 1848. אויף דער נאַם, װאָס פירט צוּם לוּבה, - 
= די ארעסן ייט -מוּזעאוּם אין יע שלעפּט זיך. 


דאָם פּנים. איך איסגערארט אוּן נעלּ, = פיפן ציטערן 
נשנ ענגונג, די יה געבּן זיך קוים נאָך, זיי זענען האלה 


די הוּראַיגעשׂרײיען, די אַװאַציעס; מיט וועלכע דאָס פּובּליקוּם - 


1 


פּאַראַליזירט. ;דער מענש שיט א בי , וא 
האַלט זיך צו' מורא האָבּנדיג יעדע וויילע אומצופאלן, 1 

די פערבּייגעהער בּעטראַכטן מיט רחמנות דיהאָזיגע קאַז שא 
יליקע, װאָס קאָן קוים געהן. קיינער דערקענט אים נישט, 
. מיט פינף יאר צוּריק װאָלט אים יעדער דערקענט. אָבּער. 
איצט? דער דאָזיגער מענש איז דאָך מער ענליך צוּ אַ מת, 
װוי צוּ אַ לעבּעדיגן. 

ענדליך שלעפּט ער זיך אַריין אין פּאָדערהויז פוּן לובר 
אוּן ווענדנדיג זיך צוּם דינער, זאָגט ער: 

--- זייט אַזױ גוט, מיר איז שווער צוּ נעהן אַלֵיין, פירט 
מיך צ צוּ דער סטאַטוּע פוּן װענוּס פוּן מילא*). . 

דער דינער פירט אים צוּ צוּ דער פּרעכטיגער סטאַטגע, 
װאָס שטעלט פאָר אַ נאַקעטע פרויען-געשטאַלט מיט די פּרעם- 
טיגסטע גלידער, בּלויז די הענד זענען אָבּנעהאַקּט, 

דער דאָזינער פאַן איז נעקופען דאָ. תפילה טוּן 
צוּ דער גריכישער געטין. ער האָט זיך אַראָבּנעלאָזט אויף 
די קני, אַרוּמגענומען איר וואונדערליכע טאַליע, װוי זי וואלט 
געווען אַ לעבּעדינע פרוו און לאַנג אַרױפנעקוּקט צוּ איר 
פּרעכטיג געזיכט. לאַנג האָטס ער געהאַלטן זיין בּליק אויף 
איר פּנים, אויף אירע פיין געשניצטע גלידער אוּן רערכאך 
מיט אַ וויינענדיגער שטים עוצָגט: - : 

--- דיינע וואוּנדערשעהנע ליפּן, אָ, געטין װוענוּס, שמיים-- 
כען, װוי שטענדיג אוּן דוּ ווייסט נאָרנישט, אַז פאר דיר קניט 
איצט אוּן פלאָנט דײן אוּנגליקליכער ר 4 
געטליכע װענעראַ!. ו 

ער האָט זיך יאָמערליך פוּנאַנדערגעװויינט. הייסע טרערן 
זענען געפאַלן אויף די ווייסע, מאַרמאָרנע לענדן פוּן דע= 
געטין. דערנאָך האָט זיך זיין קערפּער אויסגעצויגן אויף דער 
ערד. דער אוּנגליקליכער אין געפאַלן אין אָנמאַכט. ‏ / 

װער איז דאָס געווען דער מענש, װאָס האָט זיך בֹּשַ" - 
טראכט פאַר אַנ'אוּנגליכליכן קרבּן פוּן דער יו 2 

*) די נריכישע געטין פון שענהייטי 
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= 


דאָס ; איך געווען דער גרויסער יוריש-דייטשישער 0 


: הײנריך הײנע. 


אוּן ער האָט געהאַט רעכט. ער איז א אַ קרבּן פוּן 


דער לֵיבּע, פוּן ווענוס. אַ שווערע שטראָף האָט ער געמווט ‏ 
אָבּקּוּמען פאַר זיינע-אוּנצעהליגע ליבּעס: צוועלף יאָר צוּ לינן 


אין מורא'דינע יסורים צוּ-בּעט, צוועלף יאֶר צוּ זיין לעבּעדי- 
גערהייט בּעגראָבּן. נישט אוּמזיסט האָט ער זיין קראַנקיבּעט 
אָנגערוּפן ,דאָס מאַטראַצן-קבר". 

דער סיפיליס-ניפט האָט. זיין קערפּער אָננענרייפט מים 


יאַ געװאַלדיגער שנעלקייט אוּן שוין אויפ'ן זעקס אוּן דריי- 
פינסטן יאָר פוּן זיין לעבּן זיך געלאָזט שטאַרק פילן. דערנאָף -. 
האָט ער אים אַװעקגעשלײדערט אין א וינק? פוּן לעבן און / 


דאָרט געזויגן פוּן אים, וי אַ פּיאַווקע, גאַנצע צוועלף יאָר. 
קּאָן דען זיין אַ גרויליכער בּילד, װוי די סוף יאָרן פוּן 


- דעם דאָזיגן געניאַלן דיכטער? דאָס בּלוּט ווערט א 


איז די אָדערן, ווען מען קוּקט,זיך צוּ צוּ די דאָזיגע לייִדן, צ 

דעם דאָזיגן קוואַל פוּן יסורים, װאָס היינע האָט אט 6 
אָבּער קּודם כל פוון מיר געבּן אַנ'אלנעמיינעם איבּער- 

בּלִּיק איבּער זיין לעבּן. מיר קאָנען אַנדערש נישט אַריינדרית- 


גען אין דער טראַגעדיע פוּן די קראַנקע גאונים אויב מיר בּע- 
קענען זיך נישט מיט די פּרטים פוּן זייער לעבּן. 


ער איז געבּוירן געװאָרן בֵּיי יודישע עלטערן אין דער 


ידייטשישער שטאָט ריסעלדאָרף בּיים ריין דעם 91-טן דע- 
- צעמבּעו. 1799. היינע פלענט אַפִילוּ אין שפּאַס דערצעהלן, 


אַז ער איז געווען דער ערשטער מענש פוּן ניינצנטן יאָרהוּנ- 
דערט. פאַרװאָס ? --- וויי? איך בּין געבּוירן געװאָרן, --- האָט 


: ער ניזאָגט, -- איין סעקוּנדע נאָך צוועלף אַ זייגער בּיינאַכט 


פון 1דטן יאַנואַר 1800,. / 
דער טאַטע זיינער איז ועווען אַ סוחר אוּן געגלױבּט, אַז 


אויך דער זוּן װעט זיין אַ. סוחר. ער האָט אים טאַקי מיט אַלע 
 -‏ מיטלען נגעצוואונגען צוּ מאַכן די האַריערע פוּן אַ האַנדלסמאַן- 
ער האָט אים געשיקט אַרבּייטן אין אַ בּאַנק, דערנאָך האָט 


8 פּשוּט'ער פערקויפער. . 


- אָבּער זיין קאָפּ איז געווען אי צו אַ 
דער ?פריסטער יוּגנד אָן האָט ער ליב געהאַט צוּ 


כער אוּן שרייבּן... פיבעס-בּריוועלעך צוּ. מיידלעך, ער אי / 


אַזױ. שטאַרק געווען אַריינגעטגּן אין דידאָזיגע בּיידע זאַכף ‏ 
- אַז אין דער בּאַנק-האָט עו כסַּדֵר געמאַכט טעותים אין הי + 
-חשבּונות אוּן אין קאַלאָניאַל-געשעפט. קיינמאַל. נישט. געגעבּן = 
- דעם קונה, װאָס יענער האָט פערלאַננט. 52 
אין אַ שעהנעם פרימאָרגן האָט ער פּערלאזט האָס קאָ- 
לאַניאַליגעשעפט אוּן אַהײמגעקומען, דערקלערנדיג ; 
--- ניין, ס'איז נישט פאַר מיר, דו דאָזיגע נאַרישע אַד- 
בּייט לאַיגוויילינגט מיך! - : 
זעענדיג, אַז דאָ װויל דער יוּנגער חיינריך -נישט ווערן 
קיין מענש", האָבּן אים די עלטערן געשיקט צוּ זיין פעטער, 
דעם רייכן' בּאַנקיר, סאַלאָמאָן היינע, כדי אוּנטער דער אוים- 
זיכט פגּן דעם דאָזיגן רייכן פעטער זאָל היינריך. אויך זוערן 
אַ בּאַנקיר. דער פעטער האָט לכתחילה געהאַט אַ שטיק? וויר- 
קוּנג אוּן מיט זיין הילף איז דער צוּקוּנפטינער ליריקער אוּן - 
פּאֶעט געװאָרן דער אייגנטימער פוּן אַ קאָמיסיאָנס קאַנטאָר. 
אוּנטער דער פירמע הארי היִינֶע און קאַמפּאַני". 
אָבּער אָט אין געקוּמען די קיבּע, די ערשטע ערנסטע. 
; לִיבּע אוּן. פערוואוּנדערט זיין דיכטעריש האַרץ. היינע האָט 
זיך אִיבֶּער די אויערן פערליבּט. אין זיין שעהנער קוזינע, 
אַמאַלִיע, זיין פעטערס טאָכטער. דער אייגנטימער פוּן קאָמי- - 
סיאַנסָ-קאַנטאָר האָט שוין מער נישט געטראַכט װעגן זיינע 
געשעפטן. ער האָט עס אַװעקגעװאָרפן אוּן מיט זיין גאַנצער 
הייסער נשמה זיך איבּערגענעבּן דער ליבּע פוּן אַמאַלִיע. 
אֶבּעֶר אַמאַליע האָט דעם דִיכטער נישט פּערשטאַנען.. 
זי האָט אױף זיינע ליבּעס-דערקלערוּנגען געענטפערט מיט / 
אַנ'איראַנישן שמייכל, איז דער ריכטער אלעיעי ‏ אי א 


= ר װען. ער יע דערנאָף. ארי אין בּאָנער אוּניווערוי- 
| = טעט, יל ער זיך פֶערֹנֶעסן. צוּזאַמען מיט די לעבּעריגע סּט 
בענטן בּעזוּכט ער פרעהליכע הייזלעך, שענקן אוּן פּראַװעט. 


2 די אויסטערלישסטע אֶרגִיעס. אין די אָרעמס פוּן בּעצאָלטערּ 22 


= לִיבּע, אין שנרות אוּן הוליאַנקעס וויל ער דערשטיקן -זייג 
ר ליבּעס-יסורים. : 
- == מײַון לעבן און בּאָן איז אַדוּרך וס װאַנזיניג, צי- 
ניש אוּן עקלהאַפט, -- דריקט זיך שפּעטער אוים. : 
- גאַנץ פְּרִי האָט דער שרעקליכער סיפיליס -ניפט בּע- 
! הערשט דעם אָרגאַניזם פוּן 'גרויסן דיכטער, ער האָט אַפילגּ 
נישט געקאָנט חלומ'ען מיט װאָס פּאַר אַ שרעקליכער ענוים 
- קּשיםּ ער װעט שפּעטער בּעצאָלן פאַר דידאָזיגע אָרגיעס אוּן 
- הגליאַנקּעס. דאָס לעבּן איז גרויזאַם אוּן אין זיך נוקם א די 
גרעסטע. 
- = זיינע אונװוערזיטעט-יאָרן זענען געווען פוּל מיט זאָר 
: לאָזער פרעהליכקייט, ערשטנס האָט זיך זיין פעטער ר 
| מאָן היינע פערפליכטעט צוּ צאָלן אים א יערליכע פּענסיע, 
צווייטנס האָט זיין נאָמען אַלס דיכטער אָנגעהױיבּן צוּ װאקסן ‏ - 
אנּן זיינע לידער האָבּן אַרױסגערוּפן ענטציקונג אין נאַנץ דייטש- . 
ּאַנד. ער פאָרט דעריבּער קיין בּערלין, כדי דאָ, אין דער דאַ- ‏ - 


- = מאָלּסדיגעהּ הױיפּטשטאָט פון פרייסן; ?עקוּמען אַ מענליכ- 


2 1 + שכחות אוּן אָרגיעס, לאָזט ער זיך אַראָבּ אין די בּערלינער אוּנ- 
 - =‏ אלש וָואוּ טויזענדער פרוֹיען װאַרטן מיט אוּמגעדוּלד - 


= מאָל + נישט אָנזעטיגן זיין נשמה מיט דער ליידנשאפט פוּן 


קייט פאַר זיינע ווייטערדיגע דיכטערישע שאַפּוּנגען. / : 
אָבּער זייענדיג שוין צוגעוואוינט צוּ א לעבן פול מיט ‏ 


-אויף אַ. מאַן, װאָס איז גרייט א הוּליע צוּ טון. די פרוי װערט - 
= פוּן איצט אָן דער מיטלפונקט פוּן זיין לעבּן. ער קאָן קיינ-. 


- אַ פּהוי, ער איז שטענדיג פוּל מיט בּענער אוּן ליבּעם-דורשט. 
 -‏ אָט שפּאַצירט ער זיך, דער ינגער ליריקער, איבּער די 
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בּערלינער גאַסן. ווינטער אין אַ ווייסן פּלאַנעלע עם קאָסטיוּם, 
שרויפגעוארסן דערויף אַ געלע פּעלערינקע, די הענד אי 2 
קעשענעם, אַ הע?-רויט היט? פעררוּקט אויף הונטן. זוּמער אַ. / 
ווייסן אױבּערראָק, מיט ווייסע שיך, מִיט אַ ליליע אין לאיץ 
אין אַ קליין שטעקעלע אין דער האַנד. אַניאמתער דאָן-זשואַן, 
אַ יעגער נאָך פרויען. ער לאָזט נישט דוּרך קיין איין מיירל. 
זיינע קלוּנע, שמייכלענדיגע אויגן קוּקן יעויער איינער אַרין 


אין געזיכט. פאַר יעדער האָט ער אַנ'אַנדער נאָמען: 


-- אָט דאָ געהט וװענוּס, דאָס איז אָפעליא, דאָס איז 
בּעאַכריטשע אוּן יענע, יענע, זע נאָר, וייזט ער אָן מיט 
דער האַנד, -- זי מוּז אייבּינ שװאַנגער זיין, ס'איז די געטין 
עשתורת!. 1 

אוּן הגם ער רערקערט אין בּערלין אויך אין די ארי 
סטאָקראַטישע הייזער, וואוּ מען ניט אים אֶבּ כבוד -- איו 
זיין ליידנשאַפט יכע נשמה פערבּינדן מיט פרויען פוּן לייב- 
טער אויפפירוּננ. ער זשענירט זיך נישט. ער פערברענגט 
גאַנצע נעכט אין קאַבּאַרעטן אין רעסטאָראַנען אוּן געניסט 
פוּן אַלעם,, װאָס דאָס לעבּן האָט צוּנעגרייט. 

דאָס אַלְץ רוּפט זיך ענדליך אָב אויף זיין געזונד. ער 
דערפילט זיך שװאַך אוּן מון פאָרן אין די האַרץ"בּערג זיך 
דערהאָלן. דאָ, אין די פּרעכטינע געגנדן, שרייבט ער אָן די 
שעהנסטע יא א אוּן לידער, וועלכע מאַכן אים 
געװאַלדיג בּערימט. עֶר ווערט געקרוינט אַלס איינער פוּן די 
גרעסטע דיכטער אין דייטשלאַנד. 

אָבּער אים פּלאָנט איין זאַך;: ער פילט זיך' שטענדיג. 
זעהר שלעכט צװוישן די קריסטליכע קרייון, ואוּ ער פער-. 
קערט. מען זאָנט עס אים נישט אָפן אָבּער ער זעט, אַז װי 
אויגן פוּן זיינע בּעקאַנטע קוּקן אויף אים ‏ מיט אוּנצוּטרוי. 
ער פילט זיך פרעמד צווישן זיי. ער הערט אָבּט מיט װאָס 


5: 


יפאַר אַ האַס אוּן חוזק זיינע פריינד רעדן ועגן יוּדן. אי 


ער, היינע, איז דאָך אַ יוּר, חוזקט מען, הייסט עם, אויך יו 2 | 
-- אַלס יוּד על איך קיין גרויסע קאַריערע נישט מאַכן-- 
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- = פאַר מיר.אַ לאַסט, אַ שווערקייט. 

צד ‏ יאר פירט מיט זיך אַ שווערן קאַמף. ער פּערשטעהט 
בּעדייטוּנג פוּן דעם דאָזיני שריט. שיידן זיך, הייסט א 
רייסן יעדן פאָדים מיט דעם פאָלק, צוּ וועלכן ער געהערט: 


 |‏ אָבּער זיין צוקונפט, זיין צוּקוּנפט שטעהט דאָך אין געפאַר! 


װאָס זאָל ער אויסוועהלן? ער געהט אַרוּם גאַנצענע נעכט 
איבּער זיין צימער אוּן טדאַכט ועגן דער דאָזיגער שווערער 
פראַנע. ענדליך בּעשליסט ער: שמדן זיך! נישטאָ קיין בּרירה. 
יאוּן דער פינף אוּן צװאַנצינ יערינער היינריך היינע 
געהט אַריין אין אַנ"עװאַנגעלישער קירכע אוּן שטעלט זיך 
אויס אַ צייגניש, אַז פוּן היינט אָן געהערט ער צוּם קריסטנ- 
טוּם. : 
--- פאַרװאָס האָסטוּ עס געטוּן? -- האָבּן אים אַ סך 


:: פוּן זיינע יודישע פריינד געפרעגט. 
- איך פין 6 דיכטע, - - האָט ער געענטפערט, הי, 


דער טויף-שיין איז דער אַריינגאַנגס-בּילעט. אין דער אייראַ- 
פּייאישער ליטעראַטור, 

- ער האָט שפּעטער אֶפט בּעדויערט דֶעם דאָזיג. פאַלשן 
שריט. ער האָט דערפילט, אַז ער איז פּערהאַסט פוּן בּיידע 
וועלטן. די קריסטליכע װועלט האָט אים ווייטער פיינד גע- 


האַָט פאַר זיינע שאַרפע, בּייסנדיגע לידער אוּן די יוּרישע 
וועלט האָט אים נישט געקאָנט מוח? זיין זיין שמדן זיך. אי 


אַו ער אין ועלעגן שפּעטער אין שרעקליכע פיירן אויף זיין 


- קראנקױבּעט, האָט ער אָנגעשריבּן די דאָזיגע שוּרות, וועלכע. 


בּעווייזן, װי בעדויערט ער האָט זיין טאַט: ,נישט קיין מעסע 


וועט מען זינגען, נישט קיין קדיש װועט מען זאָגן, נישט נע-. 


זאָגט און נישט געזוּנגען װועט ווערן אין מיין שעה פֿוּן שטאַרבן". 
- = אָבּער היינע פּערגעסט שנעל אין זיין טאַט. שפּעטער 
װעט ער זיך דערמאָנען, ווען דער טניט װעט זיין נאָענט. 


אָבּער איצט רוּפט דאָס לעבּן, איצט װערט זיין נאָמען בֹּעַד / 
רימטער פוּן טאָג צוּ טאָג. ער בּעקוּמט מאַסן פערערער אוּן 
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טראַכט ער נישט איינמאָל בּיי זיך,. == שי יגרישקייט איז 


אויך מאַסן ... שונאים. זפ ער שוינט 
אַזויבּייסיג אוּן שניידיג, אַז יעדע שׁוּרֹה זײַנע. וא 
פוּן זיינע שונאים. ער הױיבּט אויך אָן אבּצוּלאַכן פוּן. 
פוּן זייער גראָבּקייט אוּן טעמפּקײט אוּן קױיפּט זיך ‏ 
אַרמעע פוּן שונאים אין אַלע דייטשישע. מלוכות. די צו 


קאָנפיסקירט עטליכע מאָל זיינע בּיכער. אָבּער ראָס 0 
אים נישט אָבּ. מיט נאָך אַ גרעסערער פֿערבּיסנקייט װאַרפּט - 


ער זיך אויף זיינע געגנער אוּן מאַכט פון זיי אַ בּאַרג אַש. 


די מאַכט זעט זיך געצוואונגען אים צוּ מאכן בּעמער* / 


קוּנגען, אַז ער זאָל אַבּיס? איינצוימען זיין אֶבּחוזק'ץן פוּן אַלע 


אָנגענומענע כללים. מען דראָט אים מיט'ן אַרויסשיקן פ'ן . 


לאַנד. היינע װאַרט נישט דערויף. אין איין שעהנעם טאָג 


חויבּט ער זיך אויף אוּן פאָרט אַועק אין דער שטאָט פון 


| טרוימען,. אין דער שטאָט פוּן נאַפּאַלעאָן דעם גרויסן. - 


וועלכן היינע האָט אַזױ לי3 נגעהאַט. אין יאָר 1881 בעזעצט 
זיך היינע אויף שטענדיג אין פֿאַריז, 5 


פוּן פּאַריז איז ער ענטציקט. ,ס'איז, זאָגט ער, אַ שטאָט, - 


וועלכע פערמאָגט דעם. זיסן אַנאַנאַסדאַראָמאַט פון העפליב- 


קייט". דאָ דערפֿילט ער ערשט, וואָס הייסט לעבּן. מיטץן. 
גאַנצן בּרען פוּן זיין ליידנשאַפּטליכער נאַטוּר װאַרפט ער ויך. 


אין תהום פוּן די פּאַריזער קאַפע-שאַנטאַנען, לּוּסט, אָרגיעס 


אוּן פרויען-וועלט. ער שיינט ממש פאַר פרייד זיין פעטער. . 
שיקט אים צוֹ רענוּלער 4000 פראַנק אַ חודש, פוּן די פערלע- - 


גער בּעקוּמט עד אויך אַ היבּשע סוּמע געלד. ער פּערטראַכט 


זיך איבּער קיין שׁוּם זאַך נישט. אים פאַלט נִישְט איין, װאָס 0 


פאַר אַנ'ערנסטע פאָלנן זיין איצטינ לעבן קאָן אים בּרענגען. 
! ער איז שעהן, שלאַנק, די פרויען רוּכן אים אֶן אַפּאָלאָ -- טאָ 
פאַרװואָס זאָל ער נישט נעמען די אַלַּע תענוּנים, װאָס האָס 
לעבּן שענקט אים מיט אַזאַ ברייטער האַנד? 


ער בּעקענט זיך מיט א ריי פרויען פוּן דער פּאַריוער 
אַריסטאָקראַטישער וועלט. אַלע זענען אין אים פערליבּט, אַלע 6 


שטרעקן אויס צוּ אים זייערע אָרעמס. רי יונגע פּער 


י.י אי 


7 קריסטינע בּעלדזשאָזשאָכאָ פּערראט דעם. פּאַן, בֹּדוּ. 
צוּ קאַנען געניסן פוּן היינעס צערטליכקייטן. 

2 -- ווען מיט מיר רעדט אַ פרוי, מוּז זי זיך רויטלען, - - 
= זאָגט ער מיט אַ שמייכלענדיגער צוּפרידנקייט. : 
== פאַרװאָס 4 == פרעגן אים דו. פריינד, : 
| = - --- זי שעמט זיך מיר צוּ ערקלערן איר ליב -- ענט- 

- = פערט ער מיט אַ דאַדזשואַנישן טריאגמף. 
| -אַ דאַנק זיין פעטערס רעקאָמענדאַציע בּעקוּמט ער אויך 
אַנ'אַרייַנטריט אין די סאַלאָנען פוּן די פּאַריזער ראטשילר!פ. 
| נישטאָ קיין איין אָנגעזעהען הויז אין דער הױיפּט-שטאָדט פּן - 
-פּראַנקרייך, װאָס זאָל נישט שטעהן בּרייט אוּן אָפן פאַר דעם 
אודיש-דייטשישן דיכטער, נישטאָ קיין איין פרוי פוּן אַד?. ‏ 
- = פוּן נרעפינס אוּן בּאַראָנעסעם, וועלכע זאָלן שטילערהײַט נישט 
= טהוימען אוּן בּענקען נאָך זיינע צערטליכקייטן. אוּן ער זאָגט 
- - קיינעם נישט אֶבּ. זיין פּלאַמענדינער גייסט טוישט די ליבֶּעס / 
שנעלער, וו זיין קעדפּער טוישט די אֶנצוּגן. ער זעטיגט זיך . 
עי שנעל אָן אוּן גאַרט נאָך אַלץ נייע אוּן נייע פרויען. 
אָבּער פּלוצלונג שווימט אויף אַנ'אײנפאַך פרויעך-גע- 
שטאַלט,,. אַ פּשׁוּט קינד פוּן פאָלק, וועלכעס בּעהערשט אים 
- = אינגאַנצן אוּן בּלייבּט שוין זיין לעבּנס- בּעגלייטערן בּיזן 
| = לעצטן טאָג פוּן זיין טויט. א 
- = אין אַנ'אָקטאָבּער-טאָג פוּן 1894 איז היינע פערבּייגע- 2 
 -‏ גאַנגען פאַר אַ קליין געוועלב? פוּן פּאַנטאָפ?. ער האָט דוּרכן 
- = פענסּטער דערזען דאָרט אַ יוּנגע, זיבּעצןדיעריגע פערקויפערין, - 
א זואוונדער-שעהנע פּאַריזערין, וועלכע האָט תיכף געפאַנגען / 
 -‏ זיין נשמה. ער האָט שוין נישט נגערוּט. ער איז עטליכע מאָל 
 -‏ פערבּייגעגאַנגען דאָס געװעלבּל אוּן ענדליך אַהין אַריינגע- 
גאַנגען. : 2 
6 = איך וויל קויפן אַ פֹּאַר פּאַנטאָפל. -- האָט ער גע- 
זאָגט אוּן ווען די יונגע פערקויפערין האָט אַנידערגעקניט, בי 6 
- אים אָנצוּמעסטן די פּאַנטאָפל, האָט ער אַ כאַפּ געטון איר ‏ 
קאָפּ אין זיינע הענד ה אוּן כעשאה! מיט קוּשן. 


= זיינע קני, אים גענוּמען שיו אוּן עס 
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--- איך האָבּ 7 לִיבַּ, ארי( איר מווט זיין מ 
מע! קײנע,. יא 
דאָס יונגע מיידל איז לכתחילה געװאָרן איה 
אָבּער וען זי האָט דערוען, וי דער דאָזיגער פאָרנעטער, 
רייך-געקליידערטער, שעהנער הער לאָזט זי נישט אֶבּ און. 
כּעט זי אויף אַ חראַנדעואוּ", האָט, זי מסכים געווען אויף 
אַלע זיינע פאָרשלאַגן. ' 
דאָס פּשוּט'ע פאָלקס-מיידל איז אין עטליכע טעג אַרוּם 
געװאָרן די געליבּטע פוּן דעם גרויסן דיכטער. זי האָט זיך 
איבּערגעקליבּן אין זיין ואוינוּנג אוּן זיי האָבּן געלעבט צ+- 
זאַמען, װוי צוויי גליקליכע טויבּן. דידאָזינע פרוי, וועלכע איז 
געווען יוּנגער פאַר אים מיט גאַנצע זיבּעצן יאָר, האָט אַזײי. 
בּעהערשט זיין נאַנץ וועזן, אַז ער האָט אויפגעהערט צוּ כּע- 
זוּכן. די אַריסטאָקראַטישע סאַלאָנען אוּן פערגעסן אַן אַלע 
ליבּעסם מיט זיינע אומצעהלינע פרויען. ,; 
מאַטילדאַ מיראַ, אַזױ האָט זי געהייסן, איז געװוען אַ 
לעבּנס-לוּסטיג, וואויוועדיג קינד. עי האָט נישט געקאָנט נישט 


= לייענען אוּן נישט שרייבּן. זי האָט ליבּ געהאַט טענץ, לייכטע 


מוזיק אין צירק. וועגן דעם, אַז איר געליבּטער איז אַ נָרויסע- 


!אוּן בּערימטער שרייבּער, האָט זי נישט געװאָלט וויסן. דידאָ- 


זינע זאך איז איר ווייניג אָנגעגאַנגען. זי האָט אים ליב גע- 
האַט, אַזױ װוי ער איז, צוּלִיבּ זיינע מעלות אַלס שעהנער מאַן. 


| אוּן, װוי יעדע פרוי פוּן פאָלק. אין זי אים געווען טריי אוּן 


איבּערגעגעבּן, זי פלענט אים פוּן צייט צוּ צייט פערראטן, 
אֶבּער זיך נישט אָבּגעבּן פוּן דעם קיין די-וחשבּון. זי האָט 
ליב געהאַט פערשידענע שפּילצייג, שעהנע קליידער, צירוּנג. 
אוּן טענץ. אוּן אויבּ היינע פלעגט טיילמאָל זיך געפינען אין 
אַ שווערער מאַטעריעלער לאַגע, פלעגט מאַטילדע אַװעקגעהן 
צוּ אַנדערע מענער, זיי זאָלן איר קויפן די געפאָדערטע == 


אוּן דערפאַר זיי געשענקט אירע צערטליכקייטן. דערנאָך פלעגט 


זי קוּמען צוּם דיכטער און, וויינעבהבג, א יי א : 


יי יב אַנרי, אַנרי, שוין, שוין, באט וועט שוין שטע:- 
דיג בְּלֵייבּן ביי דיר, אָ. מיין טייער יוּננעלע, מיין ליבּער אַנרי!- 
עה האָט אויף איר געװאָלט זיין בּייי ער האָט אָפט נע- ‏ 
- װאָלט מיט איר געװאָלט איבּעררייסן, אָבֶּער איר אונש:?- 
דינער, האַרציגער שמייכ?, איר וואַרימער, צאַפּלדינער קער- 
| פּער, האָבּן שטענדיג צוּנישט געמאַכט זיין כעס. 
עס האָבּן נישט געהאָלפן די -פאָרוואוּרפן כּוּן זיינע אנ- 
יגעזעענע פריינד, אַז עס פּאַסט נישט פאַר אַזאַ אָנגעזעהענעם . 
מאַן, װי היינע איז, צוּ פערבינדן זיך מיט אַזאַ נישטינער 
פרו!, װי מאַטילדע; עס האָבּן נישט געהאָלפן די טרערן אוּן 
די ליײידנשאַפּטליכע ליבּעס-בּריף פוּן דער גרעפין בּעלדזשאָ- 
זשאָסאָ אוּן אַנדערע אָנגעזעענע פרויען פוּן פּאַריז. ,וי קוּמ 
- = איר, האָבּן אַ סך צוּ אים געשריבּן,, צוּ אַזאַ נידערינער פרוי, 
וועלכע כערשטעהט. אייך נישט, פילט אייך נישט, קאָן אַפילן 
- נישט דוּרכלייענען קיין איין ליד אייערס"! עס האָט נישט 
- = נעהאָלפן. די ליבּע ווייסט נישט פוּן אוּנטערשידן. היינע האָט 
דאָס געוואוּסט. אוּן, װוי ער װאָלט אַלעמען געװאָלט געבּן אַנ"- 
ענטפער, װוי שטאַרק ער האָט ליב מאַטילדען, האָט ער אין 
יאה 1841 אָפּיציעל מיט איר חתוּנה געהאַט. די געוועהנלי- ‏ 
כע פּאַנטאַפּל-פערקויפערין איז געװאָרן די געזעצליכע פריי' ‏ - 
פגּן דעם גרעסטן פירישן פּאֶעט ! 2 
- = היינע װאָלט זיך איצט געקאָנט רוּהיג אוּן גליקליך לען : 
- מיט זיין שעהנער מאַטילדען, וועלכע ער פלעגט רוּפן ,דער 
וואוּלקאַן פוּן מיין שטובּ", אַזױ פרעהליך אוּן לוּסטיג האָט וי . 
נעמאַכט זיינע טעג, אָבּער דער סיפיקיסיגיפט האָט אים רע" / 
- מאָנט, אַז ער הָאָט אויך אַ דעה איבּער זיין לעבּן. די אֵר- . . 
- גיעס, די תאוהינעכט, די הוּנדערטער פּרױיעךאָרעמס זענען / 
איצט געקוּמען נאָך נקמה. אַ שרעקליך לעבּן האָט זיך אָנגע- : 
- - הויה' יאָרןפון אינקוויזיציע-ליירן, ? 2 
א דער. רוּקן-מאַרך האָט אים אָנגעהױיבּן אוױיסצוּטריקענען, / 
- - דער חוּטיהשדרה האָט זיך גענוּמען אױסצוּקרוּמען, די פיס 
זענען געװאָרן פּאַראַליזירט אוּן אַלֶע איברים דאָבּן זיך אָנגע- 


הי 6 אי ר צוּ דע- ווענום. מער האָט ער די מע 


שיין נישט אָננעזעהן. ער איז געלעגן אין זיין לעבּעריגן קבר. 
אוּן געדוּלריג, מיט אַ סאַרקאַסּטישן, בּיטערן שמייכל געװאַרט - 
אויפ'ן טויט. נישט געקוּקט אויף זיינע שרעקליכע יסוּרים,. 
האָט ער געשריבּן בּיז צוּ די לעצטע טעג פוּן זיין לעבּן. יהערי 


מוח איז בּיי אים נעווען קלאר. בּלויז דער קערעפּר און דער 


רוּקן-מאַרך זענען צעפערעסן געװאָרן פוּן די סיפּיליס-בּאַציקן. - 

װוי אַ געטרייע מאַמע איז מאַטילדע כסדר נעזעסן געבן 
זיין בּעט, זי האָט אים נישט פערלאָזט אויף קיין איין מינוּט. 
- דאָס פּשוּט'ע פאָלקס-קינד איז געווען מיט אים צוּזאַמען אין 


זיינע ליידן אוּן אין זיינע פריידן. קיינער. האָט אים נישט אַזי - 
פערזיסט די בּיטערע יאָרן פוּן זיין לעבּן,. װי זיין מּאַטולרע. - 
ערשט בּעת זיין לאַנגדיעריגער קראַנקהייט האָט זיך אַרױסּגע- . . 


וויזן, װי געטריי אוּן אידעאַל זי איז אים געווען, װאָס פּאַר. 
אַנ'אונבּעפלעקטן כאַראַקטער זי האָט פֿערמאָנט. 
דעם 16-טן פעבּרוּאַר 1886 האָט ער געבּעטן: 


= 


*/ 


-- נאָנאָטאַ! (אַזױ פלענט ער הוּפן מאַטילדען) גיב : 


מיר פּאַפּיר אוּן בּלייפעדער! + 

אָבּער דאָס זענען שוין געווען זיינע- לעצטע' יװערטער, - 
דער האַלבּ אַיינגעדרעהטער קערפּער איז אַנידערגעפּאַלן אויפן - 
| געלעגער. ס'האָט ויך אָנגעהױבּן די גסיסה, וועלבע האָט גע-- 
דויערט בּיז פיר אַ זײַגע פאַרטאָג. דעם 17דטן פּעבּהואר האָט . 
שוין דער גרויסער דיכטער נישט געלעבּט. דער סיפיליטישער 
מלאך המות האָט אים ענדליך ! בּייגעקוּמען. . 

ער האָט אָנגעהויבּן זיין לעבן, וי אַ גליקלימער -פרינץ: 
אוּן אױסגענאַנגען אין די שרעקליכע נענ? פוּן סיפיליס, ער 
האָט. געװאָלט געניסן פון אַלע תענוּנים אוּן דערפאר געצאָלט - 
/אַ שוידערליכע קאַנטריבּוּציע; צוועלף יאר זיין. פעבּעדיג. בּעי 
גראָבּן } קיין רע טרא קאָן שן, נישט זייןן. 


צ ׂ : 
קע 6 


| דער פערמשפטער אַריסטאָקראַט - 


10 2 אין א תפיסה-קאַמער אונטער לאַנדאָן.. אַנ'ענגע קאַ- 
מער מיט אַ קליין פּערקראַטעװועט פענסטערל. די ווענד זענען. 
+ נאָס,. די פּאָדלאָגע פוּן שטיין. אַ בּלאָסער אָבּשיין פוּן דרויסנ= 
- דיגן שעהנעם טאָג דרינגט אַהער אַריין. אין די קאָרידאָרן / 

| הערט מען בַּלויז די טריט פוּן די שליסער אוּן דעם געקלאנג 
= פוּן שליסלען. : י 
 -‏ אין א ווינק? פוּן דער איינצלקאַמער זיצט אַנ'אײינגע-. 
הויקערטער מענש אוּן שרייבּט נערוועז אויף בלויע יבּייגעלעך 
פַּאַפּיר. זיין פּנים מיט איידעלע שטריכן פוּן אַנ'אַריטטאָ- 
קראַט איז בּלאַס, אוּנטער די אויגן שװאַרצע ר מלעך, װי דער 
מענש. װאָלט לאַנג געוויינט. זיינע פלייצעס צוּקן אַלע וויילע 
נערוועז אויף און אַ שווערער זיפץ רייסט זיך אַרױיס פוּן וי 
! בּרוּסט. . 
איז דאָס אַ נעפערליכער פערבּרעכער, וועלכער זיצט -אָ 
אב זיין שטראָף פאַר אַ מאָרד ? איז עס אַ לאַנגיעריגער רוי- 
בּער ? דִי שטריכן פוּן זיין געזיכט, זענען דאָך אָבּער יי : 
איידעלע, אין זיינע אויגן ליגט בּעהאַלטן אַזויפיל צער 
- װײטאָג?. : 
יס'איז אָסקאַר אוּאיילד --- דער שענסטער, דער גייסט- 
! רייכסטער, דער עלענאַנטעסטער דיכטער פוּן זיין צייט. יי 

5 ער אען געווען אַנ'אַריכַטאַקראַט פוּן בלוט און פלייש.   .‏ 
- ער האָט זיך שטענדיג נעפונען אויף די העכסטע שטאַפּלען ‏ / 
פֿוּן לעבּן. װי אַ קעניג פלעגט ער אַרוּמשפּאַצירן איבּער די 0 
= אע גאַסן אוּן ציען די בּלויליכע קּייקעלעך רויך פוּן זיין 
- פּאַפּיראָס. אַלע פלעָנן זיך פאַר אים ּוּקן. בּעזוּנדערס דאַמען. 
- פלעגן -אים שענקען זייערע שענסטע שמייכלען. ראָס גליק 
האָט אים געשמייכּלט פוּן סאַמע וויגעלע אָן - ר 2 

6 : ער איז געבוירן געװאָרן בּיי אַ רייכער לאָרדן -פאמיליע . . - 

אי בּעקוּמען יי א װי עס פּאַסט פאַר אַ קינד 4 6 


7 
: 


5 
= 


6 א בּחור האָט ער שוין ר 0 א 
אין זיין קריין פוּן פריינד אוּן בּעקאַנטע. 2 
-ער האָט זיך געשטעלט די אויפנ;בּע צוּ נעניסן פוּן די ' 
אַלע אוצרות, װאָס זיין רייך לעבּן האָט אים געגעבן. די יוגנד-. 
יאָרן זענען דעריבּער אַדוּרך בַּיי אים. װוי בּיי פיל יוננע רייכע ‏ 
מענשן, אין אויסערגעוועהנליכע הוּליאַנקעס אוּן פערשירענע ‏ 
ליבּעס-אַװאַנטוּרעַס מיט פרויען. צוּזאַמען מיט די סּטוּדענטן . 
פוּן אָקספאָרדער אוּן קעמבּרידזשער אוּניווערזיטעטן, פלּעגט 
ער לובּ האָבּן צוּ פערבּרענגען אין די געהיימע אֶפּיוּם-הייזלעך 
פוּן לאַנדאָן, אין די אָריענטאַלישע קװאַרטאַלן, וואוּ ברוינ- 
הויטייע אַראַבּערינס אוּן אינדיערינס וינקן צוּ מיט זיי- 
ערע שװאַרצע אויגן צוּ די פערבּייגעהער. 
ער האָט אויסערגעוועהנליך ליבּ-געהאַט דאָס עקזאָטישע. 
דאָס אויסטערלישע. קיין שוּם נאַטירליכע זאַך האָט אים נישט 
בּעפו ידיגט.. דער טוּנקעלער קערפּער פוּן אַנ אַראַבּישער פרוי 
האָט מער גערייצט זיינע איבּערגעזעטיגטע חוּשים, װי דעף. 
ווייסער קערפּער פוּן אַנ'אײיראָפּייאישער פרוי. ער האָט נַעַ- ‏ 
זוּכט פערשידענע אויסטערלישע צוּפאַלן אין לעבּן אוּן דאָס 
פלענט אים פערשאַפן אַי געװאַלדיג פערנעניגן. קע 
די פרויען פוּן די לאָרדן פלעגן אים פערגעטערן, אָבּער 
ער איז געווען צוּ זיי פוּלשטענדיג גלײַכגילטינ. קיין שׁוּם פרוי 


האָט שוין נישט געקאָנט בעפרידיגן דעם דאָזיגן ער עי 2 


וועהנליכן מענש. 6 
--- ליבּע איז שוין אַ צוּ פּראָזאַאישע זאַך, -- האָט ער. 
זיך איינמאָל אָנגערוּפן צו' זיין פריינד, דעם לאָרד ראָבּערט. 
-- די ליבּע צוּ אַ פַּרוי איז אַ פּראָזאַָאישע זאַך4 -- 


האָט יענער זיך שטאַרק פּערוואוּנדערט. -- דער שענסטער. 
יום-טוב פוּן אונזער לעבּן איזן דאָך נאָר דאַמאָלס, 62 מיר 
ליבּן. 
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6 א 6 -- - וא אמת, אָבּער. נאָר נישט קיין פּרוי, נאָר נישט קיין 


א -פחי., , -- האָט אואיילד אָבּגעענטפערט. 


אָסקאַר ? 
-- -מ'מוּז עס אױיסטראַכטן. -- האָט ער געזאָגט מיט 
| פוּלער בּעדייטונג. 
אין זיינע ווערק, וועלכע ער האָט איבּערגעלאָזט, האָט 
ער נישט איינמאָל בּעשריבּן אַזאַ ליבּע. אָבּער די דאָזינע 
ליבּע איז נישט געווען קיין אויסגעטראַכטע. זי האָט עגזיס- 
טירט אוּן עגזיסטירט היינט אויך. אָבּער דער שטראָף-קאָדעקס 
אין עננ?אַנד פערמשפּט פאַר דער דאָזינער ליבּע אויף צוו'י 
יאָר תפיסה. 
- װאָס איז דאָס פאַר אַ מין ליבּע? 
ווען מיר וועלן בּעטראַכטן דעם ווייטערדיגן לעננס-לויף 
פוּן דעם דאָזיגן אַריסטאָקראַטישן דיכטער וועלן מיר דאַמאָלם 
בּעקוּמען דערויף צנ'ענטפער. 
אָסקאַר אוּאיילד האָט פערהעלטניסמעסיג ווייניג גע- 
שאַפן. ער איז מער געווען פּערנוּ;ען מיט די פּראָבּלעמען פוּן 
שעהנקייט אין לעבּן נופא. זיין שטאַרקסטער אַנײמאַמין איז 
"געווען, אז קיין נוּטע זאַכן זענען נישטאָ אויף דער וועלט. 
עס זענען נאָר דאָ בּלוין שעהנע אוּן מיאוסע זאַכן. ער האָט 
- געזוכט בלויז שעהנקייט און, בּעזיצנדיג גרויסע מאַטעריעלע 
- - מעגליכקייטן, האָט ער זיי אָפּט געקאָנט דערגרייכן. זיין סאַ- 
- לאָן איז געווען אויסגעצירט, וי אַ מזרח-פּאַלאַץ. ער האָט ויך 
- נישט אָבּנעשטעלט פאַר קיין שׁוּם מיטלען, כדי צוּ בּעקוּמען 
די קּאָסטבּאַרסטע אוצרות. אַלץ, װאָס זיין אויג האָט גע- 
! גלנסט, האָט ער דערגרייכט. 


איינמאָל קוּמט ער צוּ זיינע. פריינד מיט אַ פּלאַן װועגן. 


- אויספּיינערן די הלבשה פוּן די מענער. די מאַנס;ײט פוּן אוּנ- 
יא זער יאָרהנּנדערט, טענהט ער, זענען אַזױ אָבּנעלאָזן אין ריע 


- קפיידונג ! אוּן כדי צוּ אַגיטירן פאַר זיינע מאָדע:איינפאַ;ן 
ערט ער א רעדאַקטאָר פוּן אַ מאָדע-ושוּרנאַל. ער געפינט 


-- איז דען רא אַנאַנדער וועזן אויף דער וועלט ? האַ, 


טערעסירט. מער,. װי רי יפרוי.. 


סטע ר מעטה. א 


א ' 


א ערטער 2 די אע 6 א ואוו רי. 
הייס-בּלוּטיגע אַראַבּערינס האָבּן אים שוין געקאָנט אוּן פער- 
שטאַנען זיינע פערלאַנגען. אין אָט יענע סודותטוּלע. מורח- / 
דיגע נעסטן האָט זיך אין זיין אַריטאָקראַטיש בּלוּט אַרײַנבּע- - 
קומען דער טויטליכער סם פוּן סיפילים. די מזרח דפעלקער. 
ליירן אַ סך מער, וי מיר אײיראָפּײער, פוּן דער דאזיגער פּלאָג.. 
אויפ'ן מזרח ווערן נישט אבּנעהיטן די מינדסטע היגיענישע -- 
בּעדינגוּנגען,. מען װייסט אפיל נישט, אַז די קראַנקהײט איז 
אָנשטעקנדיג. מען נעמט עס אויף, וי אַ שטראָף פוּן גאָט. אוּן - 
די ברוידהויטינע אַראַבערינס אוּן אינדיערינם, וועלכע שי 
מען קיין אײיראָפּאַ:-כדי צוּ בּרענגען הייסע ליבּע פאַר רי קאַלּ". 
טע אײראָפּייער בּרענגען אויך מיט אין זייער בּלוט דעם שרעק- 0 


ליכן גיפט. זיי ברענגען מיט אין געהיים אִפּיוּם און := = 


פיליס. 

דער שעהנער, גייסטרייכער דענדי (ענגלישער אלא 
טער בּחור) אוּאיילד האָט גאָרנישט געװואוּסט, אַן אין א 
הױיבּט זיך אָן צוּ ענטוויקלען אַ סם, װאָס וועט ניך, איבער. 
האַקן זיין לעבּנס-פּאָדים. א 

נישט קוקנדיג דערויף, װאָס ער בַּלייבּט אָפַט גלייכגי?-- : 
טיג צוּ פרויען, בּעשליסט ער חתונה צוּ האָבּן, די כללים פן / 
אַריסטאַקראַטישן עטיקעט ערלויבן נישט צוּ בּלייבּן אל , 
טער בֹּחור. אוּן אוּאיילד איז דאָך קודם כ? אַריסטאַקראַט ! -ער. 
האָט חתונה מיט אַ יוּנגער, שעהנער- ענגלענדערין, וועלכע - 
פערגעטערט לכתחילה איר מאַן. זי שענקט אים אויך אַ קינד, - 
אֶבּער זייער צוּזאַמענלעבּן ווערט באַלד אין די ערשטע א ק. 
נאָך זייער חתוּנה פערואַנדלט אין ראט = 


דער גייסטרייכער מענש נעפינט איין, אַז די ליבע צוּ 
אַ פרוי איז לאַנגווייליג אוּן ער דערפילט אין זיין נשמה, אַז 
- שטאַרק, ערנסט אוּן מיט ליידנשאַפּט קאָן א מאַן ליבּן... נאָר. 
אַ מאַן. ער ווייסט נישט פון װאַנען, נאָר ער פילט, אַז ער 
איז נישט גלייכגילטיג צוּ דעם יוּנגען,. חנודיגן לאָרד דוּגלאַס. 
ער װאָלט אים אזוי אָפּט געקושט און געהאַלזט. ער איז אַפילוּ 
אב רזיכטיג, ווען אַנדערע מענער רעדן צוּ יים. 
- אוּאיילְד הויבט זיך אָן צוּ דערנענטערן צוּ דעם יוּנגען 
4 7 2 = 0 איז א זעהר אַ גא עה 1 איז 


08 אַז 7 קוּמט נישט אַ היים גאנצע נעכט, ווייל ער 
| געפינט זיך אין דער געזעלשאַפט פוּן לאָרד דוּגלאַס. זי מאַכן 
לאָנ שפּאַײירן איבּער די אומגעגנדן פוּן לאַנדאָן און זענען 
- פעהטיפט אין לאַננע שמועסן וועגן זייער בּיידנס צוקונפט. 
דער יונגער לאָרד איז ענטציק? פוּן אואיילדס פּרעכטיגן דער- 
- צעה?ן, ער פאַלט איננאַנצן טרוּנטער אוּנטער זיין איינפּלוּם 
אוּן איז וי אין שיכרות פֿוּן דעם דיכטערס בּעגייסטערט רערן. 
- -- אַזװױ רעדט א מאַן צוּ אַ פרוי, אַזױ ווערט מיטגעריסן אַ 
א פוּן דער שעהנקייט פוּן אַ פרוי. איער דאָ האָט גערעדט 
אַ מאַן צוּ אַ מאַן, אַ מאַן פאַר אַ מאַן האָט דערצעהלט דעם 
-סוד פּוּן קיבּע+ - 
=--- דוּגלאַס, דוגלאַס, איך ול קוּקן אין אייערע אויגן, 
איר האט אַזעלכע שעהנע אויגן, װוי צויי פּ רעכטיגע. שמאַד 
2 ראַגרן ! : 
- - אואיילד רעדט אַרויס דיראָזיגע ווערטער מיט אַ דער- 
- הויבּענע ענטציקונג אוּן נעמט אָן דעם יננען לאָרד פאַר'ן 
- קאָפּ, קוּקט אים אַריין טיף אין זיינע פערוואוּנדערטע אויגי 
; און פּלוצלונג פּרעסט ער אֶבּ אויף זיינע ליפּן אַ קוּש פוּל מיט 
ליידנשאַפּט אוּן עקסטאַז, 5 
פּוּן דאַמאָלם אָן פערבּרענגען בּיידע מענער צזאַמען. דער 
ער א זוּכּט אָפט א : כדי זיך צוּ בּענייסטע-ן 


+= 
, 


הערן אוּאיילדם ווערטער פוֹּל מיט ליבּע. דער זוּנגער לאָרך 


קאָן זיך נאָך נישט אָבּגעבּן קיין די-וחשבּון, וואָס דאָ קוּמט 


פאָר. ער פילט אָבּער, אַז ער געפינט זיך אוּנטער דער היפּנא-. 


טישער קראַפט פוּן דעם דיכטער, אַז ער װועט זיך 02 פוּן 
זיין איינפלוס נישט בעפרייען. 

זיי בּעמיען זיך צוּ זיין זוייט פוּן דער געזעלשאַפט, ז זיי 
פילן אינסטינקטיוו, אַז זי בּיידּע בּענעהן עפּעס אַ פערבּרעכן. 


װאָס איז דאָס פאַר א פערבּרעכן? זיי ווייסן נישט. אָבּער 


- איינס ווייסן זיי, אַז זייער צוזאַמענזײן דאַרף זיין בּסור 
סודות פֿאַר הער געזעלשאַפט, בּעזוּנדערס שטאַרק אוּן יב 
פילט עס אואיילד נופא. 


--- מייין טייערער דוּנגלאַס, מיר וועלן זיך שוין קײינמאָל. 


נישט ער קיײינמאָל נישט! 


-- ניין, מיין גרויסער מייסטער! -- ענטפערט דוּנלאַס 


אוֹן האַלזט אַרוּם זיין פֿריינד. בּיידע שמייכלען צוּ זיך פין 
פרייד, 

אָבּער דער יוּנגער לאָרד האָט אין אַ געוויסן אַוונד דער- 
פילט אַ נישט אָנגענעם געפיל. ער האָט זיך דערשראָקן. ער 


האָט עס נישט געקאָנט תופס זיין, אָבּער דאָך איז ער נעווע! / 


פוּל מיט שרעק. --- אוּן מיר וועלן דאַרפן אַזױ ווייטער.. 
לעבּן? -- האָט ער געפרעגט זיין עלטערן חבר. 


-- מיר האָבּן זיך דאָך ליב! -- האָט. אוּאיילר אָבּגעד - 


ענטפערט. 4 


סופ כ? סוף האָט זיך די געזעלשאַפט דערוואוסט. אַ - 


סברה, אַז לאָרד דוּגלאַס גופא האָט אַלץ אױסנעואָגט. בּע- 
זוּנדערס איז שטאַרק געװאָרן אויפפאַלנד דער פּאקּט, װאָס די 
בּיידע פריינד פערבּרענגען צוזאַמען גאַנצע נעכט. ס'איז גע- 


װאָרן אַ גרויסער סקאַנדאַל. די געזעלשאַפט איז געװאָרן אויפ- 


גערוּדערט. דער ענין איז דערגאַנגען צוּ דער פּראָקוּראַטוּר אוּן 
דער דיכטער פוּן שעהנעם אוּן דערהאַבּענעם איז אַװעקגעזעצט 


יי 4 


געװאָרן אויף הער בּעשוּלדיגונגס-בּאַנק. דער בּעשוּלדיגוּנגס-. 2 


-50 : : א : 1 : 5 ארי אע 


- אַקט האָט געלױיטעט: האָמאָסעקסוּאַליזם, ליבּעס-בּעציהונגען 
. צווישן צוויי מע:ער! 
| = פוּן דער העכסטער הויך איז אוּאיילר מיטאַמאָל אַראָב- 
געשליידערט געװאָרן אין די טיפע אָבּגרוּנדן פוּן מענשליכע 
אונריינקייטן. קאָן. דען זיין אַ גרעסערער פּאַטש אין פּנים, אַ 
ישרעקליכערע חרפּה, וי דאָס דאָזיגע ? אוּן פאַר וועמען ? פאַר 
דעם גרעסטן אַריסטאָקראַט, פאַר דעם גייסטרייכן דיכטער, 
פּאַר דעם אָבּגאָט פון אַלע ענגלישע דאַמען! ‏ 
רער ווערט געמשפּט,. װוי אַ פערבּרעכער. ווען מען פירט 
אים אויף דער גאַס אין געריכטס-זאַל אַריין לויפך-צוּ זייג 
פריערריגע. פערערערינס אוּן שרייען אים עפנטליך אין" פּנים 
אַרײן 
ה = -- האָמאַסעקסואַליסט ! פערבּרעכער ! 
גאַנץ לאַנדאָן איז אויפגעקאַכט מיטן פּראָצעס. קיינער 
װאָלט זיך עס נישט געקאַנט צוּגלױבּן, אז דער עלעגאַנטער, 
שאַרפזינינער מאַן, דער הער מיט אַזעלכע פיינע מאַניערן, 
דער קעניג אין דער לאָנדאָנער העכערער געזעלשאַפט זאָל זיין 
אַזאַ... שרעקליכער אױסוואורף. מיט קיין אַנדער נאָמען האָט. 
אים די פרומע ענגלישע געזעלשאַפט נישט אָנגערוּפן דאַמאָלם, 
- נאָר,,אויסוואוּרף- 
-- אוּאיילד ווערט פּערמשפּט אויף צוויי יאֶר שווערע תפיסה.. 
- חוץ דעם ערקלערט דאָס געריכט פאַר אונגילטיג די חתוּנה 
- מיט זיין פרוי, עס ווערט אים אויך אָבּנעזאגט די פּאָטערליכע 
- רעכט אויף זיין קינד. ער וועהט אַריינגעלײגט אין פוּלשטענדיגן. 
געזעלשאַפּטליכן חרם ער ווערט אַרויסגעװאַרפן פוּן דער 2 
שאַפט, װוי אַנ'אונריינע זאַך. 
אָבּער דאָס געריכט ווייסט נישט, אַז אואיילד איז שוין 
פערמשפּט, אַז אַ גרויזאַמער ריכטער האָט אים פעראורטיילט 
אַויף אַ פריצייטיגן טויט: דער ריכטער -- סיפיליס, דער תלין 
0 פוּן דער מענשהייט. דידאָזיגע פּלאָג ווערט פערהוילן אוּן קיי- 
002 ווייסט נישט פוּן אור. מען משפּט אַ מענש, אי שוין 
יאַ פע רמש פּטן 


. 


וי נאָר אואיילה קוּמט אַרײן אין תפיסה, הו 5 
קראַנקהייט אָן צוּ פּראָגרעסירן. די צוויי יאָר פוּן תפיס 
האָבּ אים אַזויפיל נישט אויסגעמאַטערט, װוי רי. פאָלגן הע 
דעם שרעקליכן גיפט. אוּן דערנאָך, אַרויסגעהענדיג פוּן תפיסת, - 

האַלט אים די קדאַנקהײיט אַזױ פעסט אין אִירע נעגל, אַז עמ 
איז נישט בֿכוח מער נייסטיג צוּ אַרבּייטן. ער בּעקוּמט געהירן- / 
פּערװייכוּנג אוּן זיין פעדער שאַפּט שוין מער גאָרנישט.. שי 0 


ווען ער ווערט בעפרייט פוּן תפיסה, פאָרט ער תיכס - 
אַװעק קיין אױיסלאַנד, קיין איטאַליען צוּזאַמען מיט'ן... לאַרד := 
דוּגלאַס. זיין ליידנשאַפט צוּ דעם דאָזיגן יוּנגן לאָרד הערט / 
נישט אויף. ער וויל זיך בּעפרייען פוּן זיין קרבּן, אָבּער עס ציט - 
אים, װי אַ מאַגנעס. ענדליך אַנטלױיפט ער פוּן אים קיין פּאַי - 
ריז אוּן בּעזעצט זיך ערניץ אין אַ פּערװאָרפן נעסל. ער לעבּט - 
איצט װי אַ בעטלער, אַ פערגעסענער אוּן פּעראַכטעטער פון - 
אַלעם. א 


ער ווי? מאַכן אַנ'אָנשטרעננונג. אפשר װועט זיך אים 
פאָרט איינגעבּן אויסצוּקויפן פוּן זיינע זינד, תשוּבה טוּן אוּן 
צוּריק פירן אַ רוּהיג לעבּן. ער דראַפּעט זיך צוּריק אַרױף אויף 
דער רויכער פייטער, פוּן װאַנען דאָס לעבּן האָט אים אַזױי אוּמ- / 
בּרחמנותדיג אַראָבּנעשלײדערט. אָבּער ניין! דער גייסט ויל, 
נאָר ער איז געפּענטעט פוּן קערפּער, וועלכער איז אויפגעפרעכן : 
פוּן די פיפיליס-משחיתים. עס קוּמט דער טויט, וועלכער רייםם ; 
איבּער דאָס דאָזיגע עלנדע, פּיינליכע לעבּן. צװיי יאֶר נאָבן / 
אַרויסגעהן פון תפיסה שטאַרבּט ער ערניץ אין א פּאַריזער 
בּוידעם-שטיבּל, אין 1900, אבּלעבענדיג 44 יאָר. זיין בּיאָנראַף - 
פּראַנק האַרריס שטעלט פעסט, אַז ,די דאָקטױירים האָבּן בּיי. . 
אואיילדן שוין געהאַט איינגעפוּנען דעם דריטן פאט א 
דער גרויליכער קראַנקהייט".; ‏ : : 2 


װאָס פּאַר אַ שוירערליכער גורל? פוּן דעם אן 
| -טישסטן פוּן אַלע דיכטער, פוּן דעם נייסטרייכסטן 5 
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סוף פוּן האמ רערט זיין טראַנישער סוף מאַכט אוים 
{ צִיטערן יעדעם האַרץ. 


דאָס געוועזענע מוּליער: :יונגל 


= אין פאַרינן קאפּיט? האָבּן מיר געזען, וי אַ מֶענש, װועל- 
: כּער האָט זיך געפוּנען אויפ'ן העכסטן שטאַפּל פוּן דער מענש- 
= ליכער :געזעלשאַפּט, איז-מיט אַמַאֶל אַראָבּנעשלײדערט געװאָרן 


אין אָנ'אַבּנרוּנד. איצט וועלן מיר פערבּייפירן פאַר די לעזער אַ. 


געשטאַלט, װאָס האָט דוּרכגעמאַכט אַ פּונקט פערקערטע ענ- 
- וויקלונג. פּוּן דעם טיפּסטן מענשליכן עלנד אוּן נויט, פֿוּן אַרימ- 


קייט אוּן פּערװאָגלטקייט איז אַ מענש אַרױף צוּ דער א 7 


- הויך. פוּן אַנ'אָרימען קאװאַלס אַ זוּן -- אַ דיקטאַטאָר פוּן א 
לאַנד, אַ הערשער איבּער מיליאַנעז. זעלטענע מענשן מאַכן 
אַדוּרך אַזאַ קאַריערע אוּן אַזױ בּליצשנעל. 
| = אין אַנ'איטאַליעניש דערפל דאָװיאַ איז אין יאָר 1888 
בַּיי /אַנ'אָרימען שמיד געבּוירן געװאָרן א זוּן, וועמען מ'האָט אַ 
נאָמען געגעבּן בּעניטאָ. אַלּם קינד נאָך איז ער געווען אַנ'איינ- 
- געשפּאַרטער, פערפּיסענער אוּן ליב געהאַט אַװאנטוּרעס. די 
- לערער פוּן דער פאָלְקס יש וויוּ ער האָט זיך געלעוינט, פלענן 
| אויף אִים זאָנן: 
- == בּעניטאָס געוויסן איז שװאַרץ, זוי דער גיהינום. 
א - מיט דעם קליינעם תלמיד פלעגן אָפט פאָרקוּמען סקאַנ- 
| דאַלה. געשלעגערייען. קיינער האָט אים נישט געטאָרט זאָגן 
- עפּעס א שלעכט װאַרט. דער טיגער האָט שוין ייּנגערהײַט 
- אַרױסגעװיזן זיינע קליינע נעגל. 


ציוכענונג אוּן בּעשלאָסן צוּ װערן אַ פאָלקסילערעה. ‏ / 
2 אַלם לערער. ;האָט ער אַרױפגעװיזז שטאַרקע רעװאָלוציאָ- 
- | נערע נייגוּנגען. -- איד האָבּ פיינד זעלבסטהערשער!.-- האָט 


0 האָט ער די פאלקס-שוּ? געענדינט מיט אַנ'אױס- - 


געשריגן דער צוּקוּנפּמינער דיקטאַטאָר. אַ לעננערע צייט האָ - 
אַרבּייט אַלס ר רער ענרלנר איז = נמאס נע- 


2 


מאָרגן האָט זיך בּעניטאָ אויפנעהויבּן אוּן אַװעקגעװאָרן קייך / 
שװייצאָריען. ץ 

דאָ הױיבּט זיך אָן פאַר אים אַ ניי לעבּן, אָבּער אַ שווער 
אוּן בּיטער לעבּן. נישט האָבּנדיג קיין שׁוּם פּאַך אין דער האַנֵד, 
האָט ער געמוּזט אַרבּייטן אַלֶס פּשוּט'ער שוואַרצער אַרבּייטער. 


אָבּער נישט שטענדיג האָט ער בּעקוּמען אַרבּייט. ער, דער שפּע- - 


טערדיגער הערשער, האָט אָפּט צועהוּנגערט אוּן געשלאָפּן ‏ 
אוּנטערן פרייען הימל, אונטער בריקן, נעבּן א טויער, אָדער 
אויף אַ שװועל פוּן אַ געוועלבּ. ער האָט קוים פערדינט אויף 
טרוקן בּרויט, פוּן װאַנען זאָל ער האָבּן אויף א דירה? 


לאָמיר הערן, װאָס מוּסאָליני אַליין דערצעהלט וּען / 


דידאָזינע יאָרן ;: ,הוּנדערט אוּן איין אוּן צװאַנצי; מאָל האָף - 
איך געדאַרפט אַרויפקריכן אויפן צווייטן שִטאָק פוּן אַ הויז, 
װאָס מ'האָט געמויערט. הוּנדערט אוּן איין און צװאַציג מאָל 
טעגליך שלעפּן אויף זיך אַ משא מיט ציגל! אין אֶוונד פּלעגן 
מיר די אַקסלען וועה טוּן אוּן נעשװאָלן ווערן, גענעסן האָב איך 
עטליכע געבּראָטענע קאַרטאָפל אוּן אין די מלבּוּשִים זיך גע- 
װאָרפן אויף מיין נעלעגער, װואָס איז בּעשטאַנען פוּן יי 
שטרוי". 
אין אַזעלכע בּעדיננונגען האָט ער געלעבּט אין דער שווייץ. 
די טעג, ווען ער האָט פערדינט זענען געווען פֿאַר אים גליק- 
ליכע, אָבּער עס זענען פערבּיי וואָכן, ווען דער יסענעט 
/הערשער איבער איטאַליען, האָט געמוזט פערקויפן פוּן זיך רי 
שיך, כדי עפּעס צוּ עסן אוּן אַרוּמגעשלעפּט זיך בּאָרוװועס אי" . 
בּער די נאַסן... ער האָט נישט געהאט קיין אַרבּיײיט אוּן, אַז 
ער האָט נישט געאַרבּײיט פלענט זיין בּויך אײינפאַלּן פוּן הונ- 
גער אוּן ער פלעגט קייען קאָרע פוּן = 6 כדי צוּ שטילן 
דעם הוּנגער! אי 
אָט דערצעהלט ער אַלין אַזאַ בּילחל;. 
,איינמאָל אין אַ מאָנטאָנ האָב איך חוּץ אַ מעראַליאָן מיטן 
פּאַָרטרעט פוּן קאַר? מאַרקס גאָרנישט געהאט אץן פקּעשענע. 
אינדערפרי האָבּ איך געהאַט אויפגעגעסן א טחוּקן שטיק? בּרויט ‏ -. 
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אוּן נישט נעוואוסט ווא ב'וועל שלאָפן בּיינאַכט. מיין פּנים 
זעט אויס אַזױ שרעקליך אױיסגעדאַרט, אַז אַלע פערבּיינעהער + 
! דערשרעקּן זיך אַזש. איך זעץ מיך אַװעק בּיי אַ מאַנוּמענט 


אוּן בלייבּ אַזױי זיצן ביז אװונד. דער הוּנגער מאַטערט מיך 


שדעקליך. פּלוּצקונג דערהער איך מוּזיק. דאָס שפּילט דער אֶר- 
קּעסטער פוּן אַ דערבּייאיגן עלענאַנטן האָטעל. די מוזיק מאַכט 
מיך דערווייל פערגעסן אָן הוּנגער. עס נעהען פערבּיי צוויי 


הערן. איך װויל בּיי זי בּעטן אַ פּאֶר גראָשן, כדי צוּ קאָנען ער- 


-גיץ זיך איבּערשלאָפן די נאכט אוּן האָבּן אַ שטיק? בּרויט, 


אָבּער די ווערטער שטאַרבּן מיר אָב אויף די ליפּן. איך שלאָף 
די נאַכט ווידער אוּנטערן פרייען הימל, אינדערפרי טרעף איך 
אַנ'איטאַליענער. איך דערצעהל אים וועגן מיין נויט. ער לאַבט. 


אוּן גיט מיר אַ האַלבּן פראַנק. איך לויף שנעל אין אַ געוועלב 
אוּן קּויף אַ בּרייטל. איך קיי. דעם בּרויט מיט אַ געוואַלדיגער 
 -‏ ווילדקייט, ב'שלינג אַראָבּ גאַנצע שטיקער. פערגעסט נישט, 
איך האָבּ גאַנצע 260 שעה גאָרנישט געהאַט אין מיין מויל". 


האָט מוּסאָליני'יס שטאַרקסטע פאַנטאַזיע זיך געקאָנט 


אױיסמאָלן אויף װאָס פאַר אַ געוואַלדיגער הויכקייט דאָם לעבּן 


װעט אים אַרויפזעצן ? אין דען באָטש איינמאָל דעם הוּננע- 


- ריגן, אָבּגעריסענעם מוליער-אַרבּייטער איינגעפאַלן, אַז ער וועט 
בעפעלן מיט אַ גאַנץ לאנד, זיין איינע פוּן די בּערימטסטע נע- 


שטאַלטן אין אייראָפּאַ אוּן אָנוואַרפן אַ פּחד אויף מיליאָנען 


אונטערדריקטע ?. 


אוּן עס קאָן גרייליך געמאָפט זייַן, אַז גראָד אַזאַ עלנדע. 
פּערנאנגענהייט איז נורם זיין היינטינע איבּערגעטריבּענע 


00 שטאָלצקייט. 


און אָט איז ער טרויף אויפ'ן ערטטן שטאַפּ?: ער האָט 


- בעקומעז בעפּערע אַרבּייט אוּן אִיז אַריינגעטרעטן אִין דער 
- שװייצאַרישער סאָציאַליסטישער פּטרטיי. מוּטאליני איז גע- 


- | װאָרן אַ הייסער, פּערבּרענטער סאַציאַליסט. בּעזיצנדיג אַ גע- 
וויסע בּילדוּנג אַלס פּאָלקסּ-לערער, האָט ער זיך שנעל אַרוֹיפַ- 
- געאַרבּײט אין דער פּאַרטײ אוּן געצויגן אויף זיך אַלעמענס 


"2 


| רע שטילקייט האָט זיך אַראָבּגעלאָזט איבּער אַלעמענס. קעפ.. 
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הענה, ער איז געזעסן אַ געוויסע צייט א תפיסה יו 
טראַנספּאָרטירט געװאָרן קיין איטאַליען. ‏ א טג 

| געפינענדיג זיך צוּריק אין זיין פאָטערלאַנד, האָט ער זיך : 
אויך דאָ אינגאַנצן איבּערגעגעבּן דער סאָציאַליסטישער פּאַר- 
טי-אַרבּייט. ער איז דער פייערדיגסטער רערנער אויף אֵל 
מיטינגען. זיינע אַרטיקלען אין די סאָציאַליסטישע צייטוּנגען 
זענען געווענדעט געגן די מאַכט-האָבּער, געגן דער מאָנאַרכיס- . 
טישער הערשאַפט אוּן געגן רעליגיע. ער קעמפט, װי אַ לייב / 
פאַר זיינע סאַציאַליסטישע איבּערצייגוּנגען. זיין פּאָפּולאַרי" / 


טעט װאַקסט געװאַלדיג אוּן אַלע פּאַרטײ-מיטגלידער בּעקוּמע / 


שטאַרק ליב דעם פלאַמענדיגן פּאָלקס-טריבּוּן. ער בּעזיצט אוו-. 
סערגעוועהנליכע פעהיגקייטן צוּ װירקן אויף דער מאַסע אוּן / 
זי מיטצורייסן. יע 
אַלס בּיישיּ? קאָן דינען פאָלננדער אינטערעסאַנטער. = 
פאַקט : 4 : 
דער איצטיגער דיקטאַטאָר, ווע?כער האָט שא געמאַכט - ' 


מיטץ פּױבּסט אוּן פּערפּאָלגט אַלע אַטעאיסטן אוּן נישט גקוי- 4 


בּינע, האָט אַלס סאָציאַליסט געװאַלדיג בּעקעמפּט די רעליגיע. 
איינמאָל האָט ער געהאַלטן אַ פייערדיגע רערע געגן קע - 
ריקאַליזם פאַר אַ ריזךעולם פוּן חריי טויזנד מאַן. 128צ27ג = 
האָט ער אַרױסגענוּמען דעם זייגער, אַװעקגעלעגט = אי : 
אוּן טיט אַ פּאַטעטישער שטים אױיסגערוּפן. ‏ / 2 
-- אויבּ ס'איז דאָ אַ גאָט, זייט עדות איר אַלע פעאַמל- = 1 
טע, גיב איך אִים פינף מינגט צייט, ער זאָל מיך אויפן אָרט 
דערהרג'ענען ! איך װאַרט ! 
אוּן ער האָט זיך אַװעקגעשטעלט אין אַנאַרטיסטישער 
פּאָזע, מיט'ן קאָפּ פערריסן אין דער הויך אוּן גענוּמען װאַרטן. ‏ - 
דער ריזיגער עולם אין זאַל איז געװאָרן עלעקטריזירט. אַ שװע? / 


אַלע הָאָבְּן איינגעגראָבּן זייערע. פּנימער אין דעם (אייגגע". 


א 2 האָבּן דס א א 
ריט פינף מינוּט זענען פערבּיי. 2 
המײים -- האָט ער אויסגעשריגן, --- אויבּ איך בִּין 
| איצט נישט געפאלן קיין טויטער איז א סימן, אַז ס'איז קיין 
גאָט. נישטא! 
2 . מיט אַזעלכע איינפאַלֿן פיט ער שטענדיג קאָנען עלעק- 
- טריזירן די מאַסע. ער האָט דעריבּער שנעל פּערנוּמען איינס פיּן. 
יל אָנגעזעהענסטע ערטער אין דער פּאַרטײ. אוּן נישט נאָר 
איז דער פּאַרטײ איז ער געװאָרן פּאָפּוער. מ'האָט שוין וועגן 
- אים נערעדט אין גאַנץ איטאַליען : אַלע האָבּן געוואוּסט, אַז 
- מוּפּאָליני איז אַ פערבּיסענער שונא פוּן דער בּוּרזשואַזיע אגן 
יאַז זיין קּאמף נעגן איר איז אַנ'אוּנבּרחמנותדינער. ענדליך 2 
אִים די פּאַרטײ אַנפּערטרויערט איינס פוּן די אָנגעזעהענסטע 
- ערטער, דער 29-יערינער מוּסאָליני איז געװאָרן הויפּט-רעדאַק- 
פוּן דער גרעסטער סאַציאליסטישער צייטונג אין איטאַליען 
פאַװאַנטי", פּוּן דערזעלבּער צייטוּנג, וועלכע ער האָט וו 
! פּערמאַכט אוּן אירע מיטאַרבּייטעל דערמאַרדעט אָדער געשיקט 
: = אין תפּיסה ה אַרין. װאָלט געקוּמען דאַמאָלס אַ מענש צוּ = 
ניץ אוּן אים נביאות נעזאָגט, װוי אַזױ ער װעט זיך בע- 
הען צוּ זיינע געוועזענע פריינד אוּן חברים, װאָלט ער יענעם 
עד אָנגעשפּיגן פּוּלע אויגן. אָבּער די געשיכטע מאַכט אוּנז 
זעלכע סיוּרפּריזף. װאָס קיינער קאָן אַפילוּ נישט חלומ'ען / 
ידעם 2 
ערשט אין יאָר 1914, ווען ס'איז אויִסגעבראָכן די וועלט- 
הל יי איז אין מוּסאָליני'ס מוּח יע יו אי- 


יקעמפט. מלחמות, איז איצט געװאָרן אַ הייסער פּאַטריאָט ) אוּן 
יא 7 יי 


ער איז געווען אַזױי איעע )א 2 אי זי מי נג, ) : 
ער האָט ענדליך נעמוּזט רעזיננירן אַלם רעדאַקטאָר פוּן דער 1 
צייטוּנג, ער האָט זיך געשטעלט געגן דער מיינונג פוּן דער גאַ: - 
צער פּאַרטײ. ער האָט אָבּער געװאָלט ווייטער פערטיידיגן זק 
נע מיינוּנגען. דעריבּער האָט ער תיכף נאָך זיין אַרױסטריט פוּן ‏ - 
דער צייטונג אַװאַנטי" פערלייגט אַנ'אייגענע צייטוננ אוןגעד | 
רוּפן איטאַליען, אַז זי זאָל צוּטרעטן צוּ דער מלחמה, ' 
--- מוּסאַליני נעמט געלד פוּן פראַנקרייך ! - האבן אים 
בּעשוּלדיגט, זיינע חברים. יא 
ס'איז פאָרגעקומען איבּער אים אַ פּאַרטיי-געריכט, דער 
איינשטימיגער בּעשלוּס האָט נגעלויטעט, אַז מוּסאָליני ווערט. 
אוױיסגעשלאָסן פוּן דער פּאַרטײ ! ו 
דאָס איז געווען פאַר אים אַ שווערער קלאַפּ, אַ געטאל: 
דינע בּעליידיגונג. ער האָט געשפּריצט מיט כעס אוּן שנאה. אוּן. 
דאַמאָלס האָט ער אָנגעשריבּן אַנ'אַרטיק?, װאָס איז װוערט + 
דערמאָנט צוּ ווערן. דער צוּקוּנפטיגער דיקטאַטאָר זאָגט אָן 
נקמה : אט 
,איך בּין אַרױסגעװאָרפן פוּן דער פּאַרטײ, שרייבּט ער / 
בּאַלְד צוּמאָרגנס אין זיין צייטוּנג, אָבּער נישט בּעזינט. אויבּ 
זיי האַלטן מיך שוין פאַר אַ בר-מינן, וועלן זיי האָבּן א שרעק- 
ליכן סיוּרפּריז, ווען זיי וועלן מיך געפוּנען אַ לעבּעדיגן, אַנ'אונ-. 
בּרחמנותדינן אוּן צוגעגרייטן צוּם קאַמף,.. מוּסאָליני'ס זאַך אי 
נאָך נישט געענדיגט, מוּפאָליני'ס זאַך הוֹינּט זיך ערשט אָן. זי 
פערוויקלט זיך נאָר שטאַרקער אוּן נעמט אָן אלֹּץ גרעסערע 
פאָרמען ... איך װעל מיך נישט בּייגן, איך וועל מיך בּוּנטעווען! 
איך שאַרף דאָס נעווער, איך שאַרף מיין גאַנץ געווער !" 
: אַזױ האָט מוּסאַליני געשריבּן דעם 98-טן נאוועמבּער פוּן 
יאָר 1914. אוּן ער האָט נגעהאַלטן װאָרט. ער האָט געשאַרפט - 
דאָס נעווער אוּן מיט זייַן שווערד פערניכטעט אוּן צושטעטערט - 
אַלע געוועזענע פריינד אוּן חברים. אַלץ, װאָס האָט זיר אט , 
שטעלט געגן אים, האָט ער אָבּגערוימט פוּן װעג . 
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א אוּן. איצט זעהען מִיר שוין. מוסאָליני. אויפ'ן וועג צוּ ? 
- דער הערשאַפט, צוּ דער טיראַנישער דיקטאַטוּר. 
איטאַליען טרעט אַריין אין דער וועלט-מלחמה. מוּסאָפֿי- 
ני טרעט אַריין אין דעד אַרמעע אוּן נעפינט זיך צוויי יאָר 
אויפ'ן פראָנט. אין 1917 ווערט ער פערוואוּנדעט אוּן קערט 
- זיך אוּם קיין מילאַן, וואוּ ער אַרבּייט ווידער אַלס רעדאַקטאָר 
פוּן זיין צייטונג. ס א 
- - די מלחמחה ענדיגט זיך, אוּן איטאַליען קוּמען פאָר קאָמ!- 
ניסטישע אוּנהוען, דאַמאָלסם וועקט זיך ווידער אין אים אויף 
די נשמה פוּן דעם פירער אוּן בּעפעהלער, אָבּער אַנ'אַנדער מין. 
בּעפעהלער שטעהט פאַר אוּנז. ער ווענדעט זיך מיט אַנ'אוים- 
-הוף צוּ די געוועזענע פראנט-זעלנער, זיי זאָלן זיך אָרגאַניזירן. 
- עד ווי? ווערן זייער פירער, ער פילט, אַז דוּרך זיי װעט ער 
קוּמען צוּ דער מאַכט. מיט זיין רעדנער-טאַלאַנט קאָט ער צִוָּי 
געצויגן צוּ זיך אַ דיזיגע מחנה פֿוּן געוועזענע פּראָנט-זעלנער. 
דידאָזינע מענשן, וועלכע האָבּן נישט איינמאָל געקוּקט דעם 
טוט אין די אויגן, זענען געווען פּערהאַרטעוועט אוּן גרייט צוּ 
אַלעם. חוּץ דעם האָבּן זיי געװאָלט בּרויט, זי זענען געקוּמען 
פוּן מלחמה-פּלאַץ אָבּגעריסענע, אָן מעגליכקייט צוּ בּעקוּמען 
אַרבּייט. אוּן מוסאָליני האָט זיי צוּנעזאָגט אַ גדעדן-לעבּן. 
! = אוּן ס'האָט נישט לאַנג געהויערט, איז ער געװאָרן זייטר 
"פירער אוּן בּעפעהלער, דאָס וויכטיגסטע געווער צוּ מאַכט האָט 
! זיך שוין געפוּנען אין זיינע הענד. דער געוועזענער שלעפּער אוּן 
: שװאַרצער אַרבּייטער האָט שוין איצט געמאָלט אין זיין פאַנך 
טאַזיע ידי שטאַרקסטע בּילדער פוּן מאַכט. ווער ווייסט, אפשר 
- וועט ער ווערן אַ נאַפּאָלעאָן,.אַ צעזאַר ? אוּן נאָך אַ זאַך האָט 
ער געװאָלט חורכפירן : נוקם זיין זיך אין יענע, וועלבע האָבּן 
- אים אַרױסגעװאָרפן פוּן דער פּאַרטײי. ער האָט געדוּרשט נאָך 
נקמה. אוּן נקמה קאַן מען נעמען דאַמאָלס. ווען מ'האָט מ אַכ ט! 
הייסט עס, אַז קודם בל דאַרך מען דערגרייכן צוּ דער מאַכט. 


| דיראָזיגע אויפגאַבע. האָט זיך' איצט געשטעלט. מוּסאֲליני. 
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הוליען איבּעהן. ר פּראַנק און- פריי. = 
ענדליך פילט מוּסאליני, אַז די צייט אויף 
קומען; = אי אכ אבע ור פוּן יאר מע נעמט 


לעך" און מאַרשירט אויף רוים, קיינער א זיך אים 
ענטגעגנגעשטעלט, ס'איז קיין איין טראָפּן בּלוּט נישט פערגאָסן 
געװאָרן. דער קעניג נעמט אים אויף אוּן בּעשטימט אים אַלס 
פּרעמיער. ס'איז געווען קלאָר פאַר יעדן, אַז פוּן איצט אָן װעט. 
מוּסאָליני די מאַכט פוּן זיינע הענד שוין נישט אַרױסלאָזן. עי 
ווערט דער פאַקטישער אוּן איינציגער בּעל-הבּית פוּן איטאַליען. . 
מיט דער הילף פוּן זיינע ,שװאַרצע העמדלעך" איז עה ר 
אויף א שרעקליכן אוֹפן נוקם אין זיינע אַמאָליגע פריינד. רי' . 
תפיסות ווערן פערפוּלט מיט דיזעלבע מענשן, וועלכע ער האָט . 
אַמאָל אַזױ לײידנשאַפטליך אַניט:רט געגן רעליגיע, זיין אַמאָלױ - 
גער חבר מאַטעאָטי ווערט דוּרך זיינע שליהים אויף אַ שוירער- 
ליכן אופן דערמאָרדעט, ער לייגט אַרױף אַ צוים אויפ'ן מוי? 
אַלע זיינע געגנער אוּן טרעשט מיט די פיס די אַלע א אצ 6 
פאַר וועלכע ער האָט אַמאָל אַזױ הייס געקעמפט.. אס 

היינט טראַכט ער וועגן זיך, וי וועגן א רוימישן אימפּע- 
ראַטאָר. אוּן באמת, דער אָרימער בּראָדיאַגע, װאָס האָט. עה 
בּעטלט אויף די יגאַסן פוּן לאָזאַן אַ האַלבּן פראַנק, לעבּט היינט 
אין די זעלבּע פּאַלאַצן, װאָס די אַמאָליגע רוימישע צעזאַרן. קאז 
דען זיין א גרעסערער נצחון ? פוּן קליינעם איטאַליענישן דע = 
פעלע, א דעם יי שיר ס שוב בי צוּם ר קאָ אִ- 


: ענגער. 
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יקענענדיג גוּט די פּסיכיק פוּן דער מאַסע, 6 
! אויף וי אַ געראָן. ער שטעלט זיך אַ וועק אויפ'ץ א 
פוּן קאָלאָסעאום אוּן האַלט אַ פּאַטעטישעת ‏ . / 
ר מאַסע, וועלכע איז פערזאַמלט אויף דער אַרענע . = / 
0 געביידע, ער שטעלט אַװעק אַ דיי רעפלעק - 
-נעבּן די איבּערבלייבענישן פוּן אַלטן רוים, נעבּן קאָלאַ- 
פאָרוּם דאָמאַנוּם אוּן פּאַלאַטין אוּן אין רויטן שיין פוּן 
ר דאָזיגע רעפלעקטאָרן שטעלט ער זיך אַװעק, אויפהויבּנדיג 
ידי רעכטע האַנד אין דער הויך, אוּן שליידערט צוּ דער מאַסע 
זיינע פּאַטאָס-רערעס. בּענאָסן מיט דעם בּלוּטיג-רויטן = = 
! פוּן די רעפּלעקטאָרן, מיַט דער אויפגעהױבּענער האַנד, זעט / 
4 ער ראַמאָלס אויס, װי דער אַמאָליגער אימפּעדאַטאָר נעראָן, 
ווען ער איז = אע א 5) א זיך צוּנעקוּקט, 
ישי רוים בּרענט... + : 
| / ס'איז שוין היינט פאַר קיינעם נישט קיין סוד, אַז אין 7 
דעם דאָזינן מוח, װאָס קירעוועט מיט'ן גורל פון זיין לאַנר, נעס" / 
זיה אַ געפערליכער גיפט, דער סיפיליס-סם. דאָס געווע- יי 
3 הוּנגעריגע, אָבּנעריסנע מוּלער-יונגל האָט נישט איינמאָל 
- נעשטיפֿט זיינע ליידנשאַפטן אין די אָרעמס פוּן אַ בּרוּדיגער 
0 אין זיין ער הי ר יי אע די שרעק- 


,גל אט ר יכ 


0 פערערער א א אַז אט אַ בּלבּו?, װאָס. 
ונאים = הא אויף אים אױיסגעטראַבט, כדי אים צוּ קאָמ- 


נישט אט איר הא אהי 
גאָרנישט רעדן. צי װעט ער בּעזיגט 
נער אוּן ענדיגן זיין שטורמיש לעבּן אין וּטיג 
אַ רעװאָלוּציאָנערן אויפבּרויז, צי ס'וועט א 

בּעזינן אוּן אויסזויגן זייןן מאַרך דער סינ 
קאָן איצט קיינער נישט זאָגן. איינס איז. 
געננער האָבּן אַ מעכטיגן - פערבּינדעטן אין ז 
דעם פּערהאַסטן דיקטאַטאָר. דער דאָזיגער. פערב 
דער יט אוּנזעבאַרער בּאַצילן שיט הייסט ! 


ו אונוזעצרע ?קעווצ 
דעם 26 פעבּרוּאַר האָט זיך געענדינט דער טערמין צוּצוּשיקו 
- לעזוּנגעז פוּן די אויפנאַבּן 1 אוּן 2. נאָכן אַדוּרכקוּקן די ענטפערס, װועט 
דעם 9 מערץ פּאַרקוּמען די ציוּנג פוּן די פּרעמיעס. אין אוּנזער נאַנטסטן 


בּיכל נר. 5 װעלו זיין פערעפנטליכט די נעמען פוּן די נליקליכע גע- 
ווינער, וי אויך די ריכטינע לעזוּנגען פוּן די אויפגאַבּן. 


רעטענישן אוּן אויפגאַבּן; 
אויפגאַבּע נר.ב, 


ירש 1 - = וויזיטיקאַרטע 


ד. קונאָ 
טראָק : 


ריט מיט װאָס פערנעמט זיך דער דאָזיגער הער ? 
| פוּן די בּוּכשטאַבּן פוּן דער װיזיטיקאַרטע צוּנויפשטעלן זיין פּראַפֿעסיע. 


אויפגאבּע נר.4, 


צי האָט איר דעטעקטיווזפעהינקייטן ? 


: א געבּילדעטער פּערבּרעכער האָט געשריבּן צוּ זיין פריינד אַ בּריף. 
דער בּריף. איז געװאָרן פערדעכטיג דער תפיסהימאַכט צוּליבּ די פילע 
יגרייזן,. מיט וועלכע ער איז געשריבּן געװאָרן. נאָך אַ גענויער בּע- 

- טראַכטוּנג ‏ האט מען נעפוּנען, אזן די גרייזן זענען ספּעציעל געמאַכט 
יגעװאָרן אוּן דער בֹּרִיף ענטהאַלט אַ פערשטעקטע מיטטיילוּנג. דער טעקסט 


דיר אין דיין 
- נוּמסט אַמאָל אַרױיף צי 


ביין פרוי ? 


אַ פּערדאַחט, אַז מען דאַרף 02 װאָס אט 7 א 
שרייבּ בּאַלד אוּן קוּם אויף אַ בּעווּר. . . אע יי ר 
דיין. פריינר משה.. 


װאָס פאַר אַ מיטטיילונג איז אַדוּרכגעשמוּנלט אי ראזיגן בּרים 7 


צװישן די לעזער, װאָס װעלן צוּשיקן ריכטינע קעזוּננען פוּ בי רע. 
אויפנאבן,. װעט געװאָרפן װערן א גורל -אויף דער גרויסער פּרַעמיע. : 
0 זל. מווּמן געלר. ‏ 2 2 = שי 


צװישן אַלע, װאָס װעלן צוּשיקן כאָטש איין ריֿטינע לעזונג 62 
װועלן פערטיילט װערן דוּרד א גורל פאַלננדע פּרעמיעס : : 
8 פּרעמיעס צוּ 10 זל. ‏ / 
מע האַלבּ יערליכער אַבּאָנאַמענט. / : 

פוּן ,,נר. בּיבּליאָטעק". : 

 , 9‏ פערטליערל. אַבּאַנאַמענט. : 
צוּזאַמען 20 פּרעמיעס אין דער אַלגעמײנער ווערט פוּו 130 וז 


דער לעצטער טערמין צוּצוּשיקן די ענטפערס איז דעם 1 מערץ 130 : 
מאַסגעבּנר איז די דאַטע פוּן פּאַסטיסטעמפּל.. א : 


אַדרעס פאַר בּריף; 


רא זעק זא יא א אוו ווקעט- 


לעגט װערן צו די לעווּנגען פזטאמסא. 


ואוקאוש. - 
128 .0002 .54 


| אויפגאַבּן אוּן טס 
! קיפּאָן נר. 2 


פּראַװאַקאַטאָרן; פּאַפּוּלערע װיסנשאַפּט; זיטײסעריע; אינטערע- 
סאנטע מאַמענטן אין דער נעשיכטע; ערפינדער און ענטדעקער; 
פרייהייטסיקעמפּער; יוּדן אויףּ די וועלטישליאַכן; וועלטיהערשע-; 
רוסלאנד אויפ'ן שיידיוועג: אוּן א רייע אנדערע. 

וי מיר זעען פוּן דער דאַָזינער רשימה, וועלן אוּנזערע 
בּיכלעך נישט נאַר פערשאפן אוּנזערע לעזער אַ גרויסן גייסט.גן 
נענום, נאָר װעלן אוידך זיין אַ העכסטיבּעלערנדע קעקטוּר, װאָס 
װעט אין אַ קייכטער, שיינער פאַרם בּערייכערן אוּנזערע ידיעות 
אוּן פערבּרייטערן אוּנזער בּילדוּננ. אוּנזערע בּיכלעד װעלן זוך 
לייענען מיט איין אָטעם װי דער שפּאַנענדסטער ראַָמאַן, אוּן 
װעלן דאַך זיין דער ריינסטער לעבנסיאמת. 


פערלאג ,,גראָשן-בּיבּליאָטעקי, 
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מיטװואָך, דעם 29 יאַנואַר ערשיינט דאָס צוייטע בּיכל 


;אַמערילאַנער מיליאָנערן" 


בּעאַרבּעט לוט די ניעסטע אַמעריקאַנער קװעלן 
אינם דאָזיגן בּיכל געפינט איר א תשובה. אויף דער פראַגע: 


",,װי אַזױ וערט מען רײך!, 


+-- 


אינגיכן ערשיינט דאָס בּיכל 


;ערשטע ליבעס פון גרויסע מענשן" 


צרשטע ליבטס פוּן אַיינשטײנען, עדיסאָנען, מוּסאָלינין, טשאַפּל= 
נען, קלעמאַנסאָ, רײינהאַ-דטן, בּערנסאָנען, מאַרקאָני, מערי פּיק: 
פאָרד, דוּגלאַס פעיערבּענקס, פּראָפ. מיצטשניקאָוו, אַמוּנדסען אוּן 
אַ דײיע אַנדערע גרויסע מענשן . . דערצעהלט פוּן זיי אַלײַן, 


בּאַשטעלוּנגען ווערן אָנגענוּמען; 


*+ 114 1671, זמנטם אע 05/2תג),, 
-6 .מז 2, 2מ01ק5של ,8ט2:523 / 
אַדדעס פאַר געלד: /21.68 ,0 }.ק פּרייז פוּן אַ בּיכל 30 גר. 
אַבּאָנאַמענטס.פּרײז ; 
אַ האַלבּ יאָר 3.50 (12 בּיכער): אַ פערטל יאָר 1.800 (6 בּיכער) 
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